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LES AVENTURES DE TINA ET TIM

Chapitre premier

Nouvelles inattendues

Tina el Tim étaient jumeaux.

Naturellement, ils ne s’appelaient pas simple-
menl «Tina» et «Tim». Leurs vrais noms étaient
Chrislina el Timothée ; mais, comme il était plus
facile de dire Tina et Tim, on les appelait toujours
ainsi. 11 suffisait d'un coup d’eeil pour voir qu’ils
élaienl jumecaux. Ils avaient le méme visage rond
et avenant, les mémes yeux bleus pleins de lumié-
re — presque aussi bleus que le ciel — et les mé-
mes cheveux blonds ondulés. Ceux de Tim élaient
coupés courls, avec une grande méche sur le front
— trés jolie quand il prenail Ia peine de la brosser
soigneusement ; Tina, elle, avait deux longues
tresses blondes qui lui descendaient presque jus-
qu’a la taille. Elles faisaient 'orgueil de sa ma-
man qui les lressail chaque matin et les attachail
avec un ruban assorli i sa robe.

Les jumeaux avaient aussi méme poids, méme
pointure de chaussures; ils étaient dans la méme
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8 LES AVENTURES DE TINA ET TIM

classe, et, bien qu’ils ne fussenl pas assis au méme
pupitre, ils avaienl loujours les mémes notes !
Remarquable, ne manquail pas de dire la mai-
tresse. Et c’étail remarquable, en effel, car on ne
pouvail pas les accuser de copier, ou d'agir d'une
facon malhonnéte.

Tina el Tim allaient avoir douze ans. Depuis
aussi loin qu’ils pouvaient s’en souvenir, ils ne se
rappelaient pas avoir habité ailleurs que dans cet-
te petile maison, pareille & loules celles qui bor-
daient la rue. Mais, en s'approchanlt, on constatait
bien vite qu’elles n'étaient pas exractement pareil-
les: quelques-unes étaient propres el bien tenues,
de pelils massifs de fleurs aux couleurs vives
égayant I'étroil jardinet, qui s’élendail de la grille
d’entrée jusqu’a la véranda — landis que d’au-
lres étaient sales el en désordre, el paraissaient
abandonnées comme si personne au monde n’en
prenail soin.

La maison qu’habitaient Tina et Tim était la
plus jolie de toutes. Le marteau de cuivre de la
porte d’entrée élait toujours brillant, et la large
plaque au-dessus du seuil étail lellement luisante
de propreté qu’on voyail son visage s’y refléter !
La petite maison semblait souhaiter la bienvenue
A quiconque franchissail le portillon de bois don-
nant accés dans le jardinet. La grande baie aux
rideaux écrus étincelait aussi — comme toule vitre
bien propre doit toujours étinceler quand le so-
leil I'éclaire. Le sentier élait bien balayé et en or-
dre; les jumeaux s’occupaient eux-mémes du joli
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pelil jardin, soil aprés la classe, soil le samedi
matin; personne d’aulre ne pouvait le faire & leur
place. Car, voyez-vous, il n’y avail pas de papa a
la maison pour faire lous les travaux de bricolage,
comme dans toules les maisons alenfour. Et ma-
man n'en avail pas le lemps. Chaque jour, elle
allait Iravailler au-dehors, et en rentrant, elle
avait tant 4 faire qu’elle ne pouvait jamais s’occu-
per du jardin. Les jumeaux l'aidaient aussi dans
le ménage autant qu’ils le pouvaient, car parfois,
elle paraissail si, si lasse, qu’ils élaient vraiment
inquiels & son sujel. S’ils essayaient de le lui dire,
elle souriail en leur répondant qu’elle allait lout &
fait bien.

Mais cela ne satisfaisail pas entiérement Tina
ct Tim. Ils avaient entendu dire par quelqu'un
que Mme Trescoll «en faisail lrop», qu’elle «allait
se tuer» si elle continuait ainsi.

— Vois-lu, mere, dit Tim un soir, alors que
lous ltrois étaient assis autour de I'dtre (il 'appe-
lait toujours «mére» (uand il avail quelque chose
d’important & lui dire), quand je serai grand, je
te défendrai de travailler ainsi !

— Et moi aussi, ajouta Tina, en fixant anxieu-
sement la figure de sa mére.

Un beau sourire éclaira le péle visage de Mme
Trescolt, et, passant un bras autour de chacun
d’eux, elle les attira bien pres d’elle.

Elle n’élait pas trés agée, cependant ses che-
veux noirs élaienl siriés d’argent, el les rides de
son visage disaient ses souffrances el ses peines;
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mais ce qui frappait par-dessus loul ceux qui
I'approchaient, c’étaienl son calme serein el son
air paisible.

Les jumeaux n'auraient su dire pourquoi, mais
quand maman élait 13, ils se sentaienl en sécurilé;
quand clle parlail, quelque chose, dans sa voix,
apaisail leurs frayecurs, quand elle leur souriait,
ou riail avec eux, leurs jeunes cceurs élaient heu-
reux el paisibles.

— Comme c’est gentil a vous, mes chéris ! dil-
clle, mais vous ne devez pas vous faire du souci
a cause de moi... je ne lravaille pas plus que je
ne le peux.

— Mais si, maman ! protesta Tina ; son visage
ordinairement joyeux était maintenant anxieux et
pensif. Et si tu lombais malade ou... ou... si quel-
que chose t'arrivail, nous n’aurions personne pour
prendre soin de nous !

Mme Trescolt se pencha pour embrasser len-
dremenl sa petite fille :

— Dieu prendra toujours soin de vous, chérie,
dit-elle doucement.

Tina essuya une larme, et son visage s’éclaira
immédiatement.

— Oui, bien siir, maman, dit-elle en souriant,
J’avais oublié que Dieu était 1a.

— Nous ne devons jamais oublier Dieu, Tina,
dit Tim avec sérieux.

Mme Trescolt approuva d’un signe de léle:

— C’esl juste, enfanls, dit-elle vivemenl, nous
devons toujours nous souvenir de Dieu, ¢t de Son
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grand amour pour nous. C’est aussi ce que dil no-
tre chapilre de ce soir.

Lt elle se mil & tourner les pages de la Bible qui
reposail sur ses genoux, et dont 'usure prouvail
qu’'on en faisail un usage fréquent.

Immeédialement, les regards des jumeaux se
tournérent vers le Livre que leur mére lisail cha-
que soir avec eux — le Livre qu’elle aimail lant,
ils le savaient bien.

— EL que dil le chapitre aujourd’hui? deman-
derent-ils vivement.

Tina el Tim aimaient cc moment passé ainsi
chaque soir avec leur meére. Ils aimaienl sa fagon
expressive de lire les histoires de la Bible; il leur
semblait presque qu’ils les vivaienl. Ils aimaient
I’entendre prier ensuile, el ils aimaienl aussi I'en-
tendre chanler. Jamais ils n’avaient pu avoir un
piano, mais ils avaient I’habilude de terminer ce
moment par le chant d’'un cantique bien connu de
chacun d’eux. Tina et Tim aimaient chanter, et
chanlaient bien. Mais s’ils lui ressemblaient en
cela, ils ressemblaient aussi A leur pére par bien
d’autres cotés. En toul cas, Mme Trescott le pen-
sait ainsi, alors que son regard allait des visages
heureux de ses enfants, & la photographie accro-
chée au mur.

C'élait I'image d’un jeune soldat aux cheveux
blonds el ondulés, aux yeux bleus pleins de gaieté,
au visage sourianl — un visage qui semblail les
contempler alors (ue lous trois ¢élaient réunis,
soir aprés soir, autour de la Bible. Tina et Tim ne
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se souvenaient pas beaucoup de leur pére. lls
élaient bien jeunes quand ils lui direnl «au revoir»
— pour la derniére fois. A ce moment-la, ils igno-
raient qu’il ne reviendrait pas. En se rappelant,
plus tard, combien leur maman avait pleuré aprés
son déparl, ils pensérent qu’elle I'avail pressentli.
Mais eux n’avaienl pas pleuré, car, juste avant de
parlir, papa leur avait donné deux livres aux ima-
ges ravissanles. Puis, ils avaient regu ses letires —
des leltres pleines de tendresse que maman leur
lisait. Maintenanl, elles élaient serrées dans une
boile, dans un liroir; mais quelquefois, on les sor-
tait encore pour les relire, quoique lous lrois en
connussenl le contenu par cceur.

Les jumeaux aimaienl enlendre maman leur
parler de leur pére; elle le laisait trés souvent
quand elle avail sa Bible sur ses genoux, car
c’étail un cadeau qu'il lui avait fait, il y avail
bien, bien longlemps — quand ils étaient simple-
menl amis, disail-elle. Car papa aimait la Bible
comme ils I'aimaient, et il croyail a toules ses
merveilleuses promesses. Il avail souvenl dit —
el Mme Trescoll aimaitl a4 le redire & ses enfants
— que s’il ne revenail pas & la pelile maison ol
ils I'attendaient, ils sauraient que le Seigneur Jé-
sus 'avait pris auprés de Lui, dans le ciel, et qu’il
les attendrail la-haut, dans la Maison du Pére.

Ainsi, dans les années solilaires qui avaient
suivi la nouvelle officielle que son mari avail é1é
tué sur le front, ce ful celle espérance qui soulinl
son ceeur, et la garda de sombrer dans le décou-
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ragemenl, qui lui donna aussi la force dans la
longue el fipre lulle qu'elle dul engager pour éle-
ver ses deux ltoul pelils, loul en (ravaillant au-
dehors pour ajouter quelque argent a la pelite
pension qu’elle touchait pour les nourrir, les ha-
biller, et les élever ; pour mellre aussi quelque
chose de c6lé pour plus tard.

Mais Mme Trescoll ne prenait pas seulement
soin du corps el de I'esprit de ses enfanls. Elle
¢lail anxieuse au sujet de leurs fimes, et priait
pour eux instamment, demandant que Tina el
Tim viennenl & la connaissance du Seigneur Jé-
sus comme leur Sauveur personnel. Naturelle-
menl, elle les avail envoyés & I’école du dimanche,
el les avait emmenés au culle avec elle; mais cha-
que soir, avanl qu’ils aillent se coucher, elle les
prenait tout prés d'elle et leur racontait avec
amour ['hisloire merveilleuse de Jésus — com-
ment 1l quitta la maison de son Pére, dans le ciel,
et vinl sur la terre comme un pelit enfant; com-
ment Il grandil et devint un Homme sans pareil,
allant de lieu en licu faisanl du bien ; comment
des hommes méchants Le firent mourir sur une
croix ; commenl Dieu Le ressuscita, et comment
Il refourna au ciel pour y préparer une place pour
lous ceux qui L’aiment et croient en Lui. Puis, &
mesure qu’ils pouvaient comprendre davantage,
Mme Trescott leur expliqua comment la mort du
Seigneur Jésus Christ sur la croix avait ouvert la
porte du ciel & chacun de nous, parce que, quand
nous Le recevons comme nolre Sauveur, tous nos



14 LES AVENTURES DE TINA ET TIM

péchés sont effacés — ces péchés qui nous fer-
ment le ciel.

— Voyez-vous, enfanls, leur avail-elle dit, Dien
ne peut laisser entrer un seul péché dans le ciel,
car alors, loule sa Maison sainle en serail souil-
lIée. Et, comme nous avons lous péché, nous au-
rions lous dii rester dehors pour toujours. Seule-
menl, Dieu nous aimail el congut un plan mer-
veilleux pour que le ciel ne fit plus fermé pour
nous.

— LEst-ce pour cela qu’ll a envoyé Jésus ? de-
mandeérent les jumeaux.

— Oui, mes chéris — car Dieu a lant aimé le
monde qu’'ll a donné Son Fils unique, afin que
quiconque croil en Lui ne périsse pas, mais qu’il
ait la vie éternelle — c'est le seul chemin pour
aller au ciel: croire au Seigneur Jésus Christ com-
me en volre Sauveur personnel, et Lui donner vo-
Ire cceur.

Les jumeaux avaient gardé le silence pendant
un moment, puis Tim avail dil & sa mére :

— Papa est allé au ciel, n’est-ce pas ?

~— Oui... oh ! oui, avait répondu Mme Trescoll
sans aucune hésitation.

— Alors, il avail cru au Seigneur Jésus ? con-
tinua-t-il, pensif.

— Oui, Tim, répondit Mme Trescotl, les yeux
pleins de larmes.

Mais, les jumeaux étaient tellement plongés
dans leurs réflexions qu’ils ne s’en apercurent pas.
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— Et toi, maman... tu as aussi donné ton cceur
au Seigneur Jésus, n’est-ce pas ?

Ce ful Tina qui posa celle question.

Alors, Mme Trescott les avail enveloppés lous
les deux, dans une étreinte pleine de lendresse.

— Oui, mes chéris, le Seigneur Jésus est mon
Sauveur et mon Ami, el je Lui demande instam-
ment qu'un jour Il devienne aussi votre Sauveur.

Tim avait levé les épaules. C'élail son habitude
quand il avail & prendre une grande décision.

— Maman, je veux Le recevoir maintenant
comme mon Sauveur, avait-il dit.

— Moi aussi !

Spontanément Tina lui avait fait écho.

Alors, ils s’élaient agenouillés ensemble, et, lout
simplemenl, les jumeaux avaient dit au Seigneur
Jésus qu’ils voulaient Le recevoir comme leur
Sauveur, Cela avait été peut-éire la plus heureuse
soirée de la vie de Mme Trescoll.

— Continue, maman.., lis le texte de ce soir,
s’il te plait.

Rappelée soudain au moment présent, Mme
Trescott tressaillit :

— Oh l.. oui ; c’est dans le troisidme chapitre
des Proverbes. Essayez de le trouver. Il dit ceci:
« Confie-toi de tout lon cceur & I'Eternel, et ne
t'appuie pas sur lon inlelligence ; dans toutes tes
voies, connais-le, et 11 dirigera tes sentiers.»

Rapidement, les jumeaux trouvérent le versel
et le lurent ensemble. Puis leur mére reprit:

— Enfants, c’est pour une raison spéciale que
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j'ai choisi ce verset, ce soir ; c’est parce que bien-
tét, sans doule, nos chemins vonlt prendre des di-
rections différentes.

Tina et Tim furent soudain alarmés.

— Que veux-tu dire, maman ?

— Tu n’es pas malade, au moins ?

Mme Trescolt sourit pour les rassurer.

— Ne vous tourmentez pas ainsi, mes chéris.
Voyez-vous, derniérement, je ne me suis pas sentie
trés bien, aussi, il y a quelques jours, je suis al-
lée voir le docteur...

— Et gu’a-t-il dit 2 demandérent les jumeaux
en retenanl leur respiration.

Mme Trescoll se racla la gorge, car sa voix
s’étail un peu enrouée.

— 1l a dit qu’il n’y avait rien de réellement sé-
rieux pour le moment, mais je dois parlir pour
un long repos — six mois, au moins — ou alors,
je tomberai réellement malade.

— Oh | s’exclamérent les jumeaux, consternés.

— Dr’abord, conlinua leur maman, j'ai pensé
que c'étail impossible, que je ne pourrais jamais
partir, et laisser ma Tina et mon Tim, mais j'ai
beaucoup prié, el il me semble que le Seigneur a
ouvert un chemin pour chacun de nous.

— Thu veux dire... nous partirons tous, maman?
murmura Tim, pendant que, pour une fois, Tina
restait silencieuse.

— Oui, Tim. Mais nous n’irons pas lous en-
semble. Je dois aller dans une maison de repos,
bien loin vers le Nord, oui j'aurai de I'air frais et
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du soleil en abondance pour me redonner force et
santé. Et toi et Tina...

— Oui, maman, conlinue !

— Vous irez tous les deux chez une de mes
tantes, tante Jessiec.

— Tante Jessie ? répétérent les jumeaux, sur-
pris ; mais qui est-ce ?

Mme Trescott sourit.

— Vous ne saviez pas que j’avais une tante,
n’est-ce pas? Il y a si longlemps que je n'en
avais plus rien su que j'avais presque oublié son
existence moi-méme ! Mais j'ai prié pour lrouver
une maison ol vous puissiez rester tous les deux
pendant que je serai loin, et le Seigneur a répondu
A mes priéres en m’envoyant de ses nouvelles.

— Commeil, dis, maman ?

— Une des jeunes filles qui travaillent avec moi
A l'usine esl allée en vacances a Silverbridge, et
elle m’en a parlé. Elle m’a dit qu’elle était dans
une pension de famille tenue par une demoiselle
Jessie Winterbloom; c¢’est un nom tellement peu
commun que je me suis renseignée, et j’ai appris
que c’étail bien ma tante Jessie. Je lui ai écrit,
pour lui demander si elle pourrait vous prendre
comme pensionnaires, ct ce matin, j’ai recu une
réponse affirmative.

— H’m ! fit Tim, pensif.

— Je me demande comment elle est ? s’enquit
anxieusement Tina.

— Peut-élre ne l'aimerez-vous pas beaucoup,
au début, d’aprés ce que je me rappelle d’elle, les
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avertit Mme Trescoll, mais je suis siire que vous
I'aimerez davanlage en apprenant & la connaitre.

— Oh! maman, et le regard de Tina était sup-
pliant, devons-nous vraimenl aller chez tante Jes-
sie ? Ne pouvons-nous pas aller avec toi ?

Mme Trescott secoua la téle :

— Non, chérie, le docteur a dit que je dois par-
tir loin et avoir un repos complel, el j'aime mieux
vous savoir avec tante Jessic qu’avec des étran-
gers. El puis, il y a Ia question d’argent. Je n’ai
pas pu en mettre beaucoup de co6lé, el il ne reste-
ra pas grand-chose aprés que toules nos dépenses
auront été réglées. Et tanle Jessie vous prendra
A4 un prix plus bas que dans n'importe quelle au-
ire pension.

— Oh ! je vois ! dit Tim, lentement.

— Et quand devrons-nous parlir, maman ? de-
manda Tina en pleurant.

Mme Trescott les embrassa tous les deux :

— Aussitdt que tout sera prét, mes chéris, dil-
elle courageusement.



Chapitre 2

Les jumeaux s’en vont

Pendant que la locomotive s’essoufflait le long
de la voie, serpentant ¢d et 1A entre les collines
boisées, le visage de deux jeunes passagers s’apla-
tissait contre la vitre du wagon, car il tardait a
Tina et & Tim de jeter un premier coup d’ceil sur
le lieu qui allait étre leur nouvelle demeure.

Un voyageur leur avait dit que Silverbridge*
était la prochaine station; mais rien encore ne le
faisait pressentir, alors que les jumeaux regar-
daient défiler le paysage.

— Ce ne peut étre loin, maintenant | soupira
encore Tina avec impatience.

Elle était [atiguée d’étre enfermée dans ce petit
compartiment ou ils étaient entrés plus de trois
heures auparavant.

I1 y avait eu beaucoup de héte et d’excitation ce
matin-13, pour que les jumeaux fussent préts a
temps pour le départ du train, & neuf heures et
demie. La plus grande partie de leurs bagages
avait él1é préparée la veille, mais il y avait eu en-
core plusieurs choses & y ajouter 4 la derniére mi-
nute; puis il avait fallu prendre le pelit déjeuner
et laisser la maison en ordre ; cela avait pris tout

' Petite ville d'Australie ot I'histoire se déroule.
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leur temps et ils n’avaient eu que quelques minu-
les de répit avant le départ du Lrain.

Malgré loute ceile bousculade, Mme Trescott
avait encorc lrouvé le temps de lire un chapilre
de la Bible avec eux. «<Cela remplacerait la lecture
du soir» leur avait-elle dit. Et, parce qu’ils s’en
allaient bien loin, elle avait choisi le Psaume 121,
dont la leclure était encore toule fraiche & la mé-
moire des jumeaux, alors qu'ils regardaient la
longue ligne des collines qui bordaient la voie de
chaque coté.

«J'éléeve mes yeux vers les montagnes d’ou vient
mon secours; mon secours vient d’auprés de I'Eter-
nel, qui a fait les cieux et la terre... L’Eternel est
celui qui te garde... L’Eternel te gardera de tout
mal, Il gardera ton dme. L’Eternel gardera ta sor-
tie el lon enlrée, dés maintenant el a loujours.»

Tina et Tim n’oublieraient jamais les paroles
de leur meére, alors qu’ils étaienl réunis pour la
derniére fois aulour de la Bible ouverle. Elle
avait lu ce Psaume, et prié pour demander a Dieu
de les bénir et de les garder dans les jours qui al-
laient s’écouler.

— Mes chers petits, avait-elle dit, rappelez-vous
toujours que Dieu honore ceux qui L’honorent.
Quoi qu’il arrive, soyez droils devant Lui, et vous
n'aurez rien a craindre. Confiez-vous en Lui en
tout temps, et vous ferez I'expérience qu’ll est
toujours fidéle.

— Tante Jessie est-elle chrétienne, maman ?
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La locomuotive s'essouf[lait le long de la voie...
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avait demandé anxieusement Tina. Aime-l-elle
aussi le Seigneur Jésus ?

Mais Mme Trescotl avail répondu en secouanl
la téte :

— Je ne le pense pas, Tina. Quand je I'ai con-
nue, tante Jessie ne s'inléressait jamais aux choses
spirituelles... Mais naturellement, elle peul avoir
changé.

Cependant, le ton de sa voix laissail bien peu
d’espoir, et loul le long de ce long voyage —
quoiqu’ils n’en aient pas soufflé mol I'un a I'au-
lre — la méme question les avail préoccupés...
Tante Jessie, & quoi ressemblait-elle? Il n'y avail
rien d’autre a faire que d’attendre, el de voir.
Mais, quelle longue atlente c’était !

Dans le comparliment ils avaienl enlendu dire
que le train avait presque une demi-heure de re- -
lard; mais siirement, maintenant, ils ne devaient
plus étre bien loin.

Tim, debout sur la poinle des pieds, descendit
la grosse valise du filet; leur malle avait été mise
aux bagages.

— Je me demande si elle sera & la gare pour
nous allendre, songeail-il en essayant la serrure
de la valise pour se rendre comple si elle était
solidemenl! fermée.

Tina se lourna vers son frére, avec une solen-
nité presque amusante.

— N'oublie pas, Tim, nous devons avoir nos
meilleures maniéres, quand nous la rencontrerons.
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Nous ne devons pas la mellre en colére dés le
début.

Tim approuva, rassurant :

— Je m’en souviendrai, Tina.

I1 se redressa, et son regard se porta de nou-
veau vers la fenétre :

— Regarde, je crois que nous y sommes! cria-
t-il soudain.

— Oh ! Tina suivil la direclion de son doigt,
el son visage s’épanouit.

Des maisons éparses se montraient, puis, blottie
dans un ravissanl pelil creux enlre les replis des
collines, la ville elle-mé&me apparut: jusle un amas
de loits rouges el de biliments aux formes irré-
gulieres qui semblaienl surgir des deux cétés de
la riviére au courant rapide.

Plus ils approchaient, plus c’élait lumineux,
chaud, accueillanl, baigné dans l'éclatante lumié-
re d’un soleil d’été.

Le train ralentit; les jumeaux échangérent des
coups d’ceil rapides et excités. Le voyage était ter-
miné enfin !

— Silverbridge ! langa le chef de gare d'une
voix aigué, comme le train s’immobilisait aprés
de nombreuses secousses, Silverbridge !

Aprés une courte mais fipre lulle avec la poi-
gnée de la portiére, Timothée I'ouvrit et sauta sur
le quai. Puis, se retournant, il aida sa sceur a des-
cendre, et saisit les bagages comme un homme.
Ils avaienl deux valises, leurs manteaux et un
filet conlenant tous les menus objets mis & la der-
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niére minute. La grosse malle n’était pas encore la.

Tous deux élaient deboul sur le quai, jetant au-
tour d’eux des regards indécis.

Les voyageurs qui étaient descendus en méme
temps qu’eux, occupés avec leurs propres bagages,
et pressés de rencontrer les amis venus pour leur
souhailter la bienvenue, traversaient la barriére de
sortie et se dirigeaient vers les voilures qui les em-
méneraient plus loin, ne jetanlt qu'un regard fur-
tif au jeune gargon el a la filletlte qui reslaient
14, solitaires, a4 la méme place.

Leurs yeux erraienl le long du quai, espérant
toujours voir quelquun qui répondit & I'image
qu’ils s'étaient faile de lante Jessie. Peul-8lre la
verraient-ils quand la foule se serail ¢coulée, se
disaienl-ils pour se consoler. 1ls altendirent enco-
re ! mais bientét la foule disparut entierement, et
ils reslérent seuls.

— Elle n’est pas venue nous allendre, Tim !

La voix de Tina tremblait un peu, alors qu'une
fois de plus ses regards parcouraient le quai du
haut en bas — mais en vain. Soudain, elle se sen-
tit trés seule. lls étaient si loin de la maison, et
personne n’était 1a pour les atltendre — personne
n’était 1a pour prendre soin d’eux... Comme cela
avait été différenl quand ils élaient partis ce ma-
tin ! Quel tendre adieu que celui de leur maman !
Parlir n’avail pas été la moilié aussi pénible, car
elle était 12 pour les diriger, el ils pouvaienl voir
son visage souriani par la fenélre du wagon. Mais
maintenant...
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— Peut-étre altend-elle dehors, Tina, suggéra
Tim, plein d’espoir, en se baissanl pour empoi-
gner une valise dans chaque main. Viens donc,
nous verrons bien.

Et il se dirigea vers la sorlie,

Le chef de gare parut surpris quand Tim lui
tendit les billets.

— Et ou allez-vous done, jeunes gens ? leur
demanda-1-il d’une voix rude mais cordiale.

— Nous allons a la Pension des Saules, mon-
sieur; la propriétaire esl notre lante, répondit Tim
qui élail le porle-parole.

— Oh! je vois! dit-il d’un ton un peu bizarre;
puis il se retourna pour faire signe & un homme
qui élait deboul 2 colé d'un car rangé le long du
Lrottoir.

— Bill, voildt un couple de passagers pour vous!
Pour la Pension des Saules — les neveu el niéce
de Mlle Winlerbloom, ajoula-L-il en riant, comme
I'homme avancgail vers eux.

Le conducteur du car, Bill, les mains dans les
poches de son cache-poussiére graisseux, répondit
par un clignement d’ceil qui ne ful pas perdu pour
les jumeaux.

Leurs regards allaient de I'un & I'autre, chargés
d’appréhension.

— Allez-vous... allez-vous nous y conduire ?
s’aventura enfin & demander Tina.

Le conducleur du car fit un signe d’assenti-
menl el saisit les valises avec aulant d’aisance
que si elles avaient été des boiles d’allumeltes.
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— Grimpez dans le car, et je vous y conduirai
en peu de temps, dil-il avec bonté.

Quelques minutes plus tard, Tina, Tim et leurs
bagages étaient en roule pour la Pension des
Saules.

— C’est jusle a un kilomelre et demi — de
I'autre coté de la ville, dit Bill, en réponse a4 une
question de Tim. Nous y serons vile, ajoula-t-il
encourageant ; et le vieux car fil une brusque
embardée tandis qu’il appuyait le pied sur I'accé-
lérateur.

Les jumeaux échangérenl un coup d’ceil crain-
tif, mais ne dirent rien.

Silverbridge étail un licu de villégiature treés
apprécié, et avait praliquement des visileurs d'un
boul de I'année a I'autre. L’air pur et forlifiant de
la montagne, la riviére poissonneuse, I’enchante-
ment des promenades a travers des ravins om-
breux couverts de fougeéres, les exaltantes escala-
des vers les cimes — toul cela rendait la petite
ville trés populaire, et ceux qui désiraient une hal-
te tranquille dans leur vie trépidante y venaienl
volonliers.

Ils traversérent le <ponl d’argenl» qui enjam-
bait la riviére 12 oii commengaient les faubourgs.
Le pont donnail son nom' & la petile ville, car
deux fois I'an, on le repeignail; aussi avait-il tou-
jours une apparence de propreté el de fraicheur,
presque comme s'il avail été neuf.

! Silverbridge veut dire : pont d'argent.
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Le car continua, en descendant une route qui
tournait et se tordait un nombre de fois inimagi-
nable, mais en revenant toujours vers la riviére
qui coulait en chantant, 4 porlée de la main.
Brusquement, Bill arréta le car :

— Nous y sommes, annonga-1-il.
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Chapiltre 3

Premiéres impressions

Sur le momenl, les jumeaux ne virent qu’un
écriteau impressionnant qui se dressail devanl
eux ; le ceeur ballanl, ouvranl loul grands leurs
yeux, ils lurent :

«Pension des Saules»
Prix modérés - Cuisine excellente
Propriétaire: Mlle J. Winlerbloom

Enfin ! lls y élaienl ! Sautant hors du car, ils
jetérenl un rapide coup d'eeil derriére I'imposant
écrileau, pour avoir une premiere image des lieux
qui allaienl élre leur demeure.

La Pension des Saules étail une ancienne et
grande maison, siluée dans un vaste jardin, el les
jumeaux se voyaienl déja, en imaginalion, en
train d’en explorer lous les plus pelits coins el
recoins.

Les saules, immenses el gracicux, qui crois-
saient A cOlé de Ia maison, lui avaient cerlaine-
menl donné son nom. Tina et Tim, élevés dans
une cité populeuse, oti un arbre occasionnel lullait
pour son existence dans un square recouvert d’as-
phalte brilant, pensérent qu’ils n’avaienl jamais
rien vu de plus beau, alors que les longues fron-
daisons vertes allaient ¢l venaient sous la chaude



— Vous éles en retard ! dit-elle d’'un ton accusateur.
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brise de I'été. Quelque chose dans la douceur en-
vironnante leur fit venir les larmes aux yeux. Ils
pourraient &lre heureux ici — si seulement...

Une porle s'ouvrit ; un pas ferme el rapide re-
tenlit sur le sentier dallé qui conduisait a la porte
du jardin.

— Eh bien ?

Cassante, aigué, une voix atteignil leurs oreil-
les, et, levant les yeux, ils virent un long visage
s’encadrer dans la porle. Tante Jessie !

— Attendiez-vous ces deux enfants, mademoi-
selle Winterbloom? s’enquit le conducteur du car,
valises en mains.

La bouche dure el obstinée, les sourcils froncés,
la dame approuva d’un signe de téte.

— Vous étes en retard! dit-elle d’un ton accu-
saleur, fixant d’un regard pergant d’abord Tina,
ensuile Tim.

" — Ohl!... oui, murmura Tina, oubliant I’aimable
petit ‘discours qu’elle s'élait répété plusieurs fois
dans le train.

— Ce train marche plus mal que jamais, gro-
gna Bill, en maniére d’explication; et, ouvrant le
portillon, il s’engagea dans le sentier pour trans-
porter les valises et la malle dans la véranda.

— Et que voulez-vous donc faire de tous ces
bagages, j’aimerais bien le savoir ? conlinua Mlle
Winterbloom, toujours sur le méme fon accusa-
teur et plein de ressenliment.

Tim leva les épaules. Il senlit qu’il était temps
de faire front.
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— Je regrelle, si vous lrouvez (ue nous avons
apporlé trop de bagages, tante Jessie, commenga-
t-il respectueusement, mais maman pensait que
nous avions besoin de pas mal de choses pour un
long séjour.

— H’m... il sera toujours assez long! murmura
Mlle Winterbloom comme pour elle-méme, mais 2
voix assez haute pour étre entendue par ses deux
nouveaux pensionnaires...

Elle était le Lype de la femme active, alerte, et
devail étre dgée de soixanle ans environ, bien qu'’il
fat difficile de le deviner. Ses cheveux, qui avaient
é1é noirs, étaient presque gris maintenant. Elle
étail «lirée A quatre épingles» dans ses vétements
simples, sur lesquels elle portait un tablier raide
d’amidon. Ses traits réguliers el «taillés & coups
de hache», étaient tannés et légérement ridés par
le soleil de beaucoup d’étés. Elle avait dii étre
belle, autrefois — méme a présent, elle aurait pu
éire allrayanle, si ce n’avait été I'expression dure
et rébarbative de son visage.

Tim s’avang¢a vers elle, la main lendue, Tina
sur ses talons.

— Je pense que nous devons nous présenter,
tante Jessie, dil-il en faisant un nouvel effort pour
étre poli, voila Tina, ma sceur...

De la main, elle I'arréla d’un geste impatient:

— Inulile de faire des cérémonies, enfant! dit-
clle d’un ton bourru. Si vous n’éles pas Timothée
Trescott... et si vous n’étes pas Christina Trescott...
se tournant vers Tina: alors qui d’autres pouvez-
vous étre ?
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Tim ne trouva rien i répondre a celte sortie,
mais Tina commengait 4 se ressaisir :

— §’il vous plait, tante Jessie, commenca-t-elle,
on nous appelle toujours «Tina» el «Tim>...

Mlle Winterbloom renifla fortement :

— Cela ne m’intéresse absolument pas, dit-elle
vivement, je n’ai jamais compris que l'on puisse
donner des surnoms ridicules. Tant que vous serez
sous mon toit, vous serez «Christina» et «Timo-
thées... et pas d’absurdités. Avez-vous compris?

En silence, les jumeaux firent un signe affir-
matif.

Brusquement, lante Jessie lourna sur ses la-
lons :

— Vous feriez mieux d’entrer. Je ne liens pas
A rester deboul dehors tout le jour a disculer avec
vous. Par ici.

Et, pointant un doigl vers la porte d’entrée, elle
se mil sur le c6té pour les laire passer devant elle;
puis, avec un bref salut au conducleur du car qui
battait en relraite, elle les suivil dans le senlier.

— Attention ! Essuyez-vous les pieds, dit-elle,
alors qu'ils s'arrétaient, incerlains, sur le paillas-
son. Je viens justement de faire poser un tapis neuf
dans le hall... ne comptant pas avoir des enfants
dans la maison pour I'abimer.

Automatiquement, les jumeaux firenl ce qui
leur élait ordonné, et, un instant apres, tous Lrois
étaient dans le hall.

— Pour le moment, vous pouvez metire vos
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chapeaux el vos manteaux 13, continua Mlle Win-
terbloom en leur indiquant le portemanleau. Je
n’ai pas encore tout a fait décidé ol je vais vous
metlre. J’ai des pensionnaires dans celle maison
— des héles payants — et je ne liens pas a ce
qu’ils soient ennuyés. IEn régle générale, je ne
prends jamais d’enfants — elle leur lan¢a un re-
gard hostile — et je ne sais quel esprit me possé-
dait quand j'ai accepté de vous prendre.

Le visage de Tina étail trés péle, et elle se mor-
dait les lévres trés fort pour les empécher de trem-
bler. Jamais, dans ses réves les plus extravaganls,
elle n’avail imagin¢ un accueil pareil ! Tina n’a-
vail pas rencontré beaucoup de grandes person-
nes au cours de sa courle vie, et elle avait pensé
qu’elles ressemblaient loules 4 sa maman... seu-
lement, pas lout & fait aussi genlilles, bien siir.
Mais jamais on ne lui avait parlé ainsi, et il lui
semblait qu’on venait de la flageller. Elle pensa
de nouveau A sa mére — A son visage si doux, A
sa voix si lendre — el une immense vague de
«mal du pays» la submergea. Elle désirait &tre a
la maison. Elle n’avait pas du tout envie de res-
ter 1a... elle ne le pouvait pas...

Tim, avec la sfire intuition qui avait loujours
marqué l'affection réciproque des jumeaux, com-
prit bien vile ce que Tina ressentait, il s’approcha
d’elle et lui prit la main. Lui aussi avait «le mal
du pays» ; mais il étail un gargon... cela faisail
une différence. 11 ne pouvait pas se laisser abat-
Ire... il devail proléger Tina, prendre soin d’elle,
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el étre brave par amour pour clle. N'élail-ce pas
ce que maman lui avail murmuré i l'oreille, a la
gare, jusie avanl le déparl du train? «Tu es mon
petit homme, Tim», lui avail-elle dil; <lu pren-
dras soin de Tina pour moi, n'esl-ce pas ? Ll
Dieu prendra soin de vous». Oui... Tim rejela ses
épaules en arriére — il devait élre un homme.

— Nous essayerons de ne pas élre une charge
pour vous, tante Jessie, dil-il avec efforl.

Mais elle poursuivit comme si elle n'avail pas
entendu :

— J'ai deux chambres a coucher derriére la
maison el probablement c’esl 1A que je vous met-
trai, ainsi vous n’aurez pas a aller et venir dans
la maison... sauf pour les repas. Mais, nous avons
le temps de le déeider. LEntrez a la salle & manger
et j'irai voir si je lrouve quelque chose 4 vous don-
ner. Nous avons eu nolre repas il y a déja une
demi-heure — vous étes en relard — el je ne puis
retarder I'heure des repas. Je dois considérer I'in-
térét de mes pensionnaires.

Elle les précéda le long d’'un immense couloir
jusqu’a la salle & manger; c’élail une piéce vasle
et spacicuse, avec de grandes lenélres ouvrant sur
le jardin. Les lables ¢laienl couverles de nappes
aussi blanches que ncige, el des huiliers d’argent
ancien étincelaient sous les rayons du soleil qui
entraient a flois par les fenétres grandes ouvertes.
Les murs étaient couverts de portrails el de la-
bleaux aux cadres lourds, le plafond était haut, et
la cheminée, qui occupail presque entiérement un
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des longs colés de la piéce, élail bien la plus gran-
de que les jumeaux cussenl jamais vue !

— Asseyez-vous la ! Mile Winlerbloom leur in-
diqua une pelite lable qui avait été préparée pour
deux personnes, prés de la porle. Vous vous as-
siérez loujours ici pour les repas, conlinua-t-elle,
comme ils se laissaienl choir sur leurs chaises. Ces
lables sont loules occupées — plus ou moins —
par mes héles payanls... el ils ne veulent pas élre
encombrés par des enfanls.

Les jumeaux, dépaysés par I'air imposant de
tout ce qui les enlourail, firent un signe d’assen-
timenl,

Tanle Jessic se dressa en face d’eux, de I'autre
colé de la lable :

— Vous aurez seulement ce qui nous tombera
sous la main, a celle heure-ci, continua-t-elle.
Nous avons un diner chaud le soir. Elle regarda
ce qui avail ¢lé placé devanl cux: Vous avez du
pain — et du beurre — et il y a de la confiture
dans ce pol. Vous ne mourrez pas de faim, ajou-
la-1-elle avec un soupgon de sourire au coin de sa
bouche seéche ct dure.

— Non, bien str, tanle Jessie, admit Tim, lou-
jours le porte-parole.

Mlle Winterbloom saisil une chaise el s’assit
tout pres de la lable. _

— Pendanl que vous mangez, je vais vous indi-
quer quelques-unes des régles qui ont cours 3 Ia
Pension des Saules. Allons, commencez ! Qu’al-
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lendez-vous ?

Tim regarda Tina el aspira profondément :

— Nous attendons de rendre griice, dit-il.

Mlle Winlerbloom parul sur le point d’éclater.

— Par exemple ! haleta-t-elle, si jamais !...

Tina, encouragée par les paroles de son frére,
leva les yeux pour rencontrer le regard fulgurant
de lante Jessie :

— Ne rendez-vous pas grice, lanle Jessie ? de-
manda-t-elle d’un air innocent.

— Rendre grice ? répéta-l-elle, au paroxysme

de I'étonnement ; je suis bien lrop occupée avec

lous mes holes payants ! L c’est souvent que je
n'ai méme pas le temps de manger... laissez-moi
Iranquille avec vos canliques el vos priéres.

— Mais ce n'est pas la peine de chanter des
canliques, ni de prier longuement avant les repas,
lante Jessie, dil vivement Tim, se sentant plus
«chez lui» sur ce sujet que sur n'importe quel au-
tre... simplement remercier nolre Pére Céleste
pour ses bienfaits — dit maman — cela ne prend
pas bien longtemps.

— Je ne veux pas enlendre ce que dit votre mé-
re | Tante Jessie tapa du poing sur la table avec
une lelle force que les assieltes et les couteaux
tremblérent. Rendez grice si vous le désirez, et
dépéchez-vous de manger. Vous ne voulez pas res-
ter assis toule la journée !

Tim se mordil les levres, réalisant qu’il en avait
peut-éire trop dil ; puis, étreignant sous la table
la main tremblante de Tina, il baissa respectueu-



CHAPITRE 3 37

semenl la Léle, el commenga d’'une voix lranquille:

«Seigneur, nous le remercions pour celte nour-
rilure el pour lous les bienfails ; bénis-nous et
garde-nous, au nom de Jésus, Amen.»

En entendant son frére répéter la simple priére
que leur mére leur avail enseignée, Tina sentil
soudain comme une grosse boule au fond de sa
gorge. Comme souvent ils I'avaient dile ensemble!
Les larmes qui jaillissaienl de ses yeux effagaient
toute aulre chose: la vaste salle & manger, les im-
menses tables, et jusqu’au visage rébarbaltif de
tanle Jessie. Tout cela devint de plus en plus flou
et confus, et, a la place, elle voyail le divan du
petit salon de la maison qui avait été leur foyer
depuis loujours; elle entendail leurs causeries in-
limes et leurs éclats de rire alors qu’ils étaient
réunis pour le repas; clle senlail aussi la chaleur
des baisers de sa maman. El soudain une peine
aigué lransperca son cceur. Elle se senlail si seule
— si lerriblemenl seule. Jamais, se disait-elle, elle
ne pourrait étre heureuse ici...
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Tim résiste

— Qu'avez-vous, Chrislina ?

La queslion de lante Jessie, [aile d'un lon lran-
chanl, fil tressaillir Tina el la ramena a la réalilé.
Mais elle n’avail pas envie de manger. La pensée
seule de la nourriture lui donnail des nausées.

— Allons, prenez quelque chose ! dit brusque-
ment Mlle Winlerbloom, ou bientél vous pleurni-
cherez en disanl ue vous avez faim, el je vous ai
déja dil qu'on ne servail pas le diner avanl six
heures el demie !

— Ou... oui, bredouilla Tina.

EL elle lendil Ia main vers le pol de confilure,
en s’efforcanl de refouler ses larmes, sans oser
lever les yeux sur le visage hoslile de sa lante. Si
elle s’apercevail qu’elle pleurail...

Tina saisit le pot de confiture. Alors, quelque
chose de lerrible se produisil. Comment cela arri-
va-t-il, elle ne le compril jamais, car elle faisail
lous ses efforls pour se servir soigneusement; mais
un instant aprés une grande, large lache rouge
foncé de confilure de prunes s'élalait au beau
milieu de la nappe d’un blanc de neige !

— Oh | s’écria Tina, au désespoir.

— Christina ! langa sa lanle d'un lon suraigu
en hondissant de sa chaise. Que failes-vous ? Ma
nappe loute propre !
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Tina ne pul se conlenir plus longlemps, et clle
¢clala en pleurs.

— Je... je suis si [dchée, lante Jessie ! sanglo-
tait-elle.

— Fichée ! cria lanle Jessie, au paroxysme de
la furcur. Je pense que vous pouvez I'élre ! Clest
une pili¢ que volre mere ne vous ail pas enseigné
a4 vous lenir convenablement & lable, au lieu de
vous apprendre tant de priéres et de cantiques...
c’est moi qui le dis !

Tim, anxieux pour sa sceur, el désireux de lui
venir en aide dans sa [icheuse position, saisil son
couleau et commenga a atlaquer la tache offen-
sante, mais tanle Jessic n’apprécia pas du toul
ses efforls.

— Laissez cela... vous aggravez encore le mal!
cria-l-elle hors d’elle-méme. Pauvre de moi ! Dire
qu’il N’y a pas cing minutes que vous étes ici, et
toul est déja sens dessus dessous !

— Je... je regretle, lante Jessie, dil encore Tina
d’un lrail, en s'essuyant les yeux.

— I’m, observa Mlle Winterbloom sans aucune
sympathie ; vous le regretlerez bien davanlage
quand vous enlendrez Mme Tupman & ce sujel.
IZt, pour volre punition, vous lui aiderez tous les
jours a la buanderie... quand vous devrez faire la
lessive vous-méme peut-étre cela vous apprendra-
t-il & étre soignecuse.

Tina approuva silencieusement d’un signe de
léte, pendant que lanle Jessie se tournail brusque-
ment vers Tim,



T RS RTT——.

40 LES AVENTURES DE TINA ET TIM

— Pour vous, Timothée, il y aura énormément
a faire autour de la maison.

— Oui, bien sir, lante Jessie, répondit-il res-
peclueusement, je ferai toul ce que je pourrai.

— Sans doute votre maman vous a-t-elle dil que
jattendais de vous que vous vous rendiez uliles?
Mlle Winterbloom fixa les jumeaux d’un regard
hostile. La somme qu’elle m’envoie pour volre
pension est a peine suffisante pour voire nourri-
ture, pas davantage. Aussi vous faudra-i-il tra-
vailler pour gagner lec reste. Et, comme je suis a
courl de personnel en ce moment, j'aurai de quoi
vous occuper.

Cela ne faisail aucun doute pour les jumeaux,
mais ils ne firenl aucun commentaire. Qu’allait-
elle donc exiger d’eux? lls n’allaient pas tarder a
le savoir.

— J'ai un domeslique & demeure; il se nomme
Daniel. Vous allez venir avec moi maintenant, et
je vous présenterai. Il fait tout le travail de de-
hors, mais il vieillit, et commence a4 trouver que
c’est un peu trop pour lui; aussi sera-t-il heureux
que vous lui aidiez avani d’aller en classe, et
quand vous en reviendrez, Timothée. Je vous ferai
une liste de vos occupations... comme, par exem-
ple, nettoyer le poulailler et couper du bois.

— Oui, tante Jessie, répéta Tim.

— Au fait, vous pourriez commencer dés de-
main malin & couper du bois. Daniel vous dira
quelle est la quantilé nécessaire pour la journée..,
Nous briilons énormément de bois, ici.
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Brusquement, le visage de Tim s’élail assombri.

— Oh! mais, tante Jessie, demain, c’est diman-
che! prolesla-L-il vivemenl.

Les yeux de Mlle Winterbloom étincelérent:

— Eh bien ? Qu’esl-ce que cela fait ?

Le garcon la regarda bien en face :

— Le dimanche est le jour du Seigneur, lante
Jessie, dit-il avec fermelé, el nous ne devons ja-
mais faire ces choses-la le dimanche.

— Oh ! vraiment ? Mlle Winterbloom était de-
bout, les mains sur les hanches, un sourire mo-
queur aux lévres. Eh bien ! laissez-moi vous dire
qu’a la Pension des Saules, le dimanche ne différe
en rien des autres jours. Je dois prendre soin de
mes pensionnaires, le dimanche aussi bien que
n'imporle quel aulre jour de la semaine. Les feux
doivent élre allumés, la cuisine doil &tre faite et la
maison doil élre lenue en ordre. Aussi, ne pensez
pas que le dimanche, vous pourrez resler assis et
vous croiser les bras... pas du lout.

Les joues de Tim élaient briilantes.

— Je... je ne voulais pas dire cela, tanle Jessie,
protesta-t-il. 11 y a toujours du travail qui doit se
faire le dimanche ; mais maman disait toujours
qu’on ne doil pas faire le dimanche le travail qui
peut étre fait le jour précédent, comme... couper
du bois, par exemple.

Tante Jessie tendit un doigt menagant :

— Si vous menlionnez de nouveau volre mére
— 1T'un ou l'aulre — cela n’ira plus du lout, dil-
elle d’'un air farouche. Vous n’étes pas venus ici
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pour me raconter loul ce que dil ou [ail volre me-
re, el pendant que vous éles sous mon loil, vous
ferez ce (ue je vous commanderai. C'esl bien com-
pris ?

Tim releva ses épaules :

— Oui, lanle Jessie, mais...

— Pas de <mais» a ce sujet, ful-il répliqué vi-
vemenl. Vous devez [aire ce qui vous esl demandé.
El si je vous dis de couper du bois, vous coupercz
du bois, que ce soil dimanche, lundi, ou n'imporle
quel aulre jour.

Tina se senlail défaillir. Strement lanle Jessie
n’allail pas les obliger & faire ce qu'ils savaient
¢tre mal. Chez eux, le dimanche avail loujours été
un jour sacré. EL, quoique leur maman ail da tra-
vailler au-dehors toute la semaine afin de gagner
assez d’argent pour les garder avec elle, ils avaient
loujours travaillé dur le samedi, pour ne laisser
a faire que I'indispensable le dimanche. Leur ma-
man leur avail toujours dil: «C’esl le jour du Sei-
gneur, le jour on ]l esl sorli viclorieux du tom-
heau, el nous devons le garder pour Lui».

El les jumeaux avaient toujours aimé le diman-
che plus que toul autre jour. Le repas avail lou-
jours ¢lé préparé la veille, leurs meilleurs habits
rangés A 'avance pour aller au culle el a I'école
du dimanche, et il leur avail toujours semblé qu’il
fallait bien loul ce lemps pour penser au Seigneur
Jésus et pour parler de Lui... pour lire Sa Parole
el pour Le prier. Mais, qu'allaient élre les diman-
ches a la Pension des Saules ?
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Les jumeaux se lancérent un coup d'eeil, el de
leurs cceurs bien lourds s’éleva une priére pour
demander 4 Dieu de changer la décision de tanle
Jessie. Alors, lout & coup, Tim eult une idée :

— S’il vous plail, lante Jessie, ne pourrais-je
pas couper le bois aujourd’hui, au lieu de demain?
J'en couperai deux fois plus... assez pour qu’il y
en ail pour loul le dimanche, si vous permettez.

Mlle Winterbloom hésila, comme si clle n’élait
pas toul & fail stire de ce qu’elle devail faire :
mainlenir sa décision, ou non.

— Tres bien, dit-elle enfin: si vous désirez pas-
ser le reste de I'aprés-midi a couper du bois, je ne
m’y oppose pas... el cela sera bien égal & Daniel,
j'en suis sire.

— Oh ! merci, merci, lanle Jessie ! s’écria Tim
joyeusement.

Tina ne dil rien, mais un senliment de sécurilé et
de réconfort pénétra furlivemenl dans son cceur:
Dieu avail répondu a leurs priéres. Ils n’élaient
pas sculs. 11 élait avec cux, et loujours, ils pour-
raient aller & Lui quand ils seraient dans la peine.

— H’m, grommela Mlle Winterbloom, scepli-
que. Vous pouvez sorlir et vous dépécher, si vous
¢tes si pressés de travailler ! Venez... par ici, lous
les deux !

— Oui, lanle Jessie.

Et, se levant de table, ils rangérent soigneuse-
menl leurs chaises el suivirent tante Jessie hors
de la salle & manger, le long du couloir, puis ils
sorlirent par la véranda de derriére.
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Derriére la Pension des Saules, la cour élail
si grande, comparée a celle, minuscule, qu’ils
avaient en ville, qu'au premier abord les jumeaux
en furent presque effrayés. Les clolures parais-
saient si lointaines! Il y avait une immense élen-
due de prairie prés de la maison, puis un grand
jardin potager; el derriére, un verger de dimen-
sions respeclables. Au-dela encore, se lrouvaienl la
basse-cour el de nombreux hangars a bois, divers
bitimenlts. Toul prés de la maison, il y avait une
annexe avec deux chambres a coucher, le hangar
aux instruments et le bicher.

Daniel, le vieux domestique, passait une bonne
partie de son lemps dans le biicher. Mais il n’a-
vail pas autanl de goiit pour manier la cognée du
biucheron, que pour s’asseoir sur le billol el fu-
mer sa pipe des heures durani, 2 moins qu’il ne
fat poussé au travail par l'arrivée de sa digne
maitresse. El, comme on pouvail s’y attendre a
juste titre, elle venait trés souvent. Daniel aimail
le biicher qui ¢tait assez grand pour s’inslaller
confortablement, et il était remarquablement si-
Lué: de 1a, assis, sa vieille pipe entre ses dents bru-
nes et cassées, il voyail loutes les allées et venues
de la maison, et, ce qui était plus important que
tout le reste, quand la maitresse de maison était
a sa recherche, il la voyait avanl qu’elle n’efil pu
I'apercevoir. A Tinstant ou il la vit traverser la
prairie et se diriger vers le blicher avec une fillette
et un garcon sur ses talons, il fit un effort pour
se lever.
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— Daniel ! appela-t-clle ; Daniel !

— Oui, mademoiselle. Comme Mlle Winler-
bloom approchail, Daniel s’appuya contre la porte
ouverle. Alors, ce sont les jeunes gens, eh? ajouta-
t-il en regardant Tina el Tim & (ravers ses sour-
cils broussailleux.

— Oui, dil britvemenl la mailresse de céans.
Timothée ici — désignant Tim du doigt — [ait
des difficultés pour lravailler le dimanche, et il
esl prét & couper une double pile de bois cet aprés-
midi.

Daniel souril d'un air affecté :

— Trés bien, mon gargon... ¢a c’eslt du coura-
ge. Ca me plail.

Puis il se tourna vers sa mailresse, avec un cli-
gnement d'eeil qui n’étail pas destiné aux ju-
meaux :

— Je lui monlrerai la manceuvre, mademoi-
selle.

Mlle Winlerbloom approuva d’un signe de téle;
le vieux domestique avail ses défauls, et quoique
lui-méme ne fal pas trés courageux au travail, il
s'entendait & faire travailler les autres, et il était
certain qu’il saurail donner beaucoup d’ouvrage
A ce garcon plein de suffisance. Refuser de tra-
vailler le dimanche, vraiment ! Mlle Winterbloom
se redressa au souvenir de la scéne qui avait eu
lieu a la salle & manger.

— Je laisse Timothée entiérement sous vos or-
dres, Daniel, quand il est hors de la maison, con-
linua-1-elle, et s’il vous donne quelque ennui, fai-
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les-le moi savoir. Venez, Chrislina, ajoula-l-elle en
se lournant vers Tina, vous allez [aire les lils.

IEL, I'instanl d’aprés, le vieil homme el le jeune
garcon élaient laissés seuls.

Daniel le regarda du haul en bas. Juste un ado-
lescent, décida-1-il — il n’a probablemenl jamais
«lrimé» dans sa vie, el ne sail pas ce que c'esl
qu'une dure journée de travail. Un enfanl gité
aussi. Qu'esl-ce que c'esl que ¢a, refuser de ira-
vailler le dimanche? Il aurail 16t fail de lui sorlir
celle idée de la I&le. Il ¢laborail déja un plan pour
lui donner le plus de lravail possible pendant le
week-end, dés qu'il reviendrait de I'école...

Tim, conscienl de ce que le vieillard le loisail,
se senlail mal & I'aise. El, ne sachant pas exac-
lement ce que l'on allendail de lui, il reslait de-
boul & altendre, fouillant de la pointe de son sou-
lier parmi les éclals de bois el les copeaux qui
jonchaient I'entrée du biicher.

— Eh bien ? gronda enfin Daniel, sans oter sa
pipe de sa bouche, qu’est-ce que vous aliendez ?

EL il fil un signe en direction du bois, empilé
trés haut contre le mur.

Tim hésila.

— Luh L.. Je ne sais pas.

«Tu sauras quelque chose avant que jaie fini
avec toi, mon gars», grogna le vieux bonhomme.

~— Allez! commencez! La hache esl de ce ¢6té-ci.

Et il it un brusque mouvement de la léte dans
la direction de la pile de bois.

Tim trouva la hache sans difficullé, puis, se di-
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rigeant vers le billol, il regarda la pile de bois
d’un air indécis. Oui, il avail déja coupé du bois...
il en avail toujours fendu pour sa maman. Mais
il n’avail jamais vu du bois comme ici. Il y en
avail une monlagne....

— Allons! commencez volre lravail, langa im-
paliemmenl! Danicl. Je supposc qu’il vous est déja
arrivé de couper quelques bilons ?

Saisissant une de ces énormes biiches, Tim fit
un signe affirmalif :

— Oui, mais...

— Ne vous laissez pas effrayer... avancez! lan-
¢a de nouveau le vieillard. Quand j'avais volre
ige, je coupais les plus grosses biiches. Mais main-
lenanl, je ne peux plus le faire... 'iige commence
A se faire sentir.

Il se laissa lomber en soupirant sur une piéce
de bois, el commenga 2 sonder sa pipe avec une
allumelte éteinle.

— Ah! oui, mon gars, quand j’avais volre ige,
je pouvais rivaliser au travail avec n’imporle qui...
el j'en faisais, ¢’est moi qui vous le dis. Les jeunes
d’'aujourd’hui ne connaissent pas leur bonheur.

L’enfant ne fil aucun commentaire, mais dans
son ardeur & monlrer ce dont il était capable, il
leva la hache lrés haul au-dessus de sa léte, el
d'un coup sec, 'abattit sur la biiche qui étlait A ses
pieds.

— Bon travail! cria Daniel encourageant. Con-
linuez... continuez. Vous connaitrez vile la ma-
nceuvre. L son rire résonna d'une fagon fort dé-
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plaisante. Vous apprendrez vile le mélier. Je ne
puis plus le faire A cause de mes rhumalismes
dans le bras. Et c’est le bras droit, par-dessus le
marché |

Et il eul un spasme douloureux qui crispa en-
core davanlage son visage déja ridé, quand il po-
sa les doigts de sa main gauche sur le muscle ma-
lade.

— J’en suis peiné, haleta Tim, tout en fendant
une autre biche.

— Oui, bien... Le vieux Daniel se leva et se di-
rigea vers la porle. Je pense que vous éles arrive
juste au bon moment... vous me remplacerez pour
une quanlilé de travaux trop durs pour moi. Vos
membres sont plus jeunes que les miens... je nc
I'oublierai pas, ajoula-t-il avec un sourire nar-
quois au coin des lévres.

Tim élait bien certain que le vieillard ne 'ou-
blierait pas, mais il ne dil rien.

Daniel arrivail a la porte ; avant de partir, il
lourna légérement la téte pour lancer une dernié-
re fleche au garcon, par-dessus son épaule :

— Je m’en vais pour donner un coup d’ceil par
14, dit-il assez vaguemenl. Je serai de retour dans
une heure environ pour voir ot en est la pile dc
bois. Ne flanez pas, garcon.

Tim le regarda partir avec soulagemenl. 11 }
avait quelque chose qu’il n’aimait pas chez ce
vieillard. De toute fagon, le gar¢on sentail qu’il ne
pouvait pas avoir confiance en lui. Il y avait un
regard étrange dans ses yeux. Il retourna a la pile



Il leva la hache trés haut au-dessus de sa léte.
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de bois avec un cceur plus léger. C’étail un Iravail
pénible, mais il étail plus facile sans le vieux Da-
niel assis 12 A le surveiller. Il avait travaillé pen-
dant un bon momenl, quand il enlendil des pas
au-dehors. Le vicillard revient, pensa-1-il. Il saisil
une aulre biiche, bien délerminé a ignorer Daniel
el ses remarques ; mais, soudain, un sifflemenl
frappa ses oreilles et il ¢coula de nouveau. Puis
d’étonnement, il laissa presque tomber la biiche
Quelqu’un venail de ce colé-ci en sifflant une mé
lodie... un cantique ! Oui, Tim le connaissait..
D’une impulsion soudaine, ses propres lévres fre
donnérent la mélodie :

«Jésus nous demande de briller
D’'une douce et pure lumiére...»

Mais qui cela pouvail-il éire? Cerlainement pa:
le vieux Daniel !



Chapitre 5

Un nouvel ami
Deboul, sans faire un mouvement, la hache a
la main, Tim écoulail. Soudain, un chant éclata :

«]l regarde du haut des cieux,
Pour voir comment nous brillons,
Toi, dans ton coin sombre...»

Frémissant a I'ouie du vieux canlique familier,
Tim laissa lomber la hache, et courut a la porte
du biicher. II fallait qu’il sache qui c’était! Ce de-
vail étre un ami! Qui que ce soit qui chantait
ainsi en louant le Seigneur Jésus devait étre un
ami...

Regardant au-dehors, il vit un homme qui ve-
nait vers lui, & lentes et longues enjambées —
grand, le visage tanné par le soleil, vélu d’'un com-
plet bleu, ses mains dans ses poches, et son cha-
peau posé en arriére sur sa téle. Il n'était pas trés
igé, remarqua loul de suile Tim; en fait, aupres
du vieux Daniel, I’étranger paraissait presque jeu-
ne. Ses cheveux n’avaient pas encore grisonné, et
il ne semblail pas souffrir de rhumatismes.

— Hello, loi!

Son visage s’éclaira d'un sourire en appelant le
jeune gargon d'une voix chaude et bien timbrée.
Sur-le-champ, Tim I'aima.

— Hello, monsieur ! dit-il en riant.
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Deux enjambées de plus, et I'élranger était :
coté de lui.

— Je m’appelle Montford, dit-il cordialement
mais nous n’allons pas faire des fagons entre nou
— nous allons étre camarades, et tous mes cama
rades m’appellent simplement «Monty>.

— Je m’appelle Tim, s’aventura a dire le gar
con, sentant monler en lui une confiance grandis
sante. Nous sommes jusle arrivés ici aujourd’hui
ma sceur et moi.

L’homme fit un signe d’assentiment.

— Oui, j’ai entendu dire que vous deviez venil
Moi-méme, je ne suis pas ici depuis longtemps —
seulement quelques jours. Je suis ici pour des va
cances. Silverbridge est un beau pays, je suis sii
que vous l'aimerez.

— Je... je 'espére. Tim essayait de s’en con
vaincre, mais il ne semblait pas trés enthousiaste

— Oh! oui, bien siir! rétorqua son nouvel am
plein de confiance. Je vous montrerai quelques jo
lis coins que j'ai découverts — a toi el 4 ta scew
Ou est-elle, en somme ? ajouta-t-il.

Tim parut légérement anxieux.

— Tante Jessie I’a emmencée avec elle, dit-il ir
décis. Elle I'a emmenée pour lui faire faire les lit:

— Oh! elle vous trouvera du travail, pas vrai
I1 sourit avec sympathie. Et olt est le vieux Daniel

Tim parcourut la cour du regard avec inquie
tude.

— 11 m’a laissé pour couper du bois, et j'imag
ne qu’il va &tre vite de retour. Si cela ne vous fa
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rien, je crois qu’'il vaul mieux que je continue,
monsieur... monsieur Monly, lermina-t-il avec un
sourire timide, mais confianl.

M. Monly commenga & retrousser ses manches.

— Laisse-moi en couper un peu, dit-il vivement.
Justement, je sens que j'ai besoin d'un brin d’exer-
cice. Ou esl la hache, Tim? Lt il regarda autour
du biicher, avec 'intention de se meltre au travail.

Mais le gargon secoua la léle :

— Non ! réellement, monsieur Monty ; vous ne
devez pas, dit-il vivemenl, en s’approchant de la
pile de bois. Pensez donc a ce que dirait tante
Jessie. Vous éles un de ses <hdles payants» et elle
n’aimerait pas du tout cela.

Toul en saisissant la hache, M. Montford se mit
a rire. :

— Je ne pense pas que cela lui fasse grand-
chose, pourvu que le travail soit fail, Tim — et je
suis sdr qu’il en est de méme pour le vieux Daniel!
Mais je dois dire, vieux camarade — et il se gral-
tait la téte en examinant le las de bois fendu —
que tu as travaillé dur.

Tim se retourna avec anxiélé vers son nouvel
ami :

— J’ai dit & tante Jessie que j'en couperai assez
pour demain aussi. Pensez-vous qu’il y en ait
assez, monsieur Monty ?

— Je suis presque siir que oui, mais nous allons
en couper un peu plus pour en étre absolument
sars. El, joignant I'aclion a la parole, il aballil
vigoureusement cl adroitement la hache.
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Tim, fatigué aprés environ une heure de gro:
travail, élail heureux de se reposer loul en regar
dant travailler son nouvel ami. Ce n’élait pas I
premiére fois qu'il coupail du bois, pensail le jeu
ne garcon. Et il se demandait avec étonnement qu
pouvail bien élre ce M. Monltford. Il n’élail vrai
menl pas la sorle de pensionnaire que I'on s’alten
dait a trouver a la Pension des Saules. Qui ¢tait-i
donc, el comment élait-il venu 1 ?

— C’esl rudement chic & vous, monsieur Monly
dit-il en pensant a haule voix.

M. Monty rit de nouveau. de ce rire amical e
agréable, que Tim aimail & entendre.

— Je ne pense pas que lanle Jessie avail I'in
lention de le faire couper loul ce bois en une seuls
fois, Tim ?

— Oh ! mais, c’est ma faule, répondil-il vive
ment. Voyez-vous, tante Jessie voulail que je 1
fasse demain, mais je lui ai demandé si, a I
place, je ne pouvais pas en couper le doubl
maintenant.

— Ll pourquoi, Tim ? Son compagnon se tour
na vers lui, et le regarda fixemenl, mais un rayor
de bonlté luisait dans ses yeux noirs. Pourquoi lu
as-lu demand¢ cela ?

Tim soulint son regard sans broncher. 11 senti
qu’il pouvait parler librement 4 cel homme.

— Parce que demain c’est dimanche, el nou
ne devons jamais faire des choses comme cela I
dimanche — enfin, nous ne le faisions jamais & l:
maison. Maman disait loujours que le dimanch
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est le jour du Seigneur, et nous devons le garder
pour Lui.

— El... as-tu dit cela a lante Jessie ? demanda
vivemenl son ami.

Tim le regarda, quelque peu surpris.

— Pourquoi? mais oui — naturellement, mon-
sieur Monty.

D’un geste encourageant, I'homme posa la main
sur son ¢paule :

— Trés bien, vieux camarade, dit-il en 'ap-
prouvanl. C'est la qu’est le chemin; ne cache ja-
mais ton drapeau. Ne crains jamais de prendre
fermement posilion pour ce qui est droit, et Dieu
Uaidera.

Le jeune garcon approuva.

— C’esl ce que maman nous disail loujours.
Savez-vous, monsicur Monly, continua-t-il pensi-
vemenl, je pense (ue c’est dréle de dire cela
mais il y a quelque chose en vous qui est juste
comme notre maman. Allendez jusqu’a ce que Ti-
na vous voie, je suis sir qu’elle sera de mon avis.

Il attira I'enfant vers lui avec affection :

— Par ce que tu me raconles de la maman,
Tim, il me semble presque la connaitre. Mais je
suis cerlain d'une chose : elle aime le Seigneur
Jésus, n'est-ce pas ?

Le visage de Tim rayonnait.

— Oh | oui, s’écria-t-il avec feu. EL moi aussi ;
el Tina aussi. £t vous L’aimez aussi, n’est-ce pas,
monsicur Monly ?

— Oui, Tim, bien sir, répondil-il sans la moin-




506 LES AVENTURES DE TINA ET TIM

dre hésilation. 1l y a déja longlemps. 11 est mo:
meilleur ami. Je n’avais pas lout & fait ton ag
quand, pour la premiére fois, j'ai mis ma confian
ce en Lui, et Il ne m'a jamais fait défaut — pa
une seule fois. Et il ne le fera jamais défaut, Tim

Le jeune gargon eul un sourire plein de con
fiance :

— Je le crois, monsieur. Un des versets favori
de maman est: «Jésus Christ esl le méme, hier, c
aujourd’hui, et ¢lernellements.

Un rayon malicieux glissa dans les yeux d
M. Monly :

— El je me demande si lu sais ol se trouve ci
versel, demanda-1-il.

— H’'m... Tim parul indécis. Je pense qu'il es
quelque part dans les Hébreux, Mais Tina doit I
savoir; clle est bien plus forle que moi pour rete
nir des versets par cceur. Quand nous faisions de:
erecherches» bibliques, & la maison, clle me ga
gnail presque toujours.

— Vraiment? M. Monty souriait. Eh bien! pou
celte fois, tu es tombé juste, Tim — Hébreux 13
8. Je suppose que vous avez apporlé vos Bibles
tous les deux ?

— Oh ! oui, nous les prenons loujours. Mamar
nous dit: «Vous devez toujours prendre votre Bi
ble avec vous, ol que vous alliez».

— Treés bon conseil, encore, approuva M. Mon
ty chaudement. Je prends loujours la mienne ave
moi. 11 tapota la poche de son pantalon. J'ai 1A
maintenant, mon Nouveau Testamenl. Je mels m:
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Bible dans ma valise et mon Nouveau Testament
dans ma poche, ainsi je suis sar d’avoir la Parole
de Dieu a portée de la main dés que j'en ai besoin.
Si je dispose de quelques minutes dans le bus,
dans le lram ou dans le train, je peux la lire et en
apprendre par cceur quelques versets de plus.

— Ca, c’est une bonne idée! Tim semblait sub-
jugué. 11 faudra que j'en parle a Tina, et peut-étre
pourrions-nous aussi essayer de le faire.

— Oui, el je pense que nous pourrions faire
tous les Irois des « recherches » bibliques — un
jour.

— Comme ce serail agréable! Mais je ne pense
pas que cela conviendrail a tante Jessie, monsieur
Monty. Je ne pense pas qu’elle aimerait nous voir
lire 1a Bible ensemble. Puis, avec hésitalion: tanle
Jessie n'est pas chrétienne, n’est-ce pas ? Qu’en
pensez-vous ?

M. Monly secoua Iristement la téte :

— Non, Tim, elle n’a jamais recu le Seigneur
Jésus comme son Sauveur. Mais, peut-éire est-ce
pour cela qu’ll vous a envoyés ici — pour que
vous puissiez lui parler de Lui.

Tim allait répondre, quand il entendit des pas
précipilés résonner au-dehors.

— C'est Tina, cria-t-il vivement; el, se levant
d’un bond, il se dirigea vers la porte.

A peine l'alleignait-il, que déja Tina entrait en
courant, essoufflée, hors d’haleine.

— Oh! Tim — Tim! cria-t-elle. Elle paraissail
élre dans une grande déiresse ; son visage était
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pile ; ses yeux rouges a force d'avoir pleu

— Tina! s’écria son [rére, alarmé, que Uarriy
L-il ?

Tina lui jeta les bras aulour du cou, el écla
en sanglots convulsifs pendant que Tim lancait
regard d’appel a son nouvel ami. La plupart
lemps, il pouvail conseiller sa sceur, mais un gz
con se senl vraiment embarrassé quand une fi
pleure ainsi sur son épaule...

M. Monty n’eut pas besoin d'un sccond regar
L’'instant d’aprés, il élait & c6lé des jumeaux,
main sur I'épaule de la fillelte.

— Viens, maintenant, mon enfanlt, dil-il av
douceur.

Tina sursaula. Llle el son frére n’élaient do
pas seuls ! Alors, desserrant son éireinle, elle
un effort sur elle-méme pour se dominer.

— Je... je regrelle, parvint-elle a arliculer
s'essuyanl les yeux. Je... je ne savais pas qu’'il
avait quelqu’un ici.

— Toul va bien, Tina, dil Tim, rassurant. C’e
M. Monlford, mais il nous dit de I'appeler «Mo
ly». C’est un des pensionnaires.

La fillelle le regarda, mi-élonnée, mi-effraye
S’il était un des pensionnaires de tante Jessie,
pouvait-il bien faire avec Tim, dans le biicher

— Je désire que (u me regardes comme un an
Tina, dil vivement M. Moniford. Nous somm
déja camarades, n’esl-il pas vrai, Tim? ajoula-t
avec un sourire & I'adresse de ce dernier.

— Oh ! oui, admit Tim de toul ceeur. Tu aurs:
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di1 étre ici, Tina. Nous avons passé un si bon mo-
menl — parlant de la Bible et de tout.

Le visage de Tina traduisil son élonnement:

— Vraiment ? demanda-t-elle en les regardant
allentivement.

— Oh'! oui. Et Tim babillait, heureux d’avoir
réussi a laire diversion, du moins pour le moment
présent. EL, Tina, lu ne sais pas ? M. Monly aime
le Seigneur Jésus, ct il voudrail faire des «recher-
ches» bibliques avec nous — jusle comme le fai-
sail maman.

La menlion de leur maman fut trop pour la
pauvre Tina ; elle éclala de nouveau en sanglots
comme si son cceur allail se briser.

— Je... je ne veux pas resler ici! sanglotait-elle,
inconsolable. Je ne vois pas pourquoi Dieu nous a
laissés venir ici. Il devail savoir comment était
tante Jessie !

IEt, elle enfouil son visage dans ses mains.

— Naturellement, Dicu sait comment elle est,
dit M. Monly avec bonté. Et, comme j'élais juste-
ment en lrain de le dire & Tim, peut-étre vous
a-1-1l envoyés ici pour que vous puissiez lui parler
du Seigneur Jésus.

— Quelqu’un d’aulre pourra lui en parler, dit-
elle sans aucune sympathie dans la voix. De toute
facon, elle ne voudrait pas nous écouter.

M. Monly secoua la téte :

— Non, enfant ; je pense que c’esl justement
Ia que tu le trompes. Elle ne veul pas m’écouler.
J’ai essayé de lui parler plusieurs fois depuis (ue
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je suis ici. Quand je fais la connaissance d’ur
personne, je lui demande toujours si elle croit a
Seigneur Jésus ; si on me répond négalivemen
alors je dis qu'll est morl pour nos péchés,
jessaye de la Lui amener. Mais volre tante Jess
parail trés conlrariée quand je lui parle ainsi.

— La ! vous voyez bien! Avec un éclair ¢
triomphe, Tina releva son visage inondé de la
mes. Si elle ne veul pas vous écouter, M. Mont;
que pourrions-nous faire ?

— Vous pouvez faire énormément, rétorqua trai
quillement leur nouvel ami. Vous reslerez enviro
six mois a la Pension des Saules, n'esl-ce pas?

— Oui, dit Tim.

Mais Tina garda le silence.

— Eh bien! je ne pense pas qu’il y ait ici beat
coup de chrétiens, el surtout, pas pour un temj
aussi long. Ne voyez-vous pas quelle occasio
merveilleuse vous avez ? Comment, pendant si
mois entiers vous pourrez tous deux lui montre
ce que signifie : étre chrétien, par votre fagon c
vivre — par les choses que vous ferez ou que vou
direz. Et quand elle verra quelques reflets de |
beaulé du Seigneur en vous, elle désirera aussi L
connaitre.

— Peut-étre diles-vous vrai, monsicur, dil ler
lement Tim. Mais il pensail au visage revéche ¢
tante Jessie, et & ses paroles blessanles, et il ne ¢
sentait pas du tout aussi optimiste.

Poings fermés, michoires serrées, Tina reley
la téte :
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— Cela m’est égal d’avoir beaucoup de travail;
cela m’est bien égal de laire les lits, ou la vaisselle,
ou méme de faire la lessive si je dois la faire,
mais je ne suis pas prés de lui laisser toucher a
mes cheveux. Si eclle essaye, je me sauverai... 1a!

— Tina | Tim, conslerné, regardait sa jumelle.
Tu n’y penses pas !

— Si ! Je le ferai ! cria la fillette en pleine ré-
bellion. Si elle ne laisse pas mes cheveux tranquil-
Jes, je le ferai — je me sauverai |

M. Monty jouait avec une des épaisses tresses
blondes qui tombaient presque jusqu’a la taille. 11
demanda curieusement :

— Que voulail-elle donc faire a tes cheveux,
enfant ?

— Elle disait qu’elle allait les couper — couper
mes lresses ! cria Tina, au bord d’'une crise de
nerfs. Et les larmes remplirent 4 nouveau ses
yeux,

— Couper tes tresses | C'était au tour de Tim
d’étre horrifié. Oh! Tina, elle ne le fera jamais —
elle n’oserait pas |

— Elle le fera ! Elle le fera ! cria Tina éperdu-
ment. Elle les aurait déja coupées, si elle avait
trouvé les ciseaux. Mais elle a dit qu’elle me «tien-
drait> demain matin, et c’est cela qu’elle voulait
dire — je sais qu’elle le fera.

Tim était atterré. Tina sans ses belles tresses |
Mais, ce ne serait plus du tout Tina | Et que di-
rait leur mere ? Elle avail toujours pris un tel
soin de la chevelure de Tina...
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— Mais, je me demande pourquoi elle ver
couper les tresses, demanda M. Monly, réveur, e
sayant de lrouver une solution a ce probléme.

— Elle m’a demandé¢ si je faisais mes tress:
moi-méme, et quand je lui ai dit que c’élait to
Jjours maman qui les faisait, elle s’est mise da
une de ces coléres !... el elle m’a dit : « Vous 1
pensez pas que j'ai le temps de tourner autour «
vous pour faire la femme de chambre. Si vous 1
pouvez pas vous coiffer vous-méme, je les coup
rai — ce sera le plus simple.> Et elle 'aurait dé
fail si elle avait eu les ciseaux !

— Mais, Tina, protesta son frére, pourquoi 1
lui as-tu pas dit que lu essayerais de les faire tc
méme ? Ou, peul-étre, que je pourrais l'aider.

Tina secoua la téte :

— Je le lui ai dit, mais elle m’a répondu qu
cela me prendrail beaucoup trop de temps —
d’ailleurs, elle aime les cheveux courts !

— H’m, fit pensivemenl leur nouvel ami; ma
toi, lu ne désires pas les avoir courts, n’est-ce paz

— Non, sanglota Tina. Je veux avoir mes ch
veux longs, pour que je puisse me coiffer exact
menl comme maman, quand je serai grande. .
ne veux pas les avoir coupés — je ne veux pas

M. Montford posa une main ferme sur sc
épaule :

— Arréle, maintenant, fillette, dit-il d’une vo
pleine de bienveillance, mais avec fermelé. 11 1
sert & rien de continuer ainsi. Si volre tante Jess
s’est mis dans la téle de te couper les cheveux, f
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ne pourras jamais l'en empécher. Et tu ne peux
pas Uenfuir. Pense combien volre pauvre maman
en serait tourmentée — el tu désires qu’elle aille
mieux, n'est-ce pas ?

Tina fil un signe affirmatif tout en essayant de
refouler ses larmes :

— Alors, que dois-je faire? demanda-l-elle Lris-
tement. Strement, il y a quelque chose a faire.
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— Bien sir | M. Monly sourit avec confian
Tu n’as pas oublié, n’est-ce pas, enfant, que le S
gneur Jésus nous demande de rejeter sur Lui to
nos soucis, car Il a soin de nous ? Nous pouvo
Lui dire toutl cela, el, avec Lui, rien n’est impc
sible.

Tina releva la téte, une lueur d’espoir dans |
yeux.

— Pas méme tante Jessie ? inlerrogea-t-elle
tremblant.

— Pas méme tante Jessie, répéta son ami av
conviction. Le Seigneur peut changer son cce:
Demandons-le Lui simplement avec foi, croya
en Sa toute-puissance, et Il le fera.

— C’est vrai, Tina | cria Tim impétueuseme;
Nous ne I'avons pas oublié: est-ce que le Seigne
n'a pas changé le cceur de tante Jessie & prop
du bois qu’elle voulait me faire couper le dima
che? Il a répondu & nos priéres pour cela, n’est-
pas ?

Tina leva la téte et eut un sourire, comme 1
rayon de soleil aprés la pluie.

— Oui, Tim, Il I'a fait. Mais je n’ai pas pen
4 Lui demander ¢a. Je ne pensais pas que je po
vais m’atlendre & ce qu'll prenne soin de m
tresses.

— I1 peut vraiment le faire. Il prend tous n
fardeaux, toules nos peines, et les porte pour no
quand nous les Lui apporions par la priére, e
fant, dit M. Monty. Nous allons immédiateme
Lui exposer loule I'affaire, et nous attendre & L
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pour qu’'ll garde ces précieuses tresses hors de

I’atteinte des ciseaux de tante Jessie, voulez-vous?

— Oui, s'il vous plait, dit Tina, reconnaissante.

| Un profond silence avait empli le vieux bicher,
quand M. Monly se mit & prier.




Chapilre 6

L’histoire de M. Monty

La main dans la main, dés que leur nouvel am
s'arréla de prier, les jumeaux levérent les yeu:
sur son visage.

— Monsieur Monty, dit Tim, de I'air de quel
qu'un qui vient de faire une grande découverle
je suis siir que vous étes pasteur !

— Ouj, j'en suis sire! reprit Tina avec enthou
siasme.

M. Monty se mit a rire :

— Et qu’est-ce qui vous fait croire cela ? s’en
quit-il.

— Eh bien!... Tim semblait un peu a bout d’ar
gument. — Il prie toul a fait comme un pasteur
n'esl-ce pas, Tina ?

Tina fit un signe affirmatif :

— Oui, dit-elle pensivement. Vous priez comm
si vous connaissiez Dieu réellement; M. Monly
comme un ami.

Leur nouvel ami sourit :

— Oui ; ]a tu ne te trompes pas, admit-il. J
le connais ainsi depuis que je connais le Seigneu
Jésus. Avant j'étais un ennemi de Dieu — nou
en sommes tous A cause du péché — et ce n'es
que par le sang de la croix que <nous qui étion
loin, nous avons été approchés». La! maintenan
je vous fais un sermon, dit-il en riant, et jamai:



CHAPITRE 6 67

je n’arriverai 2 vous convaincre (ue je ne suis pas
un pasteur, si je continue ainsi !

Le visage des jumeaux s’assombrit.

— Oh ! n’en éles-vous pas un ? dirent-ils d’'un
lon qui montrail leur profond désappointement.

M. Monly secoua la téte :

— Non, petils amis, je ne le suis pas. Mais je
travaille pour lc Seigneur dans le méme but.

— Je sais ! dit vivement Tim. Vous étes direc-
leur des Ecoles du dimanche.

— Thu briiles, admit leur ami jovialement. J'ai
une école du dimanche — une trés nombreuse
école du dimanche — mais elle n’a pas lieu dans
une églisc ou dans une salle, et je n’en ai jamais
vu les enfants. Que dites-vous donc de cela ?

Tina paraissait lrés embarrassée.

— C’est une véritable énigme, dil-elle décou-
ragée, et je n’arrive jamais A trouver les énigmes.

Mais Tim ne se tint pas si facilement pour
battu :

— 8’il vous plait, monsieur, demanda-t-il, com-
ment s’appelle votre école du dimanche ?

M. Monty s’installa aussi confortablement que
possible au sommet du tas de bois, avant de ré-
pondre.

— Venez et asseyez-vous tous les deux, fut son
invitation pleine d’entrain, et alors je vous dirai
ce qui en est. I1 y a beaucoup de place ici, et on
y est tout a fait bien.

Quelques instants plus tard, les jumeaux étaient
installés prés de lui, un de chaque cété. Dans leur
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impatience 4 entendre I'histoire de leur nouvel
ami, ils avaient oubli¢ loul ce qui concernait le
lemps présenl — méme lanle Jessie el le vieux
Daniel, qui, vraisemblablemenl, allait revenir
d’'une minute a4 Paulre et demanderail raison de
I'arrél du travail.

— Mon école du dimanche esl appelée «I'Ecole
du dimanche par correspondance», leur dil-il,
parce que loules les legons sonl expédices par la
poste. Elle esl destinée aux enfanls qui habilent
trop loin d’une école du dimanche pour pouvoir
y assisler, el j'en ai des centaines sur ma liste.

Tina ouvrail de grands yeux, landis que Tim
émit un sifflement prolongé.

— Il vous leur envoyez des legons, & chacun
d’ecux ?

— Oui, el je les corrige aussi. Cela me donne
¢énormémenl 4 faire, mais c¢'est un travail capti-
vanl, el je ne voudrais 'abandonner pour rien au
monde. Voyez-vous, c’esl le seul moyen pour que
ces garcons el ces filles apprennenl quelque chose
de Dieu et de sa Parole.

Toul a coup, une idée Iraversa la léle de Tina.

— Monsieur, dit-elle trés vite, y a-1-il une école
du dimanche ici, a Silverbridge ?

M. Monly secoua négativement la léte,

— Non ; c’est avec Iristesse que je dois dire
qu’il n’y en a pas... commenga-l-il ; mais Tina lui
coupa la parole.

— Bon ! s’exclama-i-elle, en lapant des mains
dans son excilation. Alors, nous pourrons nous
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joindre a volre ¢cole du dimanche par correspon-
dance, n’est-ce pas ?

Timolhée enchaina en riant :

— Nalurellement que nous le ferons — si vous
voulez bien nous accepler, monsieur ?

— Voulez-vous ? J'en scrais ravi. Il sorlit un
carnet de sa poche, et 'ouvril a la premiére page
blanche. Je vais inscrire vos noms loul de suile.
Voyons, el il se prépara o écrire, votre nom s'il
vous plait ?

IEL ses yeux brillaient de plaisir.

Tim élail sérieux. C’élail toujours pour lui un
momenl imporlant lorsqu’on lui demandail de dé-
cliner ses nom et adresse, surtout quand quel-
qu'un altlendait pour les inscrire dans un calepin
i couverlure noire.

— Nous nous appelons Chrislina el Timothdée
Trescoll, el nous sommes jumeaux, commenga-1-il
sur un lon de confidence, mais toul le monde
nous appelle simplement Tina et Tim.

— Toul le monde, excepté lante Jessie, inler-
rompil Tina, en revenanl a la réalité avec un sou-
pir.

— Oh'! elle ne vous connail pas encore trés
bien, répliqua M. Monly, vivemenl; elle aussi vous
appellera Tina el Tim avanl peu, vous verrez.

— Etil y a aussi le vieux Daniel, ajoula le gar-
¢on en jelant un regard d’appréhension du coété
de la porle.

— Ne le fais pas de souci au sujet de Daniel,
Tim, dit M. Montford, rassurani. Je lui parlerai.
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— Oui, mais vous ne serez pas loujours la
n’'esl-ce pas, monsieur Monly ?

Et la voix de Tim étail un peu anxieuse.

D’un geste encourageant, M. Montly mil la mair
sur I’épaule du gargon ¢l se mil & rire :

— Ne sois donc pas si inquiet, Tim. Dieu es!
avec vous a chaque inslant, vous le savez. L puis
je suis ici pour quelque lemps encore — jusqu’s
la fin de mes vacances.

— Combien de temps ? demanda Tina, auss
anxieuse (ue son frére de le savoir.

— Oh ! un bon bout de temps — loule unc
quinzaine. Je vous ferai voir des coins splendides

— Venez-vous loujours & Silverbridge pour vos
vacances, monsieur? demanda Tina avec curiosité

— Non. En [ail, c’est la premiére fois que je
viens ici. J’aime aller chaque année dans un en
droit différenl, s’il est intéressanl. IXt, quand je
renire en ville, j'écris & mes petits amis de 'école
du dimanche, pour leur raconter tout ce que j'a
vu ou enfendu. J’aurai beaucoup de choses a leu
dire de Silverbridge: je crois que c’est le plus be
endroit ou j'ai séjournc.

Le courage défaillant des jumeaux commengai
a renaitre, en enlendant leur nouvel ami parles
aussi chaleureusement de la pelite ville qui allai
étre leur <home» pendant tant de mois.

La curiosilé de Tim ¢lait profondément éveillée

— Que pensez-vous de Silverbridge, monsieu
Monty? demanda-l-il avec empressement. Pour
quoi dites-vous qu’elle est si intéressante ?
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— Oh'! c'esl une vieille cité miniére, Tim, el
les cilés miniéres sont toujours intéressantes. Il
montra du doigt les collines pourpres que 1’on dis-
linguait par la porte ouverle, et qui s’estompaient
dans la brume du soir. Voyez-vous ces collines ?
Eh bien! il y a quelques années, elles étaient toutes
minées par les chercheurs d’or; ils en ont trouvé
des tonnes.

— De l'or ? s’écriérent Tina et Tim, les yeux
ronds comme des billes. Cela ressemble 4 un conte
de fées.

— QOui ; j'ai lu I'histoire de la cité, continua
leur ami. A T'’heure acluelle, il n'y a plus aucune
aclivité, mais il y a quelques années c’était une
vraie ruche bourdonnante. Vous pouvez encore
trouver quelques vieilles galeries de mine qui s’en-
foncenl dans la terre si vous savez ou les cher-
cher. J'en ai déja découverl une ou deux.

— Comme c’est palpitant! s’écria Tina les yeux
brillants.

— Quelques personnes croicnt qu’il y a encore
de 'or & Silverbridge, continua M. Monty; aussi,
si vous remontez un peu lc cours de la riviére,
vous rencontrerez quelques prospecteurs, ici et 13,
cherchant de l'or.

— Mais on n’en trouve jamais, n’est-ce pas ?

Tina avait 'air tout a fait incrédule.

— Oh! si, si vous regardez assez altentivement.
Les paillettes d’or sont mélangées au sable, et il
faul passer le lout & travers un crible trés fin. Je
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les ai regardés faire. Cela demande une forle dose
de patience el de persévérance.

— Mais cela en vaul la peine si vous lrouvez
de l'or ! s’écria Tim ardemment.

— De I'or ? gronda du dehors une voix cassée
Qui dit qu’il y a de l'or ici ?

Sursaulant, ils levérenl les yeux el virent I
vieux Daniel deboul dans l'encadrement de Is
porte.

Les jumeaux retinrenl leur souffle. La person
ne du vieillard était pour eux comme une ombre
lugubre projetée soudain sur leurs vies. Il y avail
quelque chose dans le vieux Daniel qui les faisail
frissonner.

Ils s’étaient levés brusquement au son de s:
voix, landis que M. Monty élail reslé assis, imper:
turbable, sur le tas de bois.

— Qui dit qu’il y a de I'or ici, Daniel? répéla
1-il comme en écho aux paroles du vieillard. Vou:
devriez le savoir !

— Moi ? grogna Daniel en entrant précipitam
ment dans le biicher. Je n'en sais rien — rien du
tout.

— Alors, vous n’avez pas entendu dire qu’i
pourrait encore y avoir de 'or par ici, de riche:
dépdts d’or ? insista M. Monty en le fixant d’ur
regard pergant.

Le vieux Daniel fronga ses sourcils broussail
leux en grimagant, tandis qu'il langait un regar
aigu et soupgonneux 4 son interloculeur.

— Qu’en savez-vous donc ? demanda-1-il rude
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menl. Je n'ai pas de temps a perdre avec ces Lo
risles qui restent ici seulement quelques jours
qui croient tout connaitre de I'endroit, eh | Mz
de loule fagon, qu’avez-vous entendu dire ?

M. Monty élail aussi maitre de lui que jama
landis qu’il élait évident que le vieillard s’excit:
de plus en plus.

— Oh'! jai seulement entendu ce que chact
dit a Silverbridge, qu’il pouvail y avoir enco
de l'or.

— C’esl un mensonge ! cria le vieux Daniel
colére. Il n’y a pas d’or; il n’y en a nulle part a
alenlours.

— Hum ! bien, c'est bizarre, dit froidement
Montford, je pensais que vous aviez cru cette h
loire, quand je vous ai vu creuser la-bas, au pi
de la colline.

Le vieux Daniel recula comme s’il avait regu
choc. Son visage palit, el un regard sauvage s:
luma dans ses yeux. Mais il se reprit rapideme:

— Moi... a la recherche de 'or? répéta-t-il av
un rire forcé. Ne soyez pas ridicule, monsieur;
temps est passé pour le vieux Daniel de faire
telles choses. D’ailleurs, mes rhumatismes m’
empécheraient.

Et il contracla son visage, feignant une sou
france aigué avec un art consommé.

Mais cela ne trompait pas M. Montford. Il s
vait que le vieux Daniel mentail. Ne Pavait-il p
vu plus d’une fois, durant ces quelques jours qu
avail passés a la Pension des Saules, creusant f



CHAPITRE 6 75

vreusement le lopin de lerre au pied de la colline?

En vérilé, le vieux Daniel ne I'avail pas vu. Ar-
rivé sur lui & U'improviste, M. Montford avait éLé
lellement inlrigué par ce que faisail le vieillard,
qu’il s'élail arrété ct 'avait surveillé, en prenant
soin de ne pas révéler sa présence. Et chaque fois,
Daniel avail soudain disparu. Celle disparition
¢tait un mystére pour M. Montford. Il avait cher-
ché soigneusement parmi les buissons et les laillis,
sans découvrir de traces — pas un sentier par le-
quel il aurait pu s’en aller, sinon le chemin que
lui-méme avait emprunté, car le pelit enclos élait
entouré de rochers déchiqueltés. Chose plus mys-
léricuse encore, lorsqu’il était revenu A la Pension
des Saules, le vieux Daniel était 1a, assis sur le
billot avec sa pipe entre les dents, comme s’il n’a-
vail jamais quilté cet endroit ! El maintenant, il
niait tout connaitre de cetle affaire. Qu’est-ce que
cela pouvail bien vouloir dire ?

M. Montford élait ennuyé d’avoir parlé. Evi-
demment, Daniel poursuivail un travail clandes-
lin, mais, s'il pensait qu'on le soupg¢onnail, certai-
nement il cacherail son jeu encore plus soigneu-
sement. Et M. Montford désirait découvrir ce qui
en était.

— Quand je retournerai en ville, je vous enver-
rai un reméde pour vos rhumatismes, dit-il avec
entrain, vous semblez passer par une mauvaise
période a cause d’eux. Venez, les jumeaux, ajouta-
l-il en se dirigeant vers la porle, nous allons pro-
mener du co6lé du pont.
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— Ah! non. Il ne doil pas! Le vieil homn
saisit Tim par I'épaule avec rudesse. L le bo
qu’il doit couper ?

M. Montford s’inlerposa :

— Cela va bien, Daniel, dil-il calmement, il
en a assez pour le momenl. Viens, Tim, nous 1
resterons pas longlemps.

IZl, avec un courage décuplé par la présence ¢
leur nouvel ami, Tim suivil M. Monly qui sorla
avec Tina sur ses lalons, pendanl que Daniel ma
monnail quelques mols aprés eux, paroles qui a
teigniren!l a peine leurs oreilles.

— Oh! mais, monsieur, prolesla anxieuseme
Tina en approchant de la maison, tante Jess
sera en colére si nous parlons !

— Ne te lais pas de souci pour cela, Tina, mc
enfant, la rassura-l-il en sourianl, je n’ai pas I'i
tenlion de vous emmener sans la permission ¢
volre lante. Nous irons d'abord la lui demande

— Mais elle ne voudra pas nous laisser alle

Tim exprimail lout haul ce qu’ils pensaie
tous deux.

Cependant M. Monly ne se laissa pas déco
rager.

— Elle dira : < OQui, lrés bien » — elle ne ¢
jamais non a un héte payant. Elle est général
ment dans la véranda a ce momenl de l'apré
midi. Oui, elle y esl, je I'apergois.

Ils se dirigérent en loule hile vers Ia vérand
vilrée qui caplait les derniers rayons du sol
couchanl. C’¢tlail un endroil conforlable et chau
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Tante Jessie s’y lrouvail seule, élendue dans 'une
des chaises longues en rotin, lisant & haule voix
le journal. Les jumeaux éprouveérenl un réel sou-
lagement guand ils la virent la. D’aprés ce qu’elle
leur avail dil, ils avaienl pensé qu’elle travaillait
si duremenl qu’elle n’avait pas un instant de re-
pos. Aussi [urenl-ils heurecux de la voir se déten-
dre ; cela lacililera les choses, pensérent-ils.

— Bonsoir, mademoiselle, commenga genti-
ment leur menlor. Cela vous ennuierait-il si j'em-
menais Tina et Tim jusqu’au pont ? Ils n’ont pas
encore vu une scule des beautés de I'endroit.

— C’esl ILrés aimable de votre part, monsieur,
répondil lanle Jessie, en ébauchanl un sourire
glacial. Mais ils devronl étre de relour dans quin-
ze minutes. Christina doil aider & servir le thé, el
j'ai beaucoup de travail a faire faire & Timothée.

— Trés bien. Nous serons rentrés a I’heure dile,
mademoiselle, dit tranquillement M. Montford ;
merci beaucoup.

IlIs descendirent rapidement le sentier, franchi-
rent la porle el se trouvérent sur la route. Ils
ne virent pas s’assombrir la physionomie angu-
lecuse de tante Jessie, ni I'expression sévére qui se
répandil sur ses Lrails.

— Il faudra que je melte un terme a ces sorles
de choses, murmura-l-elle, en regardant dispa-
railre leurs silhoueties ; et tout de suite !

Tina el Tim jouirenl & fond de leur courle pro-
menade. Il n'y avail que quelques minutes de
marche depuis la pension jusqu’au pont qui en-
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jambail la rivi¢re au premier lournant de la roule
Ils le lraversérent et choisirent un chemin qui les
menail jusqu'a la berge ; la penle élail si inclinée
qu’ils devaienl veiller & chacun de leurs pas.

Lorsqu'ils s'arrélérent, ils élaienl environnés
par la verdure des arbres et des lougeres; la ri-
viére coulail en clapolanl, scintillantl et élincelan!
sous les rayons obliques du soleil couchant, et ils
se laissérent pénétrer par toule cette heauté dans
un silence recueilli. Oui, M. Monty avail raison
Silverbridge était un endroil ravissant.

— Regardez ... dit toul & coup leur ami, c’esl
Ia que les gens trouvent l'or ! Et, se baissant, i
plongea la main dans I'’eau claire el peu profonde
el ramena une poignée de sable fin et de gravil.
lons du fond de Ila riviére.

Tous deux scrutérent attentivement sa main
impatients d’entrevoir le précieux métal.

— Ne le voyez-vous pas? demanda-l-il en ba
dinant. Ils m’ont dit qu’il y avail une paillelle d’or
dans chaque poignée de sable que I'on ramasse
ainsi.

Mais les jumeaux secouérent la téte.

— Pour moi, je n’y vois que de la boue, dé
clara Tina.

— Oui, dit pensivement M. Monty, nous la re.
jetterions simplement comme si ce n’était que de
la boue, mais un expert y découvrirait la paillette
d’or.

Il marqua unc pause, el les jumeaux le regar:
dérent, attendant la suite.
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— J'élais juste en train de penser... c’est quel-
que chose comme cela que Diecu fait, n’est-ce pas?
Nous, nous voyons des vies gilées et souillées par
le péché, et nous les rejelons comme de la boue.
Mais, quand Dieu les regarde, 1l y voil la «<pail-
lette d'ors, I'Aime précieuse, immortelle. C’est
pourquoi 11 envoya son Fils pour étre notre Sau-
veur, pour enlever nos péchés et nous donner une
place dans son Royaume éternel. Merveilleux,
n’est-ce pas ?

— Oui, murmurérent ensemble Tina et Tim.



Chapitre 7

Tresses et priéres

Tina et Tim dormirent bien celte nuit-1a, |
¢laienl si fatigués que méme la nouveauté de
qui les enlourail, ou I'élrangeté de toules les ch
ses (ui leur élaient arrivées pendant cette journe
n’avaient pu les lenir éveillés.

Comme ils avaient été heureux lorsque, aussit
le diner terminé, el dés qu'ils eurent fini d’aid
Mme Tupman a ranger la vaisselle, tanle Jes:
leur avait dil d’aller au lit.

— Ll allention, je dis: au lit ! lermina-t-e
brusquemenl, el non pas passer la moilié de
nuil & bavarder quand vous serez sorlis d’ici. So
venez-vous qu’'on vous appcllera de bonne heu
demain malin.

Les jumeaux firent un signe d’approbation.

— Mais, cela ne vous fail rien si nous lisons
Bible, et si nous prions ensemble, avant d’'éleind
la lumiére, n’est-ce pas, lanle Jessie ? s’aventu
4 demander Tim, un peu nerveusement. Nou:
c’est-a-dire...

— Nous le faisions toujours a la maison, lar
Jessie, dit Tina avec empressement.

Mlle Winterbloom prit une allitude renfrogni
pendant que ses lévres esquissaienl un sours
moqueur.

— Dire des prieres parail élre la seule chc
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qu'on vous ait jamais enseignée, observa-t-elle
d’un lon sarcaslique, mais loules les priéres du
monde ne vous feronl aucun bien, si vos lumiéres
ne sont pas éleintes & huil heures el demie. Et
vous ferez bien de vous lever demain matin dés
qu'on vous appellera — que vous ayez prié ou
non ! ajoula-t-elle avec un regard menacgant.

~— Oui, tanle Jessie, répondirent doucement les
jumeaux, jugeant qu’il ne sortirail aucun bien a
discuter avec elle.

Et pourtant lante Jessie n’était pas encore
adoucie.

— Et pour vous, Christina, continua-t-elle avec
un regard méchant, je vous attendrai immédiate-
menl apres le petit déjeuner, pour couper vos che-
veux. J’y verrai mieux en plein jour. Vous ne les
garderez pas ainsi plus longtemps. Ridicule... je
trouve cela posilivement ridicule !

— Oui, tanle Jessie, dit calmement Tina, pen-
danl que la scéne qui avail eu lieu dans le biicher,
peu d’heures auparavani, repassail devant elle ;
les paroles dc la priére de M. Monty résonnaicnt
encore a ses orecilles, et elle pressentait que ses
Lresses seraient ¢pargnées. Aussi, méme la remar-
que blessante de tante Jessie ne pouvail effacer
cette paix nouvelle qui remplissait son cceur; paix
qu’elle avait lrouvée en se confiant entiérement en
la puissance de Dieu pour la garder du sort qu’elle
avait tant redoulé.

Ils prirent la lanterne qui avait été posée dehors
a leur intention, prés de la porte de la cuisine, et
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s’acheminérent vers 'annexe dont les contours
profilaient conltre le ciel illuminé par le clair
lune. Les deux chambrelles ¢laient idenliques
meublées sobrement, mais propres ct confortabl
11 y avail un lit & une place dans chacune, (p
exacltement un lil de camp), avec un bon male
el beaucoup de couverltures: une pelite commc
ancienne en bois de cédre; el, dans un angle, u
garde-robe fermée par un long rideau de cretor
fanée; a co1é du lit, une chaise et une table bas
les petites chambres étaient carrées, avec de
larges fenélres sur I'un des cotés; el les rayons
lune s’y glissaient amicalement, quand les persi
nes étaient ouverles.

Tim escorla sa sccur jusqu'a sa chambrelle,
s’assil avec elle au bord du lil. Alors, pren:
leurs Bibles, ils lurent ensemble & la lumiére
meuse de la lampe tempéle. La derniére fois qu
avaienl lu ainsi... Elail-ce bien ce matin seulem
que leur maman leur avail lu ces pages fami
res? Tant de choses s’étaient passées depuis Ic
qu’il semblail plutot que des années s’étai
écoulées, tandis que ce n’étaient que des heur
Toul était changé maintenant — lout était dif
rent — toul, sauf leurs Bibles.

Et ils s’accrochaient a leurs Bibles comme
clles avaient éié la chose la plus précieuse
monde. Et c’esl ce qu'clles étaient, pour Tina
Tim. C’étaient seulement des Bibles ordinaires
bon marché, un cadeau d’anniversaire fait qt
ques anndes plus 161 par leur maman; ses moy



CHAPITRE 7 83

ne lui permellaient pas d’acheler des choses oné-
reuses. Mais ils avaient appris a les aimer toujours
davantage, 4 cause des trésors merveilleux qu'ils
avaient lrouvés dans leurs pages sous la tendre
direclion de leur meére.

Mainlenant, d'un commun accord, ils chercheé-
renl ensemble un passage qu’ils aimaient entre
tous — le Psaume 27. EL les paroles semblaient
contenir un message spécial pour eux en cet ins-
tant: <L’Eternel est ma lumiére et mon salut: de
qui aurai-je peur ? L’Eternel est la force de ma
vie : de qui aurai-je frayeur 7 »

Puis, s’agenouillant ensemble, ils demandérent
4 Dieu de bénir leur maman et de la leur rendre
pleine de santé; ils Le remerciérent pour le nouvel
ami qu'ils avaient trouvé 2 la Pension des Saules,
et Lui demandérent de veiller sur eux et de les
garder du mal, faisant une mention spéciale pour
les tresses de Tina. Alors, sachant que Celui a qui
ils s’étaient adressés avait entendu et répondrait,
ils se couchérent et s’endormirent immédiatement.

Le matin suivant, Tim fut réveillé par un coup
retentissant contre sa porte, et la voix bourrue du
vieux Daniel lui cria qu’il était temps de se lever.

— Et vous ferez bien de vous dépécher, gargon,
grogna-t-il; les vaches sont tout en bas du grand
enclos, et vous devez les ramener pour les traire.
Je ne me risque pas a aller patauger dans cette
boue... avec mes rhumatismes.

Mais si Tim avail pu voir le vieillard, il aurait
remarqué que ses souliers étaient couverts de boue
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el de limon, comme s'il élait resté longtemps da
les champs; et la boue molle el humide avail lais
des traces sur I’herbe rase ot il avait marché po
venir jusqua la chambre de Tim. Mais Dan
élail dehors, el Tim ¢lail dedans, aussi ne putl
le voir.

En oulre, il étail encore nuil au-dehors —
faisail méme lellement sombre que Tim croy:
qu'on I'avait réveillé au milieu de la nuit. Mais
n'en élail rien. A peine eul-il le lemps de se levi
de s’habiller, d’étre prét pour son iravail, que
jour commengail a4 poindre.

La Pension des Saules et ses alentours étaie
vraiment beaux i cette heure matinale. Les c
lines élaient drapées de brume grise qui s’élev:
en vagues molles & mesure que la lumiére du jo
augmentlait et que le ciel s’embrasail sous les p1
miers rayons du soleil levanl. Les signes préct
seurs de I'hiver se voyaienl sur les arbres et |
arbustes, car quelques-unes des branches du vt
ger élaient dégarnies, et le sol était recouvert d’
tapis de feuilles jaunes, pendant que celles ¢
pendaient encore aux arbres scintillaient et éti
celaient de rosée. Puis, les oiscaux s’éveillérent,
tout d'un coup, I'air fut rempli de leurs char
joyeux.

Et il y avait aussi un chanl dans le coeur
Tim, alors qu’il descendail le long de I'enclos, p«
tant les gros souliers caoulchoulés el le pantal
de travail que sa maman lui avail achelés. C
aurait pu ne pas éire heureux a un tel spectacl
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Tim prend sa premiére lecon.

C'élail la premiere fois que Tim voyail quelque
chose de la beauté immaculée de la nature, el il
en jouissail pleinement.

Il trouva les vaches sans difficulté, el n’eul au-
cune peine a les ramener vers le hangar ott Daniel
I'altendait pour lui donner sa premicre legon. Les
animaux semblaient savoir exaclement ce que 'on
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attendait d’eux, dirigeant leurs pas sur la prair
et le long de I’étroil senlier boucux, comme ¢
bons enfanls obéissanis. Toul ce que voyait Ti
I'intéressait, et il prit un tel plaisir & ses nouveat
devoirs, que méme le vieux Daniel n’eut aucur
plainte a formuler.

— Pas mal, admit-il & contrecceur, alors qu
surveillait les premiers essais du gar¢gon pot
traire.

Et Tim porla le seau de lait 4 la cuisine avec v
orgueil bien justifié.

— Nous voici, annonga-t-il joyeusemenl. R
garde, Tina, j’ai appris a Lraire !

Tina, qui élait deboul a cété du gros fournes
de cuisine, remuant le contenu d'une immen
casserole noire avec une cuilléere de bois, lourr
la téte a4 P'ouie de la voix de son frére, monira
ses joues briilantes :

— Déja, Tim ? dit-elle toul étonnée.

— Gare au porridge, enfant ! averlit brusqu
ment Mme Tupman, en s’immobilisant, le coutes:
du pain a la main. Si vous laissez faire des gr
meaux, il y aura du bruil. Volre lante est trés di
ficile pour le porridge.

— Oui, madame, dil Tina sans disculer, en 1
muant avec un renouveau de vigueur.

Car la cuisiniére de lanle Jessic n’élail ri
moins qu’une personne avec (ui on pouvail arg
menter. C’élait une forle femme, avec des br
énormes, et de larges mains rugueuses et taché
par un rude travail; elle avait un regard perga
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qui nolail lous les délails au premier coup d’ceil.
La matinée était froide, mais elle paraissait ne pas
s’en apercevoir, car ses manches étaient roulées
au-dessus du coude, el elle était préle a passer a
I’action.

Tim posa le seau et contempla la scéne. Il ne
savait pas lequel il aurait préféré avoir auprés
de lui — du vieux Daniel ou de Mme Tupman.
Il arriva a la conclusion que Tina était peut-
étre la moins bien partagée, aprés tout. En fin de
comple, il élait dehors, au grand air, et pouvait
jouir des beaulés de la nature, alors qu’il n’y avait
rien d’agréable a rester enfermé entre les murs de
la Pension des Saules, noircis par la fumée.

— Aprés, tu viendras dehors, lui dit-il a voix
basse; c’est si beau; je 'emmeénerai promener.

— Le pelit déjeuner est servi dans dix minutes,
interrompil Mme Tupman, et ensuite vous aurez
beaucoup a faire lous les deux. Avant tout, il y
aura tous les légumes a trier.

— Et apres le petit déjeuner, Christina, je vous
couperai les cheveux, enchaina inopinément une
voix venanl de la porte.

Tina se retourna vivement, et se trouva en face
du visage a 'expression déterminée de tante Jessie.
Elle n’étaitl pas plus abordable, ce matin-13, qu’elle
ne I'avail été le jour précédent, quand ils 'avaient
renconirée pour la premiére fois.

Le coeur des jumeaux défaillit un peu. Ils avaient
espéré... vraimenl, ils s’étaient presque attendus a
ce que lanle Jessie ait oubli¢ sa menace. Dieu
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allail répondre a leurs priéres, ils en avaient

cerlitude — el comment pouvait-11 y répondre
ce n’élail en permettant que lanle Jessie oublic e
tierement ce qu’elle avail menacé de faire? Quai
une fois elle tiendrait les ciseaux... Mais peul-ét
oublierait-elle, méme & présent ?

Mais tante Jessie n'avait pas oublié. Elle f
préte dés que le pelit déjeuner ful lerminé et q
les pensionnaires se furent dispersés jusqu’a
que la prochaine cloche les rappelit pour le rep
suivant.

— Il vaut autanl que je vous lienne mainlenar
dit-elle avec une joie non dissimulée; Mme Tu
man n’est pas encore préle pour faire la vaissel

Tina ne répondil pas un mol, mais ses yel
renconlirérent ceux de son [rére, en un appel sile
cieux. Sarement !...

— Vous n’avez pas besoin de rester planté I
Timothée! — Mlle Winterbloom se {ourna viv
ment vers le gar¢con qui allendail & la porle, 1
sachant ce qu’il devail faire. — Allez el rende
vous utile; il y a assez a faire au-dehors por
vous occuper.

Le visage de Tim élail pile et ferme. La détre
se muelte qu’il avait lue dans les yeux de sa soe!
¢tait plus qu’il ne pouvail en supporter.

— Tante Jessie, commenca-t-il résolument...

Mais elle lui coupa la parole.

— Partez, quand on vous I'ordonne, Timoth
Trescott! lui intima-t-elle avec un ton qui ne sou
frail pas de réplique. Daniel vous atlend dehor
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Elt vous — tournanl son atlention vers Tina —
allez a4 la cuisine et prenez les gros ciseaux. lls
sont sur la banquelle; je les y ai vus ce maltin.
Apporlez-les au porche de derriére, je vous atten-
drai 1A,

Mlle Winterbloom s’'immobilisa el les suivit des
yeux, alors qu’ils allaient chacun de son célé,
puis elle se dirigea vers le porche de derriére,
qu’'elle avait I'intention d’utiliser comme salon de
coiffure,

Tina entra dans la cuisine. Personne n’y élait;
elle avail la piéce pour elle seule. Son cceur haltait
follement. Elle alla vers la banquelle, comme il lui
avait él¢é ordonné et chercha les ciseaux des yeux.

Oui, ils élaient 13, ce n’élail que trop vrai. Elle
les entoura de ses doigls — cruelle, froide, sinistre
chose aux yeux de Tina; un [risson la parcourut
loul enli¢re qquand elle les pril.

Soudain, une tenlalion l'assaillil: pourquoi ne
les cacherail-clle pas — ne les jelierail-elle pas ?
Il n’y avail personne dans la piéce, personne qui
la verrail... el le seau & ordures était justement 13,
A porlée de sa main. Elle pouvail les laisser lom-
ber au milieu des délritus et personne au monde
ne le saurail. Et tante Jessie... «Tu peux facile-
ment lui dire que lu ne les as pas lrouvés», sem-
blail murmurer une pelile voix dans son cceur.

Les doigls de Tina lremblaient el elle était toute
piile. Oui, clle pourrait dire cela... mais ce serail
un mensonge. «Oui, dil une autre voix, ce serail
un mensonge.» «Mais ne vaul-il pas mieux dire un
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mensonge el garder les tresses?» chuchola de no
veau la premiére voix.

L’esprit de Tina était en déroute. Si elle porta
ces ciseaux a lante Jessie, ce serait la fin de s
tresses. A moins que?... La main sur le couverc
de la poubelle en fer-blanc, elle s’arréta. Que
qu'un devait avoir prié pour elle — quelqu’L
priait — car les paroles qu’elle avait lues av
Tim le soir précédent traversérent son espril
«L’Eternel est la force de ma vie; de qui aurai-
frayeur?» La rougeur de la honte envahit s
joues, et, laissant retomber sa main, elle baissa
lete. Pourquoi se laissait-elle effrayer ainsi pui
qu’elle avait remis sa vie & la garde de Dieu? S
avail sauvé son ame, Il pourrait siirement prend
soin de ses tresses... et Il n’avait pas besoin qu’el
lui aide par un mensonge, oh ! non... «Seignei
Jésus, murmura-1-elle en couvrant son visage ¢
ses mains, pardonne-moi, je te prie. Aide-moi
Te croire maintenant — et toujours — et gard
moi toujours véridique. J'ai confiance en Toi, chi
Sauveur. Je suis...»

— Christina, ot étes-vous ?

Du porche de derriére, la voix de tante Jess
arriva a ses oreilles.

— Je suis ici, tante Jessie ! répondit-elle av
effort, alors que, ciseaux en main, elle se dir
geait vers la porte.

Et I'instant d’aprés, elles étaient face a face.

Mlle Winterbloom s’empara des ciseaux.

— Arrivez ici! Défailes vos cheveux, dit-el
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avec un sourire ironique, en laissant courir ses
doigls le long des natles avec impalience. Elles
sont trés mal tressées ; je suppose que vous les
avez faites vous-méme ?

— Oui, dit Tina, ses doigts froids essayant de
détacher les rubans.

— H’m ; eh bien ! demain, je parierai qu’elles
vous prendront moins dé temps pour les faire. Je
ne comprends pas pourquoi votre meére ne vous
les a pas coupées depuis longtemps.

Tina tremblait involontairement en déliant le
dernier cordon de sa derniére lresse, et ses beaux
cheveux tombérent comme un manteau jusqu'a sa
taille, mais elle ne proféra pas un mot. Qu’aurait-
elle pu dire? Ses lévres étaient séches et son cceur
lui semblait étre de pierre.

Tanle Jessic 'empoigna avec rudesse par I'é-
paule :

— Tournez-vous, langa-t-elle, (ue je puisse voir
ce que je fais. Bon! Qu’y a-t-il donc ?

L’apre carillon de la sonnerie du téléphone les
avait fail tressaillir toutes les deux.

— Je ne sais qui peut m’appeler a cetle heure,
un dimanche matin, murmura-t-elle avec colére.
Non, madame Tupman, j'irai répondre, ajoula-
t-elle comme celte derniére apparaissait sur la
scéne. £t vous, attendez-moi ici jusqu’a ce que je
revienne, Christina.

Un soupir de soulagement s’échappa de la poi-
Irine de Tina quand elle vit la silhouelle de tante
Jessie disparaitre précipitamment. Une nouvelle
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vague d’espérance pénélra son cceur: Dieu répo
dait a leurs priéres! Qui donc aurait pu suggér
a quelqu'un de téléphoner juste au moment ¢
lique ? Tina savail que c’élail le Seigneur. Ti
n'avait pas la plus pelile idée de ce qui advie
drail quand tanle Jessie reviendrail; mais elle

se faisail pas de soucis. Elle était entre les mai
de Dieun, et Il étail plus grand que quiconque -
plus grand que lante Jessie.

La voix de Mlle Winterbloom élail assez pe
canle el le 1éléphone ¢tait dans une pelile alcod
siluée le long du couloir, non loin de I'endroil
elle avail intimé I'ordre a Tina de I'altendre. Au:
ne pouvait-elle éviler d’entendre les paroles de
lante, paroles qui résonnaient comme si elle rec
vait de mauvaises nouvelles.

«Commenl? — Qu’est-ce? — Perdu!... IEnca
perdu! — Oh! je ne sais pas — Je n’ai jamais
une felle succession de malchance...» Puis il y ¢
un silence, rompu seulement par un grogneme
émis de temps a autre par Mlle Winlerbloo:
alors qu’elle écoulait le long discours de la pe
sonne a I'aulre bout du fil. Puis elle reprit: «Nc
je ne puis parler affaires ici — Je n’en ai pas I'i
tention — cela mellrail tout le monde au coura
aussi bien que moi-méme — Demain? — QOui, U
bien, alors — Demain...» Et elle raccrocha le 1
cepteur.

Mais elle ne revinl pas immédiatement. Quas
elle réapparut, on voyail clairement qu’elle éL
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préoccupée, car dans sa hiile elle bouscula pres-
que Tina en rentranl.

— Sortez de ma vue! s’exclama-l-elle avec co-
lére; depuis que vous étes dans celle maison vous
m’avez amené la malchance, rien d’autre que la
malchance! EL moins je vous verrai, mieux ce sera.

Tina se dirigea rapidemenl vers la sorlie:

— Puis-je parlir, lante Jessie? demanda-i-elle
avec empressement.

— Partir ? repril sa lante courroucée, il y a
longtemps que vous auriez diai partir, au lieu de
rester 14, & écouter toutes mes affaires.

— Mais vous m’aviez dit...

— Qu’importe ! rétorqua Mlle Winterbloom.
J’ai pu vous dire d’altendre, mais vous éles assez
grande pour savoir garder volre place. Quand j'a-
vais votre age, j'ai re¢u une bonne riclée pour
avoir écoulé des choses qui ne me regardaient pas.
Filez d’ici, el dépéchez-vous de commencer cette
vaisselle, ou je ne serai plus responsable...!

Tina n’attendit pas une nouvelle invitation. Elle
fit volte-face el aurait volé vers la cuisine si la
voix slridente de tante Jessie ne 'avait rappelée.

— Et que failes-vous donc avec vos cheveux
défails? demanda-t-elle d’'un ton accusateur.

Tina la regarda, abasourdie.

— Mais, lante Jessie, murmura-L-elle.

— Ne me répélez pas constamment ctante Jes-
siel» cria Mlle Winlerbloom. Partez et faites vos
lresses immédialement — ou... ou... je vous cou-
perai les cheveux |
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— Oui, tante Jessie, dil Tina faiblement en
précipitant pour obéir & cel ordre.

Dans la cuisine, Mme Tupman abandonna s
lorchon el s’essuya les mains au coin de s
tablier.

— Venez ici, dit-elle avec bonlé, je vais vc
coiffer. J’avais une pelite fille, une fois... elle av
les mémes cheveux que vous. — Elle fit entenc
un léger reniflement, mais Tina pensa qu’elle ét
probablement enrhumée. — Cela ne me fail ri
de vous coiffer tous les malins, pourvu que vc
veniez me trouver avant sept heures, termil
t-elle en faisant cette proposition bien inattend

— Ce qui nous prouve, dit plus tard M. Mo
ford, quand Tina lui raconta ce qui s’était pas
que le Seigneur répond a nos priéres infinime
au-dela de lout ce que nous pouvons demander
penser.

Et Tina en convinl, le cceur heureux et rece
naissant.



Chapitre 8

Au revoir

Les quinze jours de vacances que M. Monty
avail encorc 2 passer i la Pension des Saules,
s'écoulérent Lrop rapidement au gré des trois amis.
Tina commenca & compler les jours sur ses doigts,
mais M. Monly ne voulut pas entendre parler
d’une telle fagcon de faire.

— Non, Tina, dit-il fermement, «un seul jour a
la fois» doil étre notre devise. Jouissons de cha-
que jour, comme il nous est donné, et ne nous
mettons pas en peine de I'avenir. Laissons-le 2
Dieu.

Et, faisant ainsi, que d’heureux moments ils
passérent ensemble pendant ces deux semaines
mémorables. II esl vrai que Tina et Tim n’avaient
pas beaucoup de temps a eux pour aller en excur-
sion avec leur nouvel ami; mais tante Jessie leur
avait donné la permission de faire une courte pro-
menade avec lui en sorlant de l'école, ainsi que
les aprés-midi du samedi. Bien que leur temps
fat si limité, le nombre de coins charmants qu’ils
explorérent était vraiment étonnant, ainsi que ltou-
tes les choses intéressantes qu’ils firent ensemble.
M. Monty semblait connaitre I’endroit exact ol la
bruyére sauvage élait la plus abondante, et les ju-
meaux cueillaient & brassées ces jolies fleurs roses
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et blanches, non sans récolter de nombreus
égratignures !

— Esl-ce que ce ne sera pas joli dans la m:
son | s’élail écriée Tina avec délices.

Mais quand ils les montrérent a lante Jess
elle n’en voulul absolument pas.

— Olez cela de devanl mes yeux ! s’exclam
t-elle, c’est une pitié que vous n’ayez rien trou
de mieux a faire. N'essayez pas d’apporler cel
saleté dans la maison pour y metire du désord:

Mais Tina ne se tinl pas pour battue. Elle pe
suada Mme Tupman de lui donner deux petli
bocaux qu’elle avait repérés Irés haut sur une ét
gére a la cuisine, el dont on ne semblait pas
servir, el elle les transforma en vases pour leu
chambres.

— Que c’est joli, Tina ! dit son frére, entho
siasmé. Sais-tu ? nous en meltrons un brin da
la leltre que nous allons écrire 2 maman. Ain
elle pourra voir les belles fleurs sauvages ¢
poussent a Silverbridge.

M. Monly savail aussi ol se trouvaient les pr
miers orchis d’hiver, el ils passérent de bons m
ments & chercher les modestes petites fleurs q
poussaient timidement dans les creux humides
derriére les touffes d’herbe. Et il connaissait ta
de choses sur les oiseaux, sur 'emplacement
leurs nids ! Tina et Tim, qui n’avaient vu en vil
que des moineaux et des canaris en cage, ¢laie
émerveillés par la diversité des couleurs du pl
mage de ceux qui voletaienl d’arbre en arbre -
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vert, rouge, jaune, bleu — loutes les couleurs que
I'on pouvait imaginer !

— Toules ces choses si merveilleuses que le Sei-
gneur a créées me donnent envie de chanter ce
cantique, dit soudain M. Monty, alors qu'ils se re-
posaient contre une souche couverte de mousse,
en admirant leurs amis emplumés voletant autour
d’eux :

Seigneur, lorsque je contemple

Les ouvrages de tes mains,

Le ciel, voiite de ton temple,

Qui couvre tous les humains,
Le connaissez-vous ?
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— Oh ! oui, s’écrierenl ensemble les jumeau
Chantons-le maintenant.

Souvenlt, ils chantaient ainsi lorsqu’ils élaient
promenade. C'étail le seul momenl ou ils po
vaienl le faire, car tanle Jessie ne voulait pas «
enlendre parler dans le voisinage de la maiso
Elle avail un vieux piano dans le salon, mais
¢lait réservé aux pensionnaires, el il élait défenc
aux jumeaux d’entrer dans le salon — sauf ava
le pelit déjeuncr, quand Tim neltoyail la chemin
el ranimail le feu, el que Tina balayail el essuy:
la poussiére apreés que Mme Tupman avail nello
le tapis, ce qui ¢lail son premier lravail du mati
pendant que le fourneau de la cuisine commeng:
a chauffer. Le dimanche aprés-midi, ils avaie
la permission de s’asseoir un moment avec |
Monty dans la véranda; ils apportaienl leurs [
bles el passaient d’heureux moments ensemb
Leur grand ami raconlait les hisloires de la Bik
d’une facon lellement ¢mouvante — exacteme
comme leur maman; puis il leur faisait faire d
«recherches bibliques» el les versets n’élaient p
toujours faciles & trouver; aussi y avail-il une 1
dente compélition enire eux.

Chaque malin, M. Monly se levail de bon
heure, el passail quelques minutes avec eux da
le biicher, pour lire un versel de I'Ecriture el prit
quand ils savaienl que le vieux Daniel élait 1
lourné a sa baraque pour fumer a loisir, apr
avoir surveillé Tim pendant qu’il lrayail, sa
lui offrir une aide malériclle quelconque. Ce n
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laient que quelques minules, mais pour Tina et Tim,
c’étaienl les meilleures de la journée. Comment
feraienl-ils quand les vacances de M. Monly se-
raienl lerminées el qu’il regagnerait la ville ? Ni
I'un ni 'aultre ne pouvail le concevoir.

Mais le lemps s'¢coulail rapidement, ¢l le jour
ou M. Monly dul laire ses valiscs el dire adieu a
la Pension des Saules el & ses pelils amis arriva
trop vile. Tina el Tim élaient heureux (ue le der-
nier jour soit un dimanche, parce qu’ils pourraient
passer plus de lemps avee lui que n'imporle quel
autre jour. M. Monly devait partir le lundi matin,
el le laxi avail été commandé pour lui, immédia-
lement aprés le pelit déjeuner; aussi savaient-ils
que le vrai au revoir devrail étre dil le jour précé-
denl. La seule chose qu’ils pouvaient espérer i
celle heure malinale serait de rester discrétement
a I'arriére-plan, et d’agiter leurs mouchoirs au
moment du départ. Mais méme ce privilége pou-
vail leur &lre oté : cela dépendail de 'humeur lu-
natique de tante Jessie !

Mlle Winlerbloom paraissail éire d’excellente
humeur ce dimanche-la — mais elle élait cerlai-
nement la seule a I’'étre. Personne ne semblait d¢-
sirer le départ de M. Montford. Il y avait peu de
louristes en celte période de I'année, et les quel-
ques pensionnaires qui passaient I'hiver & la Pen-
sion des Saules élaient allristés de perdre un com-
pagnon si agréable el si serviable. M. Monlford
lui-méme ne semblait pas pressé de parlir; quant
aux jumeausy, ils élaient positivement désempardés.
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Mais Mlle Winterbloom conservail une sérénité e
une amabililé vraiment remarquables. « Elle es
heureuse du déparl de M. Monty », pensait Tim
Mais il ne fit pas part de ses réflexions a Tina
clle étail assez misérable ainsi, sans lui dire quc
que ce soil qui ajoulerail & son fardeau. Aussi Tir
garda-1-il ses propres impressions, malgré la con
viction désagréable qu’il avait, que tante Jessie s
rendail comple qu'aprés le déparl de M. Mont
leur vie serait bien différente.

— Et vous voulez vraiment aller voir notre ma
man, une fois, monsieur Monly? demanda Tim e
Iremblant.

La proposition de leur ami, d’aller rendre visit
4 Mme Trescoll la prochaine fois qu’il voyageras
dans le nord, élait le seul point lumineux qu
éclairait I'horizon des jumeaux & ce moment-l:

— Bien sir, j'irai, reprit M. Monly avec chs
leur. Mais il me faut son adresse exacte. Il sort;
son carnet de sa poche: Voyons, oli se Lrouve
t-elle, exactement ?

— Elle est a Northcliffe, dit Tina. C’est Llré
loin d'ici — nous l'avons Irouvé sur la carte
n’est-ce pas, Tim ?

Tim fit un signe de téte.

— Oui. Mais j’ai ’adresse compléte ici. Et, mel
tant la main dans sa poche, il en sortit un mor
ceau de papier. Son adresse esl: «Sunnybanko.

— Sunnybank? répéta vivement M. Monty, |
souffle coupé.

— Oui, c’est bien cela,
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Les jumeaux le regardérent, surpris :

— Pourquoi, monsieur, le connaissez-vous ?

— Eh bien! non... pas exactement. M. Montford
semblait un peu mal a I'aise. J’en ai entendu par-
ler, c’esl lout...

— Maman dil que c’est une contrée ou il y a
beaucoup de soleil...

— C’est un endroil ou les malades et les per-
sonnes [atiguées se font du bien.

— Oui, dit M. Monty en s'effor¢ant de faire
passer dans sa voix aulant d’espoir que dans la
leur. Mais son cceur était étreint soudain par une
terrible frayeur. Oui, il avait enlendu parler de
«Sunnybank» — T'un de ses éléves de I’Ecole du
dimanche y était. C’était un sanatorium d’olt
beaucoup de malades sortaient guéris, c’était vrai;
mais il y en avail, il le savail aussi, qui n’en sor-
taient jamais... Et il se demandail a quel degré
Mme Trescoll élait atteinte.

— Vous devez conlinuer a beaucoup prier pour
volre maman, mes pelits, dil-il avec une véhé-
mence qui les surprit.

— Mais naturellement, monsieur, dit vivement
Tina. Nous prions pour elle matin et soir.

M. Monty fit un signe d’approbation.

— Clest bien, dil-il avec bienveillance. Elle est
entre les mains de Dieu; Il prendra soin d’elle.

— Oui, nous le savons, monsieur Monty, ajoula
Tim avec confiance. Dites, quand vous verrez
maman, il vaudra micux ne pas trop lui raconler
de choses au sujet de tante Jessie. Cela 'ennuie-
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rail — el, vraimenl, nous ne sommes pas ma

— Bien siir, réparlil Tina bravemenl. Puis ell
se rappela que leur ami si cher el si alfeclueux sc
rail bien loin de la Pension des Saules le lende
main, el ses lévres se mirenl & trembler: Mais, ¢
sera affreux sans vous, monsieur Monly...

Il prit sa pelile main dans les siennes et 1
pressa affeclueusement.

— Mais rien ne peul séparer ceux qui appar
liennenl au Seigneur, dil-il avec bhonté. Ou qu
nous soyons, nous pouvons (oujours nous rencon
trer & Ses pieds, dans la priére. Souviens-loi lou
jours de cela, Tina, ma chérie.

— Qui, dil-elle toul bas.

Au moment du départ, le matin suivant, N
Monly tint spécialement & dire au revoir i ses jeu
nes amis, en dépil du chauffeur qui atlendailt, ¢
de Mlle Winterbloom qui s'impalientait. Il trouv
Tim dans le biicher, se préparant & atlaquer 1
pile de bois, comme il le faisail habiluellemer
avanl d'aller a I’école.

— Courage, mon vieux, lui dit-il en lui lendar
la main. Je vous éerirai dés que jaurai vu votr
maman. J'irai probablement environ dans un
semaine.

Tim lui rendil sa poignée de main d'une étreinl
d’enfant énergique.

— Merci beaucoup, monsieur, dil-il gauche
ment. Vous nous avez é1¢ d’un lel secours !

L’homme posa sa main sur I'épaule de I'enfan
d’un gesle encourageant :
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— Garde le sourire, Tim, el resle confiant, lui
dil-il chaleureusement. Puis, baissant la voix : El
surveille le vieux Daniel, si tu le peux. Je n’ai que
peu de confiance en lui; je crains qu’il ne fasse
quelque chose de mal.

Le garcon répondil par un signe affirmatif, le
bruil d’'un pas trainanl au-dehors rendant loule
aulre réponse impossible. Alors, M. Monly sortit
en hale pour aller dire adieu a Tina.

Il la renconlra jusie comme elle traversail la
cour cl se dirigeail vers I'annexe pour aller faire
les lits.

— Oh! Monsieur Monly! Je vous croyais parti!
s'éeria-l-elle impulsivement ; el son pelit visage
régulier s’éclaira 2 la vue de son ami.

— Pas sans Uavoir rappelé que je Uenverrai
chaque semaine les legons de I'école du dimanche,
comme A un vrai membre correspondant; tu peux
en étre stre! dit-il gaiement. J'ai donné une masse
de limbres pour vous o tante Jessie, pour le cas
ot elle n'en aurait pas sous la main.

— Vous &les lerriblement bon, monsieur, dit-
clle d’'une voix incerlaine en levanlt les yeux vers
lui.

— Mainltenant l... II' leva un doigl menagant
quand il vil ses yeux pleins de larmes : Quand
je verrai la maman, que faudra-t-il lui dire?

Tina rejeta bravement sa [éle en arriére et sou-
rit :

— Vous lui direz que loul va bien, monsicur.

— C’esl bicn, dit-il, approbatif. Je dirai : Tina
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était toule souriante quand je I'ai quittée... n’est-
ce pas ?

— Ou... oui... Et son visage souriail quoique
son cceur fit prés de se briser.

— Dieu te bénisse, petite fille, dit M. Montford
d'une voix rauque, en prenanit ses deux mains
dans les siennes.

Alors, mue par une impulsion soudaine, Tina
se libéra et lui jeta les bras autour du cou, en en-
fouissant son visage dans le creux de son épaule.

— Adieu, murmura-t-elle d’une voix étouffée.

Puis, brusquement, sans oser lancer un regard
d’adieu vers ce visage si bienveillant qu’elle avail
appris 4 aimer de plus en plus, Tina lourna sur
ses talons et s’enfuil a loules jambes vers l'an-
nexe. L3, & genoux a coi¢ de son lil, elle se mit &
sangloier en disant sa peine a Celui qui enlend
toujours.

Pas méme Tim ne pouvail se douler de ce
qu’était pour elle le départ de M. Monty. Assuré-
ment, Tim P’aimait aussi. Mais c¢’était un garcon
— el les garcons sont différents. Ils ne prennent
pas aulant les choses a ceeur. Ohl... un peu, peut-
étre... Cependant, Tina ne comprenait pas: quand
elle avait dit adieu & M. Monty, elle avait ressenti
la méme peine profonde que lorsqu’elle avait dit
adieu 2 sa maman. Pourquoi donc ?...

Tina ne pouvait pas bien se souvenir de son
papa, car elle n’était qu’une toule petite fille quand
il était parli pour la guerre. Mais clle avait tou-
jours une pelite photographie de lui prés de son
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lil, el elle avait toujours aimé enlendre sa maman
parler de lui. A I'école, quand les autres petites
filles parlaient de leurs papas, elle s’étail tracé un
portrait a elle-méme: le portrait du papa que le
sien aurait élé... Il aurail été gros, et grand, et forl,
le genre de papa qui vous donne un sentiment de
sécurité quand il vous enlace dans ses bras. Il
aurait élé aimable, bon et loyal; il aurait aimé le
Seigneur Jésus, comme le faisait maman, el au-
rail passé sa vie & Le servir. Il aurait méme pu
élre pasteur, ou s’occuper de I'école du diman-
che... Et Tina avail laissé courir son imagination;
personne ne savait rien de ses réves, 4 part elle-
méme. Mais, quand elle avait rencontré M. Montly,
il lui avail presque semblé que ses réves avaient
pris corps el s’étaienl changés en réalité. 1l était
lellement comme le papa qu’elle s'était imaginé...
Pas physiquement, non, mais dans sa fagon de
faire, de parler, de prier, de lire la Bible. Et Tina
I'avait aimé toul de suite. Qu'y pouvait-elle ?...
Maintenant, il étail parti — parti aussi vile qu'il
était apparu, et elle était de nouveau seule — elle
et Tim... Mais non, ils n’étaient pas seuls. Que di-
sait le cantique que leur avait appris M. Monty?

«Non jamais tout seul. Non jamais toul seul;
»Jésus mon Sauveur me garde,
»Jamais ne me laisse seul.»

Et quelque chose dans le cceur de Tina lui di-
sail que c’élail vrai. Il y avait Quelqu'un qui ne
les abandonnerait jamais.



Chapilre 9

Des voix dans la nuit

Tim ne pouvail pas dormir. 11 élait Lrés Fatigud
cependant, car le vieux Daniel I'avail fait travail-
ler durement jusqu’a la nuil. Il avail soulevé tanl
de lourdes biiches, enlreposées dans une vicille
cilerne, pour les transporter dans le biicher quel-
(ques meéltres plus loin, que son dos lui faisail mal.
Pourquoi fallait-il qu’elles [ussenl loules chan-
gées de place ce soir-1a ? Tim ne le comprenail
absolument pas. Mais le vieux Daniel avait insisté,
el étail resté a colé de lui, les mains dans les po-
ches, jusqu’a ce qu’il edl terminé.

Tim ne pouvail faire aulrement que de remar-
quer le changemenl d’allitude du vieillard depuis
le départ de M. Monly. Pendant qu’il élait 12 pour
le protéger, Daniel avait bien é1¢é hargneux el co-
Iéreux, mais pas déraisonnable, car il élait poltron
el craignait ceux qu’il savail élre ses ¢gaux. Mais
dés que M. Monty avait été loin, il élait immédia-
lemenl revenu & sa premiére fagon de laire. El,
quand il ne malmenail pas Tim, il accablail M.
Monly d’injures, marmotlant de trés vilaines cho-
ses, sa vieille pipe collée dans un coin de ses
lévres.

— Tres élégants, ces ciladins, conlinuait-il, de
fagon A étre entendu de Tim. Que pensail-il donc
éire, me donnanlt des ordres el m’expliquant mon
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propre lravail? Je veux bien &re pendu, mais si
j'avais eu dix ans de moins, je I'aurais vile envoy¢
promener! Reprendre un vieillard! Conlinuez, gar-
¢on, conlinuez! Empoignez-la! Vous &les lrop mou
pour celle conlrée. Vous ne savez pas ce (ue c'esl
que de (ravailler, acheva-L-il impatiemment; et il
donnait & Tim des coups dans les coles quand il
trouvait qu'il ne soulevait pas les biiches assez
rapidement.

Tim se lournail el se retournail sans arrct dans
son lit. Il élait pourtant las, mais il avail beau
essayer de dormir, le sommeil ne voulail pas ve-
nir. Son espril ¢lail un chaos ol les pensées se
succédaienl A un rythme accéléré: maman, Tina,
M. Monly, lanle Jessie, le vieux Daniel... Elles se
bousculaienl dans son cerveau, el se succédaient
a une lelle allure que sa léle devenait lourde el
brilante. L’averlissemenl chuchoté par M. Monly
lui revint & la mémoire: «surveille le vieux Daniel,
si tu peux, je n'ai pas confiance en lui...» EL il se
relourna encore dans son lil. Mais de quelque coté
qu’il fal, il lui semblait voir le regard fuyant el
rusé du vieillard le fixant dans 'ombre.

A la fin, désespérant de pouvoir dormir, il s’as-
sil. Ou donc élaient ses couvertures? Sur le plan-
cher, en grande parlie. Il ne pourrait jamais s’en-
dormir avec ses couverlures dans un tel fouillis.
I1 fallait qu’il les remit en ordre...

Il saula hors de son lit, mais il faisail Lrés
sombre dans la chambre, malgré les persiennes
ouverles, el il dul aller a litons autour de son lit
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pour irouver le bout de ses draps el de ses co
verlures. Si la lune avail é1é levée, il y aurail
comme en plein jour, mais il n’y avait pas
lune celle nuit-la, et lout étail noir comme ¢
I’encre. Mais... non... qu’est-ce que cela? Une 1
miére — oui, une lumiére ! Il I'avail vue jaill
dislinclemenlt a travers la fenélre pendant wu
fraction de seconde. Mainlenant, elle était parti
Non, la voici de nouveau: un autre éclair — pu
I'obscurité. Tim retenail sa respiration. Il y ava
quelqu'un dehors, muni d'une lorche. Qui ce
pouvait-il étre? Que voulail-il faire? Tim s’élan
vers la fenélre el plaqua son visage contre la vitr
mais il ne pul rien voir. Dehors, loul était tra
quille et sombre. Il n’avail aucun moyen de savo
I'’heure qu’il était, mais il devait étre lard, pe
sait-il, trop tard pour quelqu’'un qui flinerait sin
plement par 14 autour. Les nerfs tendus, il écou
attentivement pendant plusieurs minules, et alor
il les entendil... Oui, des voix ! Des gens étaier
1, dehors, toul prés, il pouvail les enlendre parle
LA Tim n’attendil pas davanlage. Aussi silencie
' sement qu’'un chal gueltant sa proie, il s'empai
de ses souliers caoulchoulés et les enfila, pui
prenant son pardessus pendu sous le rideau de |
garde-robe, il le mit, en le boutonnant jusqu'’e
haut car il faisail froid. Puis il se dirigea furtiv
ment vers la porle, tourna le loquet, ouvrit,
jeta un coup d’eil dehors. Il écoula... Pas u
signe, pas un bruil... Mais il savail qu'il y ava
quelqu’un dehors.
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Immobile comme une statue, il attendit, et il
n'eut pas a allendre longtemps avant que sa pa-
lience fiil récompensée. La lumitre jaillit de nou-
veau — jusle un éclair, du cété du verger celte
fois, puis les ténébres. 1ls devaient partir. Tim lira
la porte derritre lui, cl sorlit dans la nuil. Il ne
savail que faire. S'il donnail I'alarme, cela leur
laisserait le temps de s'en aller. Non, le meilleur
plan élail de les suivre, quels qu’ils fussent.

Un autre bref jet de lumiére lui indiqua la di-
rection A prendre, et il se précipita a travers I'her-
bre rase de la prairie. Son cceur baltait violem-
ment. C’étail une aventure — quelle histoire il
aurait & raconter & Tina ce matin-lal Puis, brus-
quement, il s’arréta: les contours blancs et incer-
lains de la chambre de sa sceur se dessinaient de-
vant ses yeux. Tina... El Tina? Il ne pouvail pas
s’éloigner; ils pouvaient revenir, et Tina risquait
d’étre en danger. Il ne pouvail laisser arriver quoi
que ce soit A Tina. Aprés lout, le meilleur plan
était peut-étre d’aller réveiller le vieux Daniel.

Pas plus 16t cette pensée lui eut-elle traversé
I'esprit qu’il courut rapidement vers la baraque
de Daniel. 11 en connaissait I'emplacement exact,
et pouvail la trouver méme dans I'obscurité.
Quand il atteignit le seuil, il étendit la main pour
frapper doucement, mais, & sa surprise, la porte
était ouverte.

Tout & coup, un pressentiment saisit Tim. Quel-
que chose lui disait que Daniel était dehors, que
la baraque ¢lait vide. Suppos¢... supposé que ce
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soit la voix de Daniel qu'il avail entendue? La voi:
de Daniel... el de quelqu'un d’aulre ?...

Tim n’¢était plus effrayé. Si le vieux Danie
rodait par 1 a celle heure de la nuit, ce n’élai
pas pour bien faire, et Tim étail bien délermin
a découvrir exactemenl ce qui en ¢lail. Mais
comment ?2...

En regardanl aulour ‘de lui, le gar¢con hésila
11 faisail noir — trés noir — el il ne connaissai
pas ces laillis. §7il se décidail a suivre les voix
la piste comme cela avail élé sa premiére inlen
lion, il devail étre siir de ne pas faire de fauss
manceuvre, car il ne gagnerail rien a leur laisse
voir que ses soupgons délaienl éveillés. De loul
facon, ils semblaient avoir disparu.

Il écoula... Pas un son ne rompail le silence d
la nuit; le murmure des voix avait cessé. Il regar
da... aucune lueur ne pergail les ténc¢bres; la lu
miére révélalrice qui avail alliré dans celle aven
lure avail totalement disparu. Peul-élre avait-i
révé? Il n’y avait la rien que de normal... Mais non
il y avail toul de méme la baraque vide du vieu:
Daniel. 1l pouvait avoir imaginé qu'il avait vu d
la lumiére et enlendu des voix, mais il n’avai
cerlainement pas imaginé que la porle de Danie
était ouverte el que sa baraque élait vide. Car i
avail la certitude qu’elle était vide... mais il devai
s’en assurer.

Avec précaulion, il monia les deux marche
bhasses de I’escalier de bois qui conduisait & 1'en
trée, et jela un coup d’eil par la porte enirou
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verte. Une vieille odeur de fumée de tabac le prit
A la gorge, mais il ne pouvail rien distinguer. L’in-
térieur de la cabane étail un trou noir, impalpable.

— Daniel ! appela-t-il doucement, Daniel, éles-
vous la ?

Pas de réponse.

L’écho de sa voix mourut, el le silence parul
plus insolile que jamais. Un pelil frisson courul
le long de I'échine de Tim. Il n’élait pas vraiment
effrayé ; mais il ¢tait mal 4 l'aise el langa un
coup d’ceil par-dessus son épaule. Si seulement il
étail loul & fait shr qu'il n’y avait personne aux
environs...

— Daniel! appela-1-il encore en for¢ant un peu
plus la voix, car il croyail que le viecillard élait
légérement sourd. Puis, il lapa doucement conire
la porte, mais elle craqua si forl & ce contacl que
Tim relint sa respiralion.

Maintenanl, ¢’élait fait! N'importe qui se trou-
vant a I'intérieur devail I'avoir entendu — c’élail
impossible autremenl. Pour cc gargon lendu, excé-
dé, le craquement des gonds avail résonné comme
un coup de canon. Il restail 14, immobile ; son
cceeur ballail sauvagement. Mais il n’arriva rien —
rien qui vinl rompre le silence impressionnant de
Ia nuit.

Tim se délendil un peu. Le vieux Daniel ne
pouvail étre & I'intérieur, ou bien il aurail entendu
cela. Non, il élait de plus en plus certain que le
vieillard élail sorti. 8’il avail élé dedans, il aurait
enlendu sa respiralion, pensail-il. La picce n’étailt
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pas tres grande el le vieillard avait une respiratic
courte et bruyanle, qui élait tout a fail familid
au garcon maintenant. Il écoula encore. No
Daniel n’élait pas la. Mais Tim voulait en &t
absolument sir. I y avait 1a quelque chose ¢
mysléricux, mais le myslére ne serail jamais r
solu s’il parlail sur une fausse piste. En oulre,
désirait avoir quelque fait précis a raconter
Tina le matin.

Reprenant confiance, Tim franchit le seuil
pénétra dans la chambre. C’était la premiére fo
qu’il se trouvail a lintérieur de la baraque c
Daniel, et il n’avail aucune idée de la directio
dans laquelle il fallail chercher le lit. Vers I'u
des angles vis-a-vis de la cheminée, peut-étre.

Furtivemenlt, il se dirigea a talons vers quelqu
objet qui pit lui donner un point de repére, et ¢
main toucha le dossier d’une chaise. Il deva
étre prudent: renverser quelque chose ou laiss
la chambre en désordre le démasquerait. Osant
peine respirer, il avangait pouce par pouce, ma
I'air élait presque irrespirable, et il suffoquai
Naturellemenl, il n’y avail pas de fenétre ouverlte
Daniel n’était pas pour ces sortes de choses. Ti
respira profondément. Soudain, il sentil un pice
tement dans sa téte. Il allait éternuer! 11 plonge
frénétiquement sa main dans la poche de son pa:
dessus et en retira précipilammenl son mouchoi

Mais ce mouchoir n’élail pas la seule chose qt
y était! 11 y avait 1a tout un assorliment hétére
clite. C’étail une poche profonde, avec un jo



Daniel, éles-vous la?

il doucement,

if=

Daniel! appela
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revers piqué par-dessus pour ne rien perdre de
qui étail & I'intérieur. Il y gardait ses «lrésors
une jolie ficelle loule neuve, son pelit canifl i |
me renlranle, deux limbres étrangers donnés p
M. Monly pour ajouler & sa collection quand
renlrerait & la maison, une douzaine ¢t demie
billes — toules des «agales> — el quelques mc
ceaux de papier froissés, chacun d’eux ayanl u
signification spéciale.

Aussi son mouchoir ne fut-il pas la seule
unique chose qui sortil de sa poche & cec mome
crilique: Tim élail tellemenl occupé & réprim
son éternuement, qu’il ne pril pas garde au pe
morceau de papier accusaleur qui volligea sur
plancher. De loule maniére, il n'aurait pu le vo
car la piéce élail noire comme un four, et, mén
un morceau de papier blanc au beau milieu «
plancher ne pouvait allirer I'altention. El le papi
resta la. Quand le plein jour pénélrerait au tir
vers des fenélres sales de la demeure du vien
Daniel, il révélerait la présence de celle indisc
table pi¢ce a conviclion : le morceau de papi
froissé lombé¢ la pour quiconque s’en emparerail
la premiére occasion. El quels autres yeux q
ceux du vieux Daniel le verraienl la dés le malil

Tim ne perdit pas de lemps. Tilonnant 2 Ir
vers la chambre, il alleignil enfin le lil, et, sali
fait de voir qu’il élail inoccupé, il relourna viv
ment vers la porte. 11 élait plus facile de rebrou
ser chemin. Une vague clarté filtrait & travers
porle enltrouverle, el, en un instant, il fut de no
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veau dehors dans l'air glacé de la nuit. Il n'y
avait aucun signe révélant une présence quelcon-
que; mais ils pouvaienl éilre de retour d’une mi-
nule a 'aulre maintenanl, et s’ils le lrouvaient par
la... Tim n’allendil pas davanlage, s’enfuyanl vers
sa propre chambre aussi vile que ses jambes le lui
permetlaienl. Puis, une fois dedans, & P'abri, il
ferma prudemment la porle derriére lui el se ju-
cha au pied de son lit; de cel observatoire, il pou-
vait voir une grande étendue par la fenétre, sans
étre vu lui-méme. Il décida d’attendre pour les
surveiller.

C’était une veille longue et faligante. Dehors,
pas un bruil, pas un mouvement — rien pour
rompre la monotonie du temps qui se trafnait len-
temenl. Les paupit¢res de Tim commengaient 4 se
fermer. Il se sentil envahir par la fatigue, el il
faisait trés froid hors du lit. Il valait mieux se
coucher el dormir un moment, pensa-t-il. Il avait
tout de méme découvert pas mal de choses en une
nuit... Et Tim s’enfila sous ses couvertures et s’en-
dormit aussitot.

Ce n’est que lorsqu’ils furent sur le chemin de
I’école, le matin suivant, que Tim eut I'occasion
de raconter 2 sa sceur tout ce qui élail arrivé pen-
dant la nuit. Il avait murmuré & son oreille juste
quelques mots pour éveiller sa curiosité quand ils
s’élaient trouvés dans le bicher pour leurs quel-
ques minutes de recueillement avant le petit dé-
jeuner, mais il avait gardé le récit complet, jus-
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qu’a ce qu'il pat parler sans crainte d’étre inte
rompu ou surpris.

Tina I’écoutait bouche bée en ouvrant de grand
yeux; elle élait Lrés excitée.

— Comme c’est palpitant, Tim! s’exclama-t-cll
Puis une soudaine [rayeur passa dans ses yeux
Mais il aurait pu U'arriver quelque chose! 1l aurs
pu y avoir quelqu’un caché dans la baraque ¢
Daniel, attendant pour se jeter sur toi !

Tim secoua la téte d’un air trés sar de lui :

— Non, Tina; d’ailleurs, j'avais I'intuition qu
n’y avait personne la-dedans.

— Oh! Tim, tu es terriblement courageux! ]
les yeux de Tina brillaient d’admiration.

Tim gonfla sa poilrine. Tina pensait toujou
qu’il était formidable ; mais il sentail celte fa
qu’il avait fait quelque chose digne de son adm
ration! Il s’avouait maintenant qu’il avait été 1
peu nerveux dehors, enveloppé par les ténébre
Il avait di se faire violence pour se lever et fai
son investigation — et ce n’était pas la dernié
fois, certainement !

Excité par les progrés déja réalisés, Tim ave
la téte pleine & craquer d’idées et de plans.

— I1 y a un mystére qui plane sur la Pensic
des Saules, dit-il, et c’est moi qui vais I’éclairc

— Et tu me laisseras t’aider, n’est-ce pas, Tin
plaida Tina avec ardeur.

Son frére se mit A rire :

— Mais naturellement, Tinal Nous faisons to
ensemble, n’est-ce pas? Seulement, il peut y avc
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cerlaines choses trop dangereuses pour une fille,
ajouta-1-il d'un air assez important.

Tina écarquilla les yeux :

— Lesquelles ?...

— Eh bienl... il est difficile de le dire au juste.
Tim baissa la voix et dit sur un ton confidentiel:
Mais j'ai fait du bon travail, Tina, et j’estime qu'il
doit y avoir de P'or a la Pension des Saules...
quelque part !

— De l'or ! répéta Tina d'une voix pleine de
respect.

— Oui, et je pense que le vieux Daniel sail ol
il se trouve — Daniel el quelqu’un d’aulre.

— Qui? haleta Tina, sa voix lremblant d’exci-
tation, Mme Tupman ?

Tim secoua la téte.

— Je n’en sais rien, admit-il lentement, Mais
j’entends le découvrir !

Et il serra les dents d'une fagon qui fit com-
prendre a4 Tina que rien ne pourrait le détourner
de son but.

— J'ai enlendu des voix la nuil derniére, Tina
— je saurais bien lrouver a qui elles appartiennent!



Chapitre 10

Les jumeaux parient en exploration

Ce jour-la, les jumeaux lrouvérent Lrées diffic
de fixer leurs pensées, el la maitresse dul les
primander plusieurs fois & cause de leur inatic
lion. Caché derriére sa main, Tim bAillait sans ¢
rét. A présenl, I'excilalion de la nuil précéder
¢lail lombée, el les heures de sommeil perdu
faisaienl sentir. Il élail faligué; trop faligué po
faire son probléeme correctement, et le résull
ful une erreur a chaque opération...

La maitresse se mil en colére :

— C’esl honteux, Timolhy Trescolt! s'exclam
l-elle ; au liecu d’aller aux sporls cel aprés-mi
vous reslerez dedans el vous referez loul vol
devoir.

En temps normal, Tim aurail é1é bouleversé
devoir manquer la séance de «<plein air» qui n
vait lieu qu'une fois par semaine & I'école de S
verbridge ; mais aujourd’hui, cela ne I'ennuy:
pas: il avait lant d’aulres choses en téle, qu'un j
de football Tui paraissail de peu d’imporlance.

Et il en advinl de méme pour Tina. Ce n’ét:
pas souvent que les jumeaux élaient punis po
leur travail de classe, car ils s’y inléressaient
désiraienl faire des progrés. Mais, si I'un d'e
faisait mal son ouvrage, on pouvail &lre siir q
I'aulre feraitl quelque chose d'également slupic
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el en général cela se soldail par la méme punition.
«Té¢lépathie»! disail habituellement leur maitresse
dans T'aulre école, avec un sourire amusé ; et,
quoique les jumeaux n'eussenl jamais bien com-
pris ce qu’elle entendait par 14, ils en avaient dé-
duit que ce ne devail pas élre bien grave, & cause
de P'éclal malicieux de son regard, chaque fois
qu’elle le disail. Mais, nalurellement, la mailresse
de Silverbridge ne les connaissail pas aussi bien.
Et puis, elle avail lellement plus de travail que
celles de la ville, pensaient les jumeaux. Des cen-
taines d'enfants allaient A leur autre école, mais
ils étaienl réparlis en classes, et chaque classe
avail une mailresse. Tandis qu’a Silverbridge, il
y avait si peu d’enfants qu’ils ¢laient tous ensem-
ble, el il y avail une seule mailresse pour eux tous.
Comme il fallail faire faire un travail différent &
chaque division, cela lui donnail énormément de
travail. Tl n’élait donc pas ¢lonnant qu’elle se mit
en colére dés qu'un des éléeves commengait a ba-
varder au lieu de travailler.

En régle générale, Tina ne bavardait pas. D’a-
bord, elle savail que ce n’élail pas bien vis-A-vis
de la maitresse. Et puis, une fois, sa maman lui
avail expliqué ce versel : « Soyez donc soumis a
loul ordre humain pour I'amour du Seigneur»;
clle avail dit commenl, en obé¢issanl a ceux qui
sont au-dessus de nous, nous plaisons au Sei-
gneur ¢l rendons un bon témoignage devant ceux
qui ne sont pas chréliens, mais qui observent ce
que nous faisons el disons. EEt Tina avail alors
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résolu d’essayer de plaire au Seigneur chag
jour, aussi bien a I'école et & la maison, que qua
elle était a I'église ou a I’école du dimanche. I
avait une courte pri¢re qu’elle répétait souvent
toutes les fois qu’elle lui venait & I'esprit: «S
gneur Jésus, aide-moi a le plaire aujourd’hu
Elle s’en souvenait trés, trés souvent. Mais qu
quefois, elle I'oubliait, et quand elle I’oubliait, tc
allait de travers...

En réalité, Tina n’avait pas bavardé — bi
que la mailtresse eiit dit le contraire; et, bien s
elle n’avail pas essayé de se disculper. La véri
c’est qu’elle n’avail pas ¢coulé ce que la maitre:
lui avail dit de faire — elle révassait — et e
s'était trompée en copiant I'exercice d’orthog
phe. Aussi convenait-elle qu’elle avait bien mér
cette punition !

— Vous resterez aussi, Tina, déclara la m
tresse d’'un lon tranchanl. Peut-étre que, si vo
restez ici & copier cet exercice pendant que le re
de la classe est en plein air, vous réaliserez qu
vaut la peine d’obéir.

Et Tina et Tim furent laissés seuls dans le pe
bureau d’école, quand tous les autres, aprés ave
rangé leurs livres, partirenl vers le terrain
sport, quelque cent metres plus loin, au-dess
de 1a route.

— Si je ne suis pas revenue 3 trois heures
demie, vous pourrez aller, leur lanca la maitres
du seuil de la porte. Laissez votre devoir sur r
table.



CHAPITRE 10 121

Laissés seuls, les jumeaux Lravaillerent cons-
ciencieusement jusqu’a ce que le vieux réveil, pla-
cé sur le manteau de la cheminée, leur indiquat
qu’il était le moment de s’arréter.

— Allons-nous-en, Tim ! dit Tina en se levant
brusquement et en fermant son livre, au moment
précis out une horloge fit entendre la demie de
trois heures.

Tim s’étira longuemenl, et regarda par la fe-
nélre. Le soleil brillait; le ciel était bleu...

— Je sais, Tina ! cria-l-il en sautant brusque-
ment sur ses pieds. Tante Jessie ne nous attend
pas encore — nous arrivons plus lard quand nous
allons aux sports. Allons explorer !

Tina sursauta.

— Explorer ? Mais... ot ?

Tim élait trés excité.

— Tu sais, Tina, celle petite clairiére que M.
Monty nous a montrée. C'est loin de la maison,
juste 2 la limite de la propriété de tante Jessie.

Les yeux de Tina brillérent :

— Oh ! Tu veux bien dire 1a ot M. Monty a
trouvé un jour le vieux Daniel en train de fouil-
ler ?

— Oui, dit Tim vivement. Tina, il y a de l'or &
la Pension des Saules ; je sais qu’il y en a |

Tina serra les lévres et respira profondément.

— Oh ! Tim, esl-ce que ce ne serait pas mer-
veilleux si nous en trouvions ?

Tim rangea ses livres de classe avec plus d’éner-
gie qu’il n’en avait montré de loute la journce.
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— Chie, Tina, nous serions riches ! Nous poui
rions nous acheter une maison et y vivre loujour
parce qu’elle serait & nous. Et maman n’aura
plus du tout besoin de Lravailler...

Tina ballit des mains :

— Cela ressemble & un conle de fées ! s'éeriz
l-elle dans son excilalion.

Puis, son visage s’assombril :

— Oh! mais, Tim, si jamais nous lrouvions d
I'or a la Pension des Saules, il faudrail le donne
i lanle Jessie ! dil-elle un peu 2 contrecceur.

— Pourlanl, je suppose qu’elle nous en dor
nerail aussi un peu, jusle pour l'avoir Lrouvi
suggéra Tim.

— Peul-élre bien, dit Tina sans conviclion.

Tim se dirigea vers la porle.

— Avanl loul, il nous faul commencer par |
chercher, dil-il vivemen!. Arrive, Tina; allons-)

— Ll penses-lu que lante Jessie sache quelqu
chose, au sujel de cel or — s'il y en a, Tim? hs
leta Tina en essayant de lenir pied aux longues er
jambées de son frére, alors qu’ils suivaient hilive
ment la route en direction de la Pension des Saule;

Tim secoua la (éle.

— Je ne le pense pas, émil-il d'un ton doctoral
mais le vieux Daniel le sail: de cela, j'en suis per
suadé.

— Penses-lu qu'il en ait trouvé ?

— Heul... s’il n’en a pas déja trouvé, ce ne ser
pas long. J'imagine qu'il en cherchail la nuit de:
niére.
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Tina semblait perplexe.

— Tu ne veux pas dire qu'il cherchait de l'or
au milieu de la nuit? dit-elle en hésilant.

— DMais, ne comprends-lu pas, Tina ? Il n’a
pas envie que quelqu’un d’aulre le sache; il désire
le trouver, el lout garder pour lui.

Le gargon se mil a rire :

— Comme il serail surpris s'il s’apercevait que
nous soupgonnons son petit jeu !

— Ou s'il apprenail que lu élais sur ses lraces
la nuit dernicre...

Tim rit gaiement.

— Oui, et je le suivrai de nouveau !

Tina parut inquiéte.

— Mais lu feras allentlion, Tim, je Uen prie!
plaida-t-elle vivement. Si le vieux Daniel savail
que tu le soupgonnes, on ne peul pas savoir ce
qu'il serait capable de faire. El §'il Parrivail quel-
que chose...

Tim la pril par la main pour la rassurer.

— Ne t'inquiéte pas, Tina, je ferai bien allen-
tion. 11 ne sail rien du loul, encore, et je prendrai
bien soin qu’il ne sache rien... jusqu’a ce que jaie
trouvé des preuves.

— C’esl bien, Tim... ne prends aucun risque.
Je n'aime pas le vieux Daniel, continua-t-elle, in-
quiete ; je crois qu’il est faux.

— M. Monty n’avail pas confiance en lui, tu
sais, continua Tim; il m’a dit d’avoir I'ceil sur lui.
Nous y sommes, Tina, dil-il soudain, voila le sen-
tier, juslte 14 ; lu Uen souviens ?
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Bien siir, qu’elle s'en souvenait! Elle se souv
nait de tous les senliers qu’ils avaient parco
rus avec M. Montford; elle se souvenait de tout
les belles choses qu'il leur avait montrées au
bien que de toutes les bonnes paroles qu’il le
avail dites. Et, alors qu’elle marchait sur les ¢
lons de son frére, le long du sentier herbeux, 1
petit malaise commengail 2 poindre au fond
son cceur. Ce travail de recherche de I'or deven:
une passion pour cerlaines personnes, avait c
M. Montford. Mais il y avait des choses plus ir
portantes, dans la vie, que trouver de l'or
devenir riche... Il avait cité un verset. Lequel
Oh'! oui: « Que servirail-il 2 un homme de g
gner le monde enlier, s'il faisait la perte de st
ame ? »

Elle pensait au vieux Daniel. C’était peut-ét
ce qui lui arrivait. Et si... si...

— Tim, dit-elle en tremblant, es-lu sir
nous faisons bien... au sujet de 'or? Je veux dire
nous n’avons pas prié¢ pour cela, n’est-ce pas? ]
M. Monty avail I’habitude de dire...

Tim s’arréla en sursaulant :

— Nous n’avons pas prié¢ ensemble pour cel
Tina, dil-il leniement, mais moi, jai prié a .
sujet la nuil derniére, quand tu dormais profo:
dément, et je pense que c’esl Dieu qui nous doni
cette occasion unique pour explorer aujourd ht
Nous allons jusiement pouvoir jeter les premie
jalons de notre enquéte dans celle clairiére.

— Oui, nous le pouvons, approuva Tina,
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peu rassurée. Ce ne peul &ire loin & présent, n’esl-
ce pas, Tim ?

— Non, c’est juste la !

En se baissant, Tim contourna un grand arbre
creux el, une fois passé, ¢carla les broussailles
pour permettre & sa sceur de le suivre.

— Il y a un lalus ici, Tina ; nous devons le
franchir... Préte?...

Un inslant plus tard, ils atterrissaient dans la
clairiére, accompagnés du claquement sec des
brindilles, et du roulement sonore des cailloux
branlants qui glissaient sous leurs pieds. Alors,
horrifiés, ils virent qu'ils n’étaient pas seuls !

Tina saisit le bras de son frére :

— Tim... regarde ! chuchota-t-elle d’'une voix
rauque, en montrant la silhouette solitaire d'un
vieil homme, appuyé sur une pelle & long manche,
A coté d’un tas de terre fraichement retournée.
C’est Daniel !

Un éclair de satisfaction fit briller les yeux de
Tim.

— Qu’est-ce’ que je t'avais dit! murmura-t-il
avec excitation. Il creuse encore !

Mais Daniel avait cessé ses travaux. Bien qu'il
fat dur d’oreilles, le bruit de I'arrivée des jumeaux
était parvenu jusqu’a lui, et, en cet instant, son vi-
sage ridé accusait une conscience mal a l'aise, alors
qu’il promenait autour de lui un regard apeuré.

— Eux [ ici ! cria-t-il.

Tim commenga a se frayer un chemin 2 travers
les buissons, Tina sur ses talons.
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— Hello, Daniel ! s’écria-t-il gaiement, la d
couverte qu’il avail faile la nuil précédente 1
donnanl plus d’assurance qu’il n’en avait d’orc
naire ; nous ne savions pas que vous éliez 1a !

Menagantl, le vieillard brandil sa pelle :

— Allez-vous-en ! gronda-l-il en saisissant .
pipe qui pendail dangereusemenl sur sa lévre i
férieure. Parlez d’ici !

Tina recula, mais Tim avanc¢a encore d’un ps
I ne s’élait jamais senli aussi peu effrayé par
domestique de tanle Jessie, qu’a ce moment-]
Daniel élait un fanfaron, et il bluffait.

— D’accord, Daniel, dit-il. Nous explorons se
lemenl.

Daniel lui coupa la parole :

— Allez-vous-en, cria-L-il, le visage rendu livi
par la fureur. Allez-vous-en, ou je... je...

El, jetant sa pelle a lerre, il saisit une énorn
piéce de bois qui était & portée de sa main.

Tim n’était pas encore domplé. Déterminé
aller jusqu'au fond du mystére qui planait —
en étail cerfain — sur la Pension des Saules, s«
enthousiasme I'emporia alors sur sa prudenc:

— En somme, que flaites-vous ici, Daniel ? d
manda-t-il hardiment.

Brandissanl sa massue, le vieillard avanca ¢
titlubant, ses lourdes bottes, enduiles d’'une couc]
épaisse d’argile humide, Iui rendant difficile
conservation de son équilibre.

— Vous, jeune scélérat! rugit-il. Parlez-moi e



I:n se baissant, Tim contourna un grand arbre creux...
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core de la sorte, et je vous ballrai jusqu'a ce q
je vous casse tous les os.

Lt il agila son pieu d'une fagon menacgante.

Tim fit un pas en arriére. 11 étail trop pres po
trouver la siluation agréable, alors que Tina, s
visage ayanl perdu loule lrace de couleur, s’agri
pail a son manleau.

— Vite, Tim... partons! implorait-elle tou
tremblante, j'ai... j'ai peur.

Pensant immeédiatemenl A la sécurité de
sceur, le gargon recula pour se placer 4 son co
mais ses yeux ne quillaient pas un instant le
sage du vieillard.

— Ne te tourmente pas, Tina, dit-il d’un t
rassurant, bien que son cceur battit & se rompr
il ne nous louchera pas... il n'oserait pas...

— Je n'oserais pas ?

Daniel langa son énorme bois avec une lel
force que les jumeaux chancelérent quand il pas
prés de leurs visages.

— Hal! hal gloussa-t-il avec un air diaboliqu
trés braves, maintenant, n’est-ce pas ?

Tina ne demanda pas son reste; mais, faisa
vivement volte-face, elle recommenca 1'ascensi
du remblai en s’aidant des mains el des genow
les coupures et les égratignures la laissaient abs
Jlument indifférente, dans sa hite fiévreuse po
se mettre a I'abri. En régle générale, elle avait c
courage et les nerfs solides, mais la vue du visa
de Daniel remplissait son ceeur d'effroi. Il y avait «
lui quelque chose qui la faisait toujours penser :
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diable — mais jamais encore elle ne I'avait vu ainsi.

Au sommel, Tim donna un coup de main 4 sa
sceur, puis il se lourna face a4 son ennemi, car,
s'il n'en avait jamais eu la cerlilude auparavant,
il savail maintenant que Daniel était contre eux
— contre lui en particulier. Mais ce dont il était
convaincu, c'est que Daniel étail en train de com-
ploter ct de machiner quelque chose dans son
propre intérét. Et malheur & quiconque essayerail
d’intervenir pour s'opposer a ses plans !

— Toutes ces lerres appartiennent a tante Jes-
sie, dit fermement Tim en faisant un large geste.
Nous avons aussi bien que vous le droit de venir
ici. Quand nous rentrerons a la pension, je lui
dirai que nous sommes venus ici pour explorer,
el je verrai bien ce qu’elle en dira.

Daniel cligna des yecux :

— Et elle sera enchantée de savoir que vous
fourrez volre nez dans lous les coins de sa pro-
priété, n'est-ce pas ? grogna-t-il, vous aurez vile
vu ce qu’elle pense des fainéants, si vous ne le
savez déja.

Sachant Tina en sécurilé au-dessus de lui, Tim
se sentail plus siar de lui. I1 montra du doigt I'a-
moncellement de terre derriére les buissons :

— Lt que pense tante Jessie au sujet des trous
que vous creusez dans sa propriété, Daniel? dit-il
vivement.

Le vieillard ril — un rire qui se perdit dans
une toux grasse et sifflante, alors qu’il tirait une
bouffée de sa pipe.
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— Vous vous trouvez intelligent, n’est-ce p:
dit-il, sarcaslique. C'est dommage que vous n
soyez pas un toul pelit peu plus pour couper
bois, ainsi que pour toul le travail que vous i
censé faire — mais vous n’étes guére un bon
tective, aprés tout.

I1 mit la main dans sa poche et en sortit
morceau de papier blanc, froissé :

— Jamais vu ¢a, avant? demanda-t-il en le
froissant et en le tenant assez prés du garcon p
qu’il puisse le lire; c’est volre écriture, pas vr

Muet d’étonnement, Tim fixait le bout de paj
froissé. Oui, c'étaitl bien son écriture, et ces n
y étaient écrils : « Tu es le Dieu qui me vo
(Gen. 16, 13). C'était un versel des « recherc
bibliques » que M. Monty leur avail fait fa
Il en avait plusieurs dans la poche de son f
dessus.

— Oui, dit-il en tendant la main, c'est & n

~— Ah! non, pas cela! Le vieillard le 1
rapidement hors de sa portée. Je le garde, n
gaillard.

— Mais ol I'avez-vous trouvé, Daniel? s’enc
le gar¢on, complétement médusé.

Le vieux Daniel émit un ricanement venge

— Ne le savez-vous pas ? demanda-t-il, r
queur. Si vous commencez A réder aux alentot
au milieu de la nuil, il serait préférable que ve
preniez garde de ne pas laisser de traces.

Tandis que les yeux de Tim lui sorlaient pr
que de la téte, la respiration halelante qui ver
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du sommel du talus montrait que Tina n’était pas
moins surprise.

— Oul... out I'avez-vous trouvé? balbulia-t-il, le
souffle coupé.

Daniel ferma a moitié les yeux.

— Onu penseriez-vous ? demanda-t-il. Dans ma
cabane, naturellement. EEt je ne pense pas que
vous en sachiez quelque chose ?

— Je... euh !... oui ; je...

Le vieillard pointa un doigt accusateur :

— Et quelles étaient vos inlentions en rddant
aulour de la demeure d'un vieillard, alors que
vous pensiez qu'il n’y élait pas? Sans doute est-ce
volre ami chanteur de psaumes qui vous a appris
cette ruse !

EL il éclata d’un rire railleur.

— Non, dit le gar¢on en reprenant rapidement
son aplomb. J'ai enlendu des voix dans la nuit.

— Des voix ! bah ! le vieux Daniel fit claquer
ses doigts. C’étaient les poules qui caquelaient. Je
les ai entendues, et je me suis levé pour voir ce
qui en d¢lait. Il y a un renard qui réde par la
aulour, et il est friand de poulets.

Tim sursauta. Quelle histoire !

— Mais, Daniel... s’exclama-t-il.

Le vieillard lui coupa brusquement la parole,
avec un grognement :

— Prenez garde a votre langue, gronda-t-il,
menacanl. Je ne veux pas rester planté a discuter
ici avec vous. El, quant & ce bout de papier, vous
'avez choisi spécialement pour moi, eh ?
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— Non, pas du tout.

Tim retint son souffle. Puis ses yeux se po:
renl de nouveau sur les mots qu'il avait écrils I
méme,

— Mais Dieu nous voil, Daniel, quoi qu'il
soit, ajoula-t-il vivemenl.

Le visage du vieillard prit un aspect plus n
nacant encore et, sur le moment, Tim crut qu
allail déchirer le papier, mais il se ravisa et
remit dans sa poche.

— Cela vous apprendra a garder vos sermo
pour vous, marmonna-t-il, mal i l'aise. Et ce
vous apprendra & ne pas mellre le nez dans m
affaires. Je vous surveillerai; quiconque traver
une fois mon senlier n'¢chappe pas une secon
fois. Mainlenanl, filez d'ici, vous deux — penda
que vous en avez la chance.



Chapitre 11

Daniel a le dessus

Tim n’allendil pas une seconde invilation. Le
sursaul de courage qu'il avail moniré venait de
fondre enliérement a la vue du morceau de papier
qu’il avail laissé lomber a son insu dans la cham-
bre de Daniel; il se voyait découvert, alors qu'il
croyail que sa perquisilion élait vraiment restée
son secrel.

Tournant vivement sur ses lalons, en un instant
il fut de nouveau & colé de sa sceur.

— Viens, Tim! supplia Tina en s’accrochant 2
son bras; son visage élait loul pile, el ses grands
yeux remplis de frayeur.

Cette fois Tim n’hésila pas :

— Treés bien, Tina, admit-il vivement; nous al-
lons rentrer & la maison aussi vile que possible; et
alors je demanderai a4 lanie Jessie pourquoi nous
ne pouvons pas aller dans celle clairiére, ajoula-
t-il d’'une voix qu’il voulail élre enlendue de Daniel.

Mais ce ne fut qu'environ une heure plus tard
qu'ils furent de retour a4 la Pension des Saules,
fatigués el les pieds endoloris. Et la vue du visage
ferm¢ de tanle Jessie qui les atlendail a la pelite
porte de bois leur {il comprendre (u’ils n’auraient
pas une réceplion agréable.

Le fait est qu’ils avaienl éLé tellemenl occupés
a parler du vieux Daniel et de son mystérieux
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travail, qu’au croisement des senliers ils s’élai
engagés dans une mauvaise direclion el avai
presque perdu leur chemin. Ils n’élaient pas as!
familiarisés avec la lopographie du pays Ppc
pouvoir s’y reconnaitre lorsqu’ils sortaient des cl
mins battus. Cependant, alors qu’il semblail qu
étaient perdus sans relour, Tim avail traversé «
laillis, droil devant lui, pour se repérer; el, A le
soulagement, il avait apergu un sentier bien tra
qui descendait en serpentant vers la petite vi
que l'on apercevait tout en bas entre les arbr
Mais c’élait un chemin qui faisait beaucoup
détours, el quand, enfin, ils furent de retour a
pension, il élait bien plus tard que d’habitude.

— Ou avez-vous donc élé ? demanda lante J
sie d’un ton de colére, aussitol qu'ils furent a p
tée de sa voix.

Quoique harassés, ils parcoururent la distar
qu'il leur restait a franchir avec une incroyal
rapidité, el ce ful essoufflés el haletants qu
arrivérent a la porle, devant elle.

— Nous sommes fachés d'éire en retard, La
Jessie... commeng¢a Tim en guise d’entrée en n
tiére.

Mlle Winterbloom leva la téte.

— Fiachés ! gronda-t-elle ; je pense que vc
devez 1'élre, en arrivant de I'école a celle heu
Vous devriez étre honteux que votre travail
soit pas fail, laissez-moi vous le dire !

— Oui, lante Jessie, convinl Tim, respeclu
sement, mais nous allons le faire tout de suile.
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Et, poussant le portillon, il se mil de c6té pour
laisser passer Tina. Ce fut en tremblant qu’elle
entra; jamais elle ne pourrait s’habituer au carac-
tere colérique de tanle Jessie.

— El pourquoi étes-vous en retard? demanda-
l-elle en metlant la main sur I'épaule de la fillette
et en la serrant comme un étau.

Tina trembla encore en levant les yeux vers le
visage plein de colére de sa tante :

— Je... nous nous sommes perdus, tante Jessie,
murmura-t-elle.

— Perdus ! lanca rageusement Mlle Winter-
bloom. Perdus! Sur le chemin de I’école 4 la mai-
son ? Ne soyez donc pas ridicule, enfant !

It elle donna une lelle secousse a Tina, que ses
dents s’entrechoquérent.

Tim s’avancga vivement. Il n'était jamais trés
loin quand Tina étail en peine.

— Nous nous sommes vraiment perdus, tante
Jessie, dit-il fermement. Nous ne sommes pas al-
Iés aux <sporls» aujourd’hui, aussi était-il trés tot,
cl nous sommes partis en exploration..,

— En exploration ! Mlle Winlerbloom se re-
tlourna vers le garcon d’un air féroce ; et puis,
quoi encore ? Vous avez I'imperlinence de rester
1a pour me raconter que vous étes allés explorer
alors qu’il y avait du bois a couper, des vaches a
traire et du jardinage i faire — et que Mme Tup-
man ne pouvait pas avoir de beurre pour la table
jusqu'a ce que vous (se tournant vers Tina) bat-
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tiez la créme ! Réellement, quelles échardes vc
éles dans ma vie !

— Nous ne voulions pas &ire en relard, laj
Jessie, lenla d'expliquer Tim.

— Vous n’aviez cerlainement pas I'intention
revenir direclement & la maison, dit Mlle Wint
bloom d'un ton bourru; cela est parfaiteme
clair. En tout cas, Daniel esl dans la cour, el da
un bel élat, je vous en réponds; il y a une het
ou plus qu’il vous altlend !

Tim releva ses épaules.

— §’il vous plait, tante Jessie, dil-il calmeme
il y a quelque chose que nous aimerions vous d
au sujel de Daniel.

Mlle Winterbloom le regarda fixement.

— Que voulez-vous dire ? demanda-t-elle.

Tim tint bon.

— Nous... nous croyons que Daniel fait c
choses qu’il n’a pas envie que vous sachiez, lai
Jessie, et il continua: depuis quelque temps no
avons des soupgons...

— Vraiment ! Mlle Winlerbloom ne paraiss
pas spécialemenl impressionnée. Daniel sera cc
tent quand il entendra celle histoire.

Tim fonca, la voix excitée el véhémente :

— Tanle Jessie, savez-vous s'il y a de 'or 4
Pension des Saules ? _

— De l’'or ? Non, bien sir ! dit la demoise
d’un ton sec et irrité. Rentrez lout de suile et m
tez-vous au travail... Vous ne faites que dire °
tas de sottises.
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— Non! tante Jessie... s'il vous plail! inlervint
anxieusement Tina, car le souvenir de la scéne de
la clairiére élail encore tout frais & sa mémoire.

La bouche pincée, Mlle Winterbloom les regar-
dait I'un aprés l'autre.

— La! Maintenanl, unc fois pour loutes... qu'y
a-t-il donc ?

Tina regarda son frére par-dessus son épaule,
pour lui faire comprendre qu’il devail parler le
premier.

— Nous croyons qu’il doit y avoir de l'or quel-
que part, a la Pension des Saules, lante Jessie, en-
chaina-t-il, el nous sommes persuadés que Daniel
essaiec d'en lrouver — la-bas, dans cette petite
clairiére, au pied de la colline. Il creuse trés sou-
vent & cet endroil... nous l'avons trouvé aujour-
d’hui en train de creusecr la...

— Oh! Les sourcils de lanle Jessie se soulevé-
rent en accenls circonflexes, ¢l quand cela, je
vous prie ?

— I1 y a environ une heure. Nous avons quilté
I’école A trois heures et demie, el nous sommes
allés toul droil vers la clairiére pour explorer, et
Daniel n’était pas content quand il nous a vus.

— El c’étail cet aprés-midi, vers les quatre
heures, diles-vous ?

— Oui, répondirent ensemble les jumeaux.

L’expression de Mlle Winlerbloom s’assombrit
encore.

— Treés bien, dit-elle d’'un lon décidé. Cela me
prouve que vous n’étes lous les deux qu'une paire



138 LES AVENTURES DE TINA ET TIM

d’intrigants. Vous éles condamnés par vos propr
paroles.

— Mais... mais...

Les jumeaux la regardaient, abasourdis.

— Oui, cria-t-clle. Pensez que vous essay!
d’accuser un aide de confiance — el ue j'aura
pu ajouter foi & votre hisloire si je ne lui ava
pas parlé moi-méme dans la cour, durant cel
derniére heure.

Les jumeaunx soupirérenl.

— Mais, tante Jessie, vous ne pouvez pas avo
¢té... s'avenlura a dire Tim, slupéfait.

Mlle Winterbloom se redressa de loule sa ha
leur :

— Timothy Trescoll, dil-elle froidement,
vous ajoutez un mot de plus, je vous envoie
Daniel, en lui demandant de vous donner la pl
belle raclée que vous ayez jamais regue, pour v
tre impudence. Vous allez bientét me dire que
ne dois me fier ni & mes propres yeux, ni 4 m
propres oreilles !

Tina ne put se conlenir plus longtemps.

— Mais, lante Jessie...

— Comment osez-vous ! Tanle Jessie tapa vi
lemment du pied. Je vais vous confondre tous ]
deux. Vous allez venir immédiatement en présen
de Daniel, et vous lui ferez face avec tous v

“vilains mensonges. Allez ! Remuez-vous | Et e!
poussa Tim si brutalement qu’il alla trébuch
contire sa soccur.

— Quoi qu’il en soil, ses hotles sont complel



CHAPITRE 11 139

menl couvertes de boue, je le sais, je I'ai remar-
qué, insista Tina avec un pelil rire nerveux.

— Non, ce n’est pas vrai, déclara tante Jessie
en lui envoyant un coup de coude dans le dos. Si
les votres élaient aussi pro'pres que celles de Da-
niel, toul irail bien. Vous pourrez vous excuser
aupreés de cel homme honnéle et bon. De ma vie,
je n’ai jamais vu une chose pareille !

Pendanl ce temps, ils avaient contourné la mai-
son, et ils pou\"aient apercevoir Daniel se trainant
a travers la cour.

— Alors, vous les avez lrouvés, mademoiselle ?
dit-il en touchant respectueusement son chapeau.
Ou étaient-ils donc ?

Mlle Winterbloom secoua la téte :

— Ils n'ont cessé¢ depuis leur relour de me ra-
conler des mensonges qui n’ont ni queue ni téte,
déclara-t-clle.

Les yeux de Tim flamboyérent :

— Daniel sait trés bien olt nous avons ¢té, jela-
t-il en regardant le vieillard droil dans les yeux. Il
nous a vus la, dans la clairiére, au pied de la col-
line; il nous a parlé...

Daniel se gralta la téle.

— Moi ? répéta-t-il, I'air étonné. Excusez... je
ne suis allé dans aucune clairiére.

— Daniel | halelérenl les jumeaux, horrifiés
I'ouie de ce mensonge débité sans honte.

Ou alors... ou alors... mais pourtant ils n’avaient
pas révé ?

— Bien siir que vous ne vous &tes pas ¢éloigné,
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Daniel ! dit Mlle Winterbloom, avec satisfaclion.
J’ai causé avec vous; je m’en souviens bien.

— Je vous remercie, mademoiselle, rétorqua le
vicillard avec un véritable élan de gratitude. Si
j'avais été dans cetle clairiére, cela m’aurait de-
mandé presque une heure, pour en revenir. Je ne
peux pas courir comme ces deux coquins. Je suis
un vieil homme, mademoiselle.

Et il grimaga comme s’il souffrail en essayant
de se redresser.

— Oui, el un honnéte homme, aussi, Daniel !

Tante Jessie regarda vers les jumeaux d’'un air
triomphant.

Les jumeaux étaienl muets. Ahuri, Tim regarda
Tina ;: Tina lui rendit son regard, déconcertée,
effarée.

Que signifiait tout cela ? Daniel élait Ia, niant
avec de grands ¢clals de voix élre jamais allé dans
la clairiére, alors que leurs orcilles résonnaient
encore des menaces qu’il avait proférées quand ils
I'avaient dérangé dans le travail qu’il faisait en
cachelte.

Mais comment était-il revenu i la maison ? La
¢était le mystére... Si tante Jessie avail causé avec
lui dans la cour pendant 'heure écoulée, alors, il
devail étre revenu a la Pension des Saules presque
aussiiot qu'ils 'avaient quitté. Mais... commenl ?
Le chemin le plus courl pour revenir de la clairiére
prenait A peu prés une heure de marche. Bien sir,
s'ils n’avaient pas perdu leur chemin, ils auraient
pu étre 1a beaucoup plus rapidement, mais méme
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ainsi, Daniel les aurail devancés, semblait-il. Cer-
les, ils ne s'étaient pas altendus a cela... Ils sa-
vaienl bien que Daniel étail rus¢, mais qui aurail
pu prévoir cela, quand ils venaienl de le surpren-
dre travaillant 14 en cachelle ?

— Et puis... Christina? Tanle Jessie se lourna
vers sa lremblanle niéce, en ricanant. Avez-vous
quelque chose & dire sur I’élat des botles de Da-
niel ?

Tina avala sa salive avec difficullé, en regar-
dant fixemenl les pieds de Daniel, comme si ja-
mais elle n'avail vu de sa vie une seule paire de
boltes.

— Llles sont... elles sonl propres ! murmura-
L-clle.

— Propres? répéta Daniel, feignant la surprise.
Pourquoi donc ?... ne le sont-elles pas loujours ?

— Elles étaient couvertes de boue, quand vous
éliez en train de prospecter dans la clairiére... Je
sais qu’elles 1'étaient! lang¢a Tina hors d’elle, sans
se soucier des conséquences. Vous les avez chan-
gées !

— [Eh bien ... par exemple |

Le vieillard fil entendre un grognement dédai-
gneux en se tournant vers Mlle Winterbloom :

— IlIs vont bientdl prétendre que je ne suis plus
moi-méme... simplement parce qu’ils ont eu une
hallucination... ou parce qu’ils ont inventé un tas
de mensonges contre un honnéte homme...

— Ce ne sont pas des mensonges, Daniel! inter-
rompil brusquement Tim, stimulé par I'attitude
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intrépide de sa sceur. C'est la vérité... el vous le
savez hien |

— Silence! tonna Mlle Winlerbloom d’une voix
(ui coupail court & tous les arguments. Commenl
osez-vous vous lenir ld, lous les deux, i accuser
ainsi un homme si honnéle el si bon, alors que
vous ne pouvez pas prouver un seul mol de ce que
vous avancez ? Commenl osez-vous ?...

Tim releva ses épaules.

— §'il vous plail, lante Jessie, protesta-t-il im-
médiatemenl, nous pouvons vous le prouver, si
vous voulez venir dans la clairiére. Vous pourrez
en juger par vous-méme...

Tante Jessic secoua la téte.

— Non, merci, Timothée Trescolt! dit-elle avec
hauteur; je n’ai pas besoin de vous — ou de voire
sccur — pour m’apprendre quoi que ce soit au su-
jet de I'un ou I'autre de mes employés. Je n'ai au-
cune raison de douler des paroles de Daniel.

— Merci, mademoiselle, murmura le vieux Da-
niel, en s'inclinant obséquicusement, tandis que
les yeux de Tina erraient de ses botles & son blou-
son gris-vert et 4 ses mains noueuses el malpro-
pres. Il n'y avait aucune marque de boue... nulle
part.

— Et vous pouvez faire des excuses 4 Daniel
pour tout ceci — tous les deux! conlinua séche-
ment tante Jessie. Allons, venez, excusez-vous im-
médiatement |

Les jumeaux échangérent un regard. Que de-
vaient-ils faire ? S'excuser devanl Daniel, alors



CHAPITRE 11 143

qu’'ils savaient qu’il disait des mensonges, ou
désobéir a tanle Jessie en refusant de le faire? Ils
se trouvaient dans une impasse.

— 1Ils ne sont pas si pressés de parler, mainte-
nant, mademoiselle, hasarda Daniel, avec un sou-
rire de salisfaclion sur son visage ridé.

— Je... nous sommes lrés [dchés de vous avoir
bouleversée ainsi, tanle Jessie, commenga Tim
avec conviclion, en gardanl les yeux fixés sur le
visage anguleux de Mlle Winterbloom, el en igno-
ranl lotalement le domestique, pendant que Tina
priail silencieusement pour qu’il fiit guidé dans
ce qu'il devailt dire.

— Je comprends que vous pouvez I'étre! rélor-
qua tante Jessie acerbemenl. Tenez, voila Mme
Tupman qui vous appelle de la cuisine, Christina,
ajouta-t-elle en apercevanl la [emme de charge a
la fenétre. Allez-y, enfant... tout de suite. Il y a
une heure que vous devriez y étre !

— Oui, lante Jessie !

Tina n’attendit pas une seconde de plus pour
faire demi-tour el courir vers la maison a toutes
jambes. Certes, il ne lui tardait pas de retrouver
Mme Tupman... mais elle éprouvait un vrai sou-
lagement & s’éloigner de tante Jessie et du vieux
Daniel. Pauvre Tim, pensa-l-elle ; elle le laissait
seul pour faire front. Mais il n’étail pas réellement
seul, et du ceeur de Tina s’élanga une priére en
faveur de son frére, alors qu’elle entendail Ia voix
aigué de lante Jessie A travers la cour...

— Donnez-lui plus de travail, Daniel, ct veillez



£t

il

144 LES AVENTURES DE TINA ET TIM

a ce qu'il ne fasse pas de bélises ! Vous étes trop
indulgenl avec lui, el cela ne va pas.

La réponse de Daniel fut perdue pour Tina —
mais pas pour Tim.

— (C’esl bien vrai, mademoiselle. C’esl bien de
moi — au cceur (rop lendre. Mais cela ne méne 2
rien, je le vois bien. Dorénavant, je lui montrerai
ce que lravailler veul dire.

Mlle Winterbloom approuva :

— Aprés ce qui s'esl passé, vous pouvez faire
ce que vous voulez avec lui, Daniel... je ne m’in-
terposerai pas. Je le laisse enliéremenl a volre
charge... et je vous suggére qu'une bonne correc-
tion bien appliquée ne lui ferail pas de mal, ajou-
ta-t-elle d’un ton significalif.

— Oui... il a é1é bien prés d’en recevoir une
aujourd’hui... du moins, je veux dire... marmotlta-
t-il, embarrassé; allez, et ramenez les vaches, pa-
resseux, bon a rien ! Vous avez entendu ce qu’a
dit volre tante ? Parlez, dépéchez-vous !

Tina n’attendit pas une seconde de plus pour
ment sans atlendre que Daniel ou lante Jessie
changeassent d’avis.

Les jumeaux n’eurenl plus I'occasion de causer
jusqu’au moment ou ils se retrouvérenl dans la
chambre de Tina pour lire 1a Bible et prier en-
semble avant de se coucher.

— Que penses-tu de tout cela, Tim ? demanda
Tina en soupirant.

Tim se frotla les mains :

— Je crois que je sais, Tina! murmura-t-il,
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excilé; il doit y avoir un passage secret quelque
part, enlre ici et la clairiére; ou alors, comment
le vieux Daniel aurail-il pu rentrer si vite ?
Lentement, d'un signe de léte, Tina approuva.
— Peut-étre as-lu raison, Tim.
Les yeux du garcon brillaient en pressentant
I'aventure.
— Tina, il y a un souterrain — ou quelque
chose comme cela — el je le trouverai !



1

Chapitre 12

Tim fait une découverte

Au fur et & mesure que les jours passaient, un
nuage semblait descendre sur la Pension des
Saules el ses habilants... un nuage que méme le
chaud soleil printanier ne parvenait pas a dissiper.
Tanle Jessie avail le visage aussi sombre qu'un
jour d’orage ; le vieux Daniel étail morose et de
mauvaise humeur; Mme Tupman semblait secré-
temenl engagée pour surprendre lout ce qu’elle
pouvait des affaires privées de sa maitresse, el le
rapporler & Daniel dés que l'occasion s'en pré-
sentait; et les jumeaux étaient aussi prudents que
possible, prenant toutes les précaultions, en s'effor-
canl de louvoyer pour éviter tout point litigieux,
et pour saisir en méme lemps tout indice capable
de les mellre sur une piste... Il faut bien dire, pour
étre vrai, qu’ils n'y réussissaient guére !

Ils ne voyaient plus autant lante Jessie; cepen-
dant, elle était toujours la méme, semblant seule-
ment de plus mauvaise humeur, et plus piquante
que jamais. Elle passait une grande partie de son
temps dans ses appartements privés, travaillant
sur des livres et des papiers, el répondant & une
quantité de coups de téléphone.

Tina, qui travaillait dans la maison, remarquait
que la vieille femme de charge n’élait jamais trés
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loin dés que le téléphone avait sonné, el qu'elle
bougonnait quand tante Jessie branchait le télé-
phone dans la chambre sur la ligne privée de ses
apparlements (ce que, généralement, clle prenail
soin de faire). Alors, Mme Tupman, dégue dans
son désir de connailre quelgue chose de plus des
affaires de Mlle Winlerbloom, s’en vengeail sur
Tina. Elle en avait deviné assez cependant, pour
savoir on allait tanle Jessie quand elle sortait en
lenue de ville, cerlains aprés-midi ou pendant les
week-ends — c’élail quelque chose d’entiérement
inusilé pour la maitresse de la Pension des Saules
qui avail semblé n’avoir jamais cinq minutes &
perdre lorsque les jumeaux l'avaienl rencontrée
pour la premicre fois.

— Elle est de nouveau allée aux courses, C’est
ce que Tina entendit murmurer par Mme Tup-
man au vieux Daniel, en accompagnanl cette con-
fidence d’un clignement d’ceil entendu. Les chiens
et les chevaux... ils 'ont reprise; tant mieux.

I1 y eut alors un éclair étrange dans les yeux
du vieillard, tandis qu'il murmurait :

— Elle mettra son dernier «penny» sur un che-
val, el vous verrez, ce ne sera pas long... c'est moi
qui vous le dis !

Un peu plus tard, Tina confia & son frére :

— Tanle Jessie doit beaucoup jouer ; elle perd
tout son argent, Tim; et Mme Tupman parait le
savoir.

— Oui, il y a quelque chose qui va de travers,
Tina, admit-il; tante Jessie esl toujours de si mau-
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vaise humeur quand elle revient de ces sorties, ne
trouves-tu pas ?

— Je suppose qu’elle va aux courses, et qu’elle
y perd toul son argent.

— Et elle y retourne, dans l'espoir qu’elle ga-
gnera quelque chose pour compenser. Tim était
pensif. Te souviens-tu de ce que maman disait au
sujet du jeu ?

Les larmes jaillirent des yeux de Tina, a la
mention de sa maman. Il lui semblait ’entendre,
encore maintenant, quand ils lui avaient demandé
un <penny» pour prendre un billet de loterie a
I'école. «C’esl jouer, enfanls», leur avait-elle dit,
«que vous y mettiez un «penny» ou une clivre» —
el jouer est mal. Vous commencez une fois, el
vous ne savez jamais quand vous vous arréterez.
Restez entiérement en dehors de cela. C’est une
sorte de fiévre qui pénétre dans le sang des gens,
et qui les conduit 4 la ruine,»

— Cela va ruiner tante Jessie, si elle n'y prend
pas garde, dil Tina; que pourrions-nous faire
pour I'aider, Tim ?

Le visage de Tim s’éclaira.

— Nous pouvons prier pour elle, Tina. Nous
pouvons demander a Dieu de la délivrer.

— Oui, Tim, il le faut, répondit Tina du fond
du cceur. Puis, elle fronga les sourcils: Tu sais,
Tim, je crois que Daniel et Mme Tupman essayent
de I'encourager a dépenser son argent toujours
davantage en jouanl.... souvenl ils lui donnent
leur avis sur les chevaux.
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Tim approuva :

— OQui; et jai entendu le vieux Daniel dire
quelque chose A ce propos; je pense qu'ils lui
recommandenl celui qui perdra... ils le fonl ex-
pres. C'est un vieux filou, Tina — il souhaite que
tanle Jessie soit ruinée. J'aimerais que nous puis-
sions découvrir son petil jeu.

— Tu n’as encore rien trouvé, Tim ? s’enquil
Tina en soupirant.

Elle avait si souvent posé celtle question depuis
le jour ou ils avaient exploré la clairiére et dé-
couverl Daniel travaillant en cachelle; mais tou-
jours avec le méme résullat.

Tim secoua la téte :

— Je n'ai plus beaucoup de chances d’explorer,
c’est ce qui m’ennuie. Ce n’esl pas i cause de
lanle Jessie, mais le vieux Daniel ne me laisse
jamais hors de sa vue.

It c’était parfaitement vrai; car, bien que Tim
fit toujours convaincu de l'existence d’un pas-
sage secrel entre la maison el la clairiére, il n’a-
vail eu aucune occasion d’élayer ses soupgons.
Daniel étail le plus grand obstacle. Les yeux du
vieillard suivaient ses moindres mouvements, et
Tim allendait en vain qu’il reprit sa vieille habi-
tude de disparaitre. Evidemment, il avait eu Lrés
peur, et ne voulait pas courir le risque d’étre de
nouveau Surpris. _

Pendant longlemps, lante Jessie parut presque
avoir oublié I'exislence des jumeaux. Outre son
travail secrel el ses sorlies, aulre chose commenga
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a réclamer son allention : des visiteurs ! Oui, elle
avail de nombreux visiteurs, qui la demandaient a
n’importe quel moment... des gens & I'air impor-
tant, pour la plupart ; ils paraissaienl intéressés
en visitant la pension et les lerrains. Aprés cela,
ils ne restaienl jamais longlemps; ils avaient juste
quelques minutes d'entrelien privé avec lanle Jes-
sie, puis ils partaient.

Mais il y en avail un qui la demanda plusieurs
fois. Un homme vélu d'une veste courle, el d'un
chapeau noir. Un apres-midi, tante Jessie lui fit
visiter toute la maison, pendanl que Tina, invisi-
ble dans I'office, deboul sur une chaise, neltoyail
les étagéres. Mme Tupman lui avail ordonné¢ de
faire ce lravail avant de parlir faire sa sieste. Tina
essaya de ne pas écouter ce qui se disail, mais
’homme au chapeau noir élevail un peu la voix...

— Sans doule cela ne me regarde pas, made-
moiselle Winterbloom, I'entendit-elle dire, mais je
pense que vous devenez léméraire ; vous savez
que vous ne pouvez plus faire un nouvel emprunt
— bientdl, il ne vous restera plus d’autres ressour-
ces que de liquider tout ce que vous avez.

<Liquider loul ce que vous avez!» Le cceeur de
Tina étail lourd, lourd. Dieu répondrait-il & leurs
priéres, avanl que la Pension des Saules et ses
beaux alentours eussent ¢té irrémédiablement per-
dus par tante Jessie, esclave de sa passion du
jeu? II fallait qu’elle dise 2 Tim ce qu’elle avail
entendu, el ils prieraient encore plus ardem-
ment...
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Mais, lorsqu’elle revit Tim, il élail trés excité.

— Tina! murmura-t-il dans un souffle, le pas-
sage secrel... je I'ai trouvé |

— Tim!... ce n’est pas vrai! dit-elle, I'air incré-
dule. .

— Si! c’est vrai! Tim tapail des mains dans
son excitation. Viens... tu verras !

— Mais comment ?... Ou ?...

Tina doutait encore.

— Viens... el tu verras! répéta son frére, en la
précédant a travers la cour.

Tina lui courut aprés.

— Mais, Tim, ou est Daniel? s’enquit-elle, mal
a l'aise, en langant autour d’elle un coup d'eeil
circulaire.

Tim se mil & rire.

— Ne linquiéte pas, Tina, il y a deux heures
que je ne 'ai pas vu. Il est sans doute lui-méme
dans le passage secret. Par ici !

Et, courant A travers le verger, il aida sa sceur
a franchir la cléture de fil de fer barbelé qui
s'élait affaissée, et qui marquait la limite nord de
la propriété de tante Jessie.

Jamais encore Tina n’avail été de I'autre coté
de la cloture du verger. C’était un morceau de
lerrain aride, au pied d'une colline chauve, située
entre eux et la mystérieuse clairiére. Ici et 13, il y
avail des lalus de terre et de pierrailles, & demi
cachés par de hautes fougéres que I’'on avait laissé
pousser 1a depuis longtemps. Mais il y avait aussi
une piste bien visible qui menait au pied de la
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colline en s’élevant, jalonnée par plusieurs larges
pierres.

Tina tremblait d’excitation.

— La ! cria Tim en s’arrélant brusquement et
en pointant un doigl impatient vers une touffe
de verdure, jusle devant eux. Peux-tu le voir ?

Mystifiée, Tina secoua la léte. Toul ce qu’elle
voyail, ¢’étaient quelques buissons lout ordinaires
el des genéis épineux jaunes, avec quelques pier-
res éparses. '

— Je ne vois rien du toul, Tim, conflessa-1-elle,
quelque peu désappointée.

— Naturellement, tu ne peux rien voir! dit
Tim en rianl, el en grimpanl sur les pierres; il est
bien caché, mais il est 1a !

Le cceur baltant, Tina suivit Tim. Avail-il vrai-
ment découverl un passage secret ?...

Elle regarda atlentivemen! pendant qu’il écar-
tail les buissons, découvrant ainsi une vieille pla-
que de fer-blanc rouillé.

— C’est bien couvert par les buissons, dit-il,
mais je suppose que le vieux Daniel a mis cela
pour étre absolument siir que personne n’aper-
cevrail I’entrée.

Ensemble, les jumeaux enlevérent I'obstacle ;
alors, bien visible, apparut un grand trou ayant
presque un métre de diametre,

— Oh ! murmura Tina en reculant d’un pas,
surprise par un souffle d’air froid, humide et
sentant le moisi. Penses-tu vraiment que c’est un
tunnel ?
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Alors, bien visible, apparut un grand trou...

Tim fit un signe d’assentiment :

— Jen suis sar, Tina. J'ai jeté un coup d’eeil
un peu plus loin, el plus on va, plus il parait
s’élargir.

Tina regarda d’'un peu plus prés dans ce grand
trou noir. Elle remarqua des toiles d'araignées
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suspendues & la voite, el des Ilraces de mousse
humide et de champignons dans les fentes du
rocher.

— Je me demande ce qu'il y a dedans, Tim...
et ot il conduil ? murmura-t-elle.

Tim se redressa.

— Je ne le sais pas, dil-il lentemenl, mais je le
découvrirai.

— Quand ? s'enquil anxieusement Tina.

— Toul de suite, Tina, alors que nous le pou-
vons. Tu viens ?...

El, joignant I'action & la parole, il se baissa ct
engagea ses ¢paules dans la voiite sombre.

Tina lui saisil le bras en frémissanlt.

— Non, Tim... reviens! Nous ne pouvons pas y
aller. C'est lrop noir ! prolesla-l-elle.

— Mais si, nous le pouvons, insista hardiment
Tim. Si le vieux Daniel peul passer par 13, nous
aussi !

Tina n’élail pas convaincue.

— Mais Daniel peut bien ne pas passer par 1,
objecta-l-clle. Tu ne le sais pas pour siir, Tim.

— Non, admit son f[rére. Pourlant j'en suis
convaincu. Il passe quelque parl, par un passage
secrel ; ce doil élre celui-la. Il faut P’explorer,
Tina... Pense dong, il y a méme peut-éire de l'or,
entassé dedans !

Tina commengail & monirer un peu plus d’en-
thousiasme.

— Je sais, Tim, s’exclama-t-elle. Il y a proba-
blement une chambre secréte, la-dedans, on il
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laisse ses boltes sales el ses vélemenls, aprés avoir
prospecté; ainsi, personne ne peul savoir ce qu’il
fail.

— Bien sir ! s’écria Tim en regardant une fois
de plus dans cel antre ténébreux. Il nous faut dé-
couvrir le mystére, Tina. Tu peux rester ici, si lu
préféres... moi, j'y vais !

— Non, Tim, s'il te plait! Tina élait toute pile.
C’est trop noir, tu ne pourras pas voir ou tu vas,
et le vieux Daniel Ualtend peut-étre dans un coin
pour t’attraper.

Tim, deboul, se redressail tant qu'il le pouvait:

— Tina, dit-il délibérément, ce myslére de-
mande 4 étre éclairci... et les Trescoll n'ont jamais
¢té des liches.

— Non; mais écoule, Tim, plaida sa sceur dé-
sespérément, tu dois élre raisonnable. Tu ne peux
pas aller ainsi dans l’obscurité. J'irais avec loi,
si nous avions de la lumiére... Mais nous risquons
de tomber dans un Irou, ou quelque chose comme
cela, dans le noir.

Lentement, Tim approuva de la téte :

— Oui, Tina; je suppose que lu as raison, ad-
mil-il & contrecceur, mais comment nous procu-
rerons-nous une lampe, je me le demande ?

Les yeux de Tina étaient toujours rivés sur le
sombre gouffre.

— Ce qu’il nous faudrait, c’est une torche élec-
trique, dil-elle enfin.

Tim haussa les épaules :

— Oui. Mais comment pourrons-nous jamais
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nous procurer une lorche, Tina ? demanda-1-il
d’une voix morne. Elles coiitent trés cher... pour-
tant, j’ai souvent désiré en avoir une, confessa-1-il.

— Oui... Ecoute, Tim ! Brusquement, le visage
de Tina s’était illuminé; je sais ce que nous de-
vons faire.

— Quoi donc ?

— Nous prierons ! Nous demanderons a Dieu
de nous envoyer une lorche... C'esl le meilleur
moyen, dil Tina avec conviction.

Tim fressaillit. 11 avail élé tellemenl absorbé
par sa découverte, qu'il n’avait plus du loul pensé
a prier, pour quelque sujel que ce fal.

— Oh! oui, Tina, dit-il vivement, j'aurais di y
penser avanl. Mais également, je ne vois pas com-
menl le Seigneur pourrail nous en envoyer une,
ajoula-t-il & voix basse.

— Qu’importe, Tim, répondit sa sccur en sou-
riant. Demandons-Lui une lorche, et laissons-Le
faire. §'Il veul que nous en ayons une, Il saura
bien nous la procurer !

— Oui, Tina, 14, tlu as raison. Tim regardail
vers le tunnel avec envie. S’I1 désire que nous
I'explorions, certainement Il nous enverra une lor-
che.

Tina, elle, regardail le lunnel avec une certaine
crainte :

— Et §’ll ne veul pas que nous y pénélirions,
Tim, alors Il ne nous enverra sans doule pas de
torche. De loule fagon, parlons-Lui en, el puis
laissons-Le faire, veux-tu ?
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Tim sourit en prenanl la main de sa sceur :

— Oui, Tina, dit-il avec un nouvel élan de
confiance, nous voulons abandonner cela entre les
mains de Dieu. Il sail ce qui est le mieux pour
nous. Faisons-le maintenanl.

Et c’est ce qu'ils firent.



Chapitre 13

La leitre de M. Monty

Chaque samedi matin, Tina el Tim recevaient
une lettre.

Du moins, arrivail-elle le samedi malin & la
Pension des Saules, quand le vieux monsieur
Mack apporlail le courrier dans un sac de loile
grise — quelque chose comme le sac dont se sert
un facteur en lournée; seulement M. Mack n’élait
pas vraimen! facteur. Premiérement il n'en por-
tait pas I'uniforme; puis il ne sifflait pas; et il
n’allail pas & bicyclelte. Mais il apportail les lel-
tres, el c'¢tail bien le principal.

De ce colé de la ville, chacun connaissait le
vieux monsieur Mack, el les jumeaux avaient bien
vile appris quelque chose de son histoire. 11 avait
vécu loute sa vie & Silverbridge. Il avait été mi-
neur dans sa jeunesse, et on disait qu’il avait ra-
massé «des lonnes d’argents>, mais personne n'en
était absolument certain. Toul ce que chacun sa-
vait pertinemment & son sujel, c'est qu’il vivait
maintenant (ranquillement et confortablement
dans sa pelile propriélé, située A huit kilomeélres
environ de Silverbridge, 4 un endroit o il y avait
eu jadis une pelile mine trés prospeére. Il avait un
cheval et un «<contrat», comme on dil, pour distri-
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buer le courrier tout le long de la route jusqu’a sa
maison. Souvent, les jumeaux auraient aimé cau-
ser avec lui quand il arrivail ; mais ils ne le
voyaient que le samedi, el comme tanle Jessie élait
toujours la pour prendre elle-méme le courrier, ils
n’avaienl aucune chance de pouvoir lui parler.

Le courrier du samedi élail loujours un sujel
d’excilalion, car ils étaient siirs qu'il conlenail une
letire pour eux, quoique trés souvent, tante Jessie
ne la leur donnit qu’a I'heure du thé, ou méme
aprés: cela dépendail absolumenl de son humeur
lunatique. Mais, il était bien entendu qu’elle était
la... une longue enveloppe couleur chamois avec
I'adresse tapée a la machine: «<Monsieur Tim et
Mademoiselle Tina Trescott, ¢/o Mademoiselle
Winlerbloom, Pension des Saules, Silverbridge.»
El, dans I'angle gauche, au bas de l'enveloppe,
était imprimée nettement la mention: «Si pas ré-
clamée, s.v.p., retourner a I’Ecole du dimanche
par correspondance. B.P. 432 M., G.P.O.»

Non, on ne pouvait se méprendre sur celte let-
tre, et il n’y avait aucun doute dans I’esprit des ju-
meaux: ceite lettre devait élre 14 chaque samedi,
car M. Monly ne 'oubliait jamais. Depuis son dé-
part de la Pension des Saules, la letire élait arri-
vée chaque semaine, et ils I'allendaient avec une
excitation grandissanie i mesure que les jours
s’écoulaient. C'¢tait la seule letlre qu’ils recevaient,
et ils en ouvraienl ’enveloppe a ltour de role: Tina
une semaine, el Tim la semaine suivante... opéra-
tion qui demandait le plus grand soin, car toutes
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ces lettres étaient ensuile rangées trés soigneuse-
ment. Tina les gardail toules au fond de sa valise,
parmi ses «trésors». Un jour, quand ils seraient
de relour a la maison, elle les montrerail toutes a
sa maman.

Jamais ils ne recevaient de leltres de leur ma-
man. Quand ils I'avaient quittée, elle leur avait dit
que le docteur voulail pour elle le repos absolu,
et qu’ainsi elle ne pourrait pas leur écrire. «Mais
vous serez loujours dans ma pensée, mes chéris,
avait-elle dit, et je prierai constamment pour vous.
Un jour, quand Dieu le jugera bon, nous serons
de nouveau réunis...»

Ce qui était palpitant dans ces lelires du sa-
medi, c'est qu’ils ne savaient jamais exactement ce
que contenait I’enveloppe. Naturellement, il y avait
toujours la nouvelle legcon de I’Ecole du dimanche,
et les devoirs qu'ils avaienl envoyés leur étaient
retournés, corrigés et notés. lls auraient pu &tre
occupés des heures et des heures, pour les lire et
les relire, mais lante Jessie ne leur octroyait
qu’une heure, les aprés-midi du dimanche, pour
faire leurs devoirs d’Ecole du dimanche, aussi de-
vaient-ils les faire rapidement.

Mais, aux legons, M. Monty ajoutait toujours un
petit mot personnel, écrit de sa propre main. Par-
fois, c’élait simplement un joyeux message écrit
derriére une jolie petite carte avec verset, qu'il
avait trouvée el gardée pour eux; une autre fois,
c’élait un instantané : lui-méme, enlouré par un
groupe d'heurcux enfants & l'une des rencontres
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de I'Ecole du dimanche; rencontres qui avaient
lieu & des dales el dans des endroits différents ;
irés souvenl, c'était une letlre affeclueuse donnant
des nouvelles qu'ils lisaienl el relisaient ensemble,
el qui trouvait finalement place sous l'oreiller de
Tina, devenant ainsi l'inspiralrice de ses réves
heureux.

De toules les lettres, les plus précieuses élaient
bien celles oti il leur donnail des nouvelles de leur
maman; fidéle & sa promesse, M. Monly était allé
voir Mme Trescolt & Northville ; il y était méme
allé plusieurs fois, el a chaque visile les nou-
velles étaient de plus en plus réconfortantes: leur
maman allait mieux; elle prenait des forces, ct ses
progrés réjouissaient le docteur; Dieu répondail a
leurs priéres.

— Qu’y a-l-il dedans aujourd’hui, Tim ? de-
manda impaliemment Tina, en regardant par-
dessus I'épaule de son frére, pendant qu’il ouvrait
I’enveloppe avec la lame de son canif.

— Oh! il y a une letire... M. Monty nous écrit
une autre lettre !

Lentement el avec précaution, Tim sortil le con-
tenu de I'enveloppe.

— Bravo! c'est une letire, annonga-1-il en reti-
rant une feuille de papier pliée, et une longue en-
core !

Tina pouvail & peine atlendre que son frére la
dépliit.

— Je me demande pourquoi il nous éeril, cetle
semaine, dit-elle les yeux brillants. Il ne peul pas
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y avoir des nouvelles de maman : il nous en a
donné la semaine dernicre; il n’a pas pu aller la
voir de nouveau !

— Non, bien siar. Voyons?... Tim ouvrit la let-
ire el la posa sur ses genoux, el la, assis sur le
seuil de la chambre de Tina, léle conlre téle, le
soleil qui déclinait lentemenl a I'ouesl, les éclai-
ranl de ses derniers rayons, car il élait déji tard
quand tante Jessie leur avait donné cette lettre,
ils {ixérent toute leur altention sur la page rem-
plie d’une écriture serrée.

— Oh ! s'¢éerierenl-ils & 'unisson. Puis, échan-
geanl des regards qui exprimaient un profond
étonnement, ils la relurent une seconde fois :

«Chers petits camarades (M. Monty commengait
toujours ses lellres de celle fagon), encore une
pelite leltre cette semaine, parce que j'ai toul a
coup pensé & quelque chose. Pourrez-vous le croi-
re... mais, quand j'ai quitté la Pension des Saules,
J’y ai oublié un objet, et il ne m’a pas manqué jus-
qu’a mainlenant! C'est ma torche! Ma belle torche
4 la lumiére éclatante. Et je sais exactement 2
quel endroil je I'ai laissée: en haut, dans le liroir
de gauche de la commode en cédre qui est dans la
chambre que j'occupais. Je ne sais si quelqu'un
I'a trouvée ou non, mais j'écris a4 tante Jessie
pour lui demander de te la donner, Tim, si elle la
retrouve. Je m’en suis passé depuis si longtemps,
que je pense inulile de prendre la peine de me
I'expédier; de loute fagon, je reviendrai a Silver-
bridge un de ces jours, j'espére, et tu me la ren-
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dras & ce moment-1A. Entre-temps, elle pourra
vous rendre service — les torches sont trés uliles
4 la campagne. Ne vous failes pas de soucis si
vous usez la pile; je pourrai toujours en acheter
une aulre. Mais surtoul, «petils camarades», n’ou-
bliez pas «la Torche» qui ne faiblit pas, la «Lam-
pe» qui ne s'éteinl jamais (Ps. 7179, v. 105). Dieu
vous bénisse. Avec mon affectlion chrélienne, volre
ami sincére en Jésus Christ, M. Monly.»

La leltre s’échappa des mains de Tim...

— Tina! exulta-t-il. Il a été répondu & nos prié-
res ! Nous avons une torche !

— Oh ! Tim, n’est-ce pas merveilleux ? Dieu a
répondu & nos priéres! Et Tina jeta ses bras au-
tour du cou de son frére.

— Oui, et par quel merveilleux chemin! admit
Tim, oppressé. Je n'aurais jamais pensé que Dieu
se servirait de M. Monly pour nous envoyer une
torche... Lt loi ?

— Non, moi non plus, confessa Tina ; mais
maintenanl, en y réfléchissant... qui, mieux que
M. Monly, pouvait étre employ¢ par Dieu ?

Elle pensait a4 la fagon dont il connaissait sa
Bible, et combien il ’aimait; elle pensait aux prie-
res qu'elle lui avait entendu prononcer. Qui, M.
Monty vivail si prés de Dieu qu'il n'élait pas éton-
nant que ce fat lui qui ail été choisi par leur Pére
Céleste, pour répondre A leurs priéres el leur pro-
curer une torche.

— Lt nous n’en aurions pas acheté une pareille!
déclara Tim avec enthousiasme, Tina — jamais !
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— Non certainemenl, approuva vivement Tina.
Tim, Dieu a été si bon pour nous...

— Oui ; et nous ne devons pas oublier de Le
remercier, Tina. Faisons-le tout de suile.

Alors, se glissant dans la chambre de Tina, ils
s’agenouillerent ensemble & célé du lit, et firent
monter leur simple pri¢re de reconnaissance a
Celui qui a promis de pourvoir i lous les besoins
de ceux qui se confient en Lui.

— Mais, naturellement, ajouta Tina légérement
troublée par une pensée qui la frappa soudain,
dés qu'ils se furent mis deboul, nous avons encore
a demander la torche a lante Jessie.

— Oh! elle nous la donnera volontiers, conti-
nua Tim, confiani, encore sous le coup de la ré-
ponse merveilleuse qu’ils venaient d’avoir.

— Mais, suppose qu’elle ne veuille pas ?

La voix de Tina élait encore pleine de doule.

Tim se mit 4 rire :

— Eh bien ! alors... je la lui demanderai !

— Mais, Tim...

Tim était devenu lrés sérieux :

— Voyons, Tina, lu ne penses pas que lante
Jessie ait plus de puissance que Dieu, toul de
méme ?

Tina sourit :

— Oh! non, Tim! dit-elle promplement, en se-
couant la téte.

Pourrait-on jamais oublier que Dieu avail sau-
vé ses Iresses des ciseaux menacganls de lanie
Jessie, en répondant a leurs priéres ?
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— Je suis absolument siir, Tina, continua Tim
avec conviclion, que le Seigneur désire que nous
explorions ce soulerrain... Ceci en est la preuve,
ajouta-1-il en brandissant la lettre de M. Monty.
Il y a quelque chose ici qui va de travers, et, si
seulement nous pouvons enlrer dans ce souterrain,
je suis siir que nous éclaircirons le mystére. Ainsi,
si tante Jessic ne nous donne pas la torche ce
soir, je la lui demanderai.

Ce jour-1a, les jumeaux ne virent plus qu'une
fois tante Jessie, au moment du thé; elle pénétra
brusquement dans la cuisine pour informer Mme
Tupman qu’elle auraitl deux hdtes de marque
pour le diner du lendemain :

— Deux personnes avec qui jespére faire des
affaires, expliqua-i-elle avec aigreur, aussi vous
veillerez & ce que lout soit irréprochable.

— Oui, mademoiselle, répondit respectueuse-
ment la femme de charge.

E(, ignorant enticrement les jumeaux, Mlle
Winterbloom tourna sur ses talons et s’en alla.

Tina et Tim échangérent un coup d'ceil. 11 était
bien évident que tante Jessie n’avail pas l'inten-
tion de soulever I'affaire de la torche, quoiqu’elle
ciit recu une lettre de M. Monly en méme temps
qu'eux, el encore moins de la leur donner. Alors,
il n’y aurait rien d’autre a faire que de la lui de-
mander le lendemain matin.

Le matin arriva, et, en dépil de toute la con-
fiance qui remplissait Tim le jour précédent, il se
sentail un peu nerveux, le moment venu. Tanle
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Jessie n'élail en aucune maniére une personne
facile 4 approcher, mais que dire lorsqu’elle atten-
dail des visiteurs importants !

Mais Tim étail bien déterminé a entrer a tout
prix en possession de la torche. Il pressentait que
beaucoup de choses en dépendaient; et sa con-
viction qu'il serail entiéremen! répondu a leurs
priéres n'avail jamais faibli. Cependanl, quand il
se lrouva face 3 face avec tante Jessic dans le
couloir, son cceur battit plus fort et ses genoux se
dérobérent...

— S'il vous plait, tante Jessie, commenga-t-il
poliment, j’aimerais vous parler.

Impaliemment, Mlle Winterbloom le poussa de
coté :

— Otlez-vous de mon chemin! gronda-i-elle,
irritée. Je suis trop occupée pour étre embarrassée
par des enfants. Je ne comprends pas comment
j'ai pu accepter de vous recevoir ici. Je n’ai ja-
mais eu que de la malchance depuis que vous
étes arrivés — vous el volre impertinente sceur !
Sortez !... moins je vous verrai, mieux ce sera.

Mais Tim ne bougea pas.

— S§’il vous plait, tante Jessie, reprit-il en fai-
sant un pas de cdlé pour l'arréter, alors qu’elle
essayail de poursuivre son chemin, je ne vous
retiendrai pas longtemps; c’est seulement & pro-
pos d’une lettre...

— Une letire ? répéla Mlle Winlerbloom en
froncant les sourcils. De quoi donc au monde
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voulez-vous parler, enfant ? Expliquez-vous | ne
parlez pas par énigmes !

— Je... je demandais si vous aviez re¢u une
letire de M. Monty, hier, lanle Jessie. Vous vous
souvenez, M. Monty ¢lail un pensionnaire.

Mlle Winlerbloom lui langa un regard élince-
lant.

— Je vois que vous avez de 'impudence pour
une demi-douzaine, Timothée Trescott! dit-elle
séchement en serrant ses lévres minces. Et depuis
quand ma correspondance vous intéresse-t-elle,
s’il vous plait ?

— Je... je ne voudrais pas (que vous pensiez que
je suis impoli, lante Jessie, avanc¢a le gargon, pas
décontenancé le moins du monde par ces sorties,
mais je pense que M. Monty vous demandait...

— Me demandait de vous donner sa torche,
ch? termina tante Jessie renfrognée. Pourquoi, je
ne comprends pas! Mon opinion, c’esl qu’il a plus
d’argent que de bons sens pour donner une telle
torche & un gargon aussi brouillon, pour jouer
avec. Ce ne serait pas bon pour vous, en fin de
comple, ajouta-t-elle d’'un lon qui mettait un point
final A& la conversation, vous avez une lampe
lempéle pour trouver votre chemin quand vous
allez vous coucher.

— Oui, tanle Jessie, admil Tim avec effort,
mais, s'il vous plait, j’aimerais avoir la torche...

Mlle Winterbloom fit la moue :

— Et pourquoi ? demanda-t-elle.

Tim hésita. S’il lui donnait la véritable raison,
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il savait qu’il ne I'obliendrail jamais; mentir étail
hors de question...

— §'il vous plait, tanle Jessie, dit-il lout &
coup, avec un nouvel élan de confiance, cela pren.
drail trés longlemps pour vous expliquer, el vou:
n'avez pas le temps de m’écouler. Si vous voulie:
seulement me la donner, je ne vous ennuierai plus

L’expression de Mlle Winterbloom se détendi!
un peu. Elle étail presque flatlée : peut-étre cel
enfant réalisait-il que son lemps élail précieux
apres lout...

— Venez par ici, alors, el je vous la donnerai
dit-elle brusquement.
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Le tunnel secret

L’école de Silverbridge eul un congé inaltendu
un aprés-midi de la semaine suivante. Une confé-
rence imporlante devait avoir licu dans un centre
éloigné de quelques kilomeétres, el la maitresse
avail re¢u l'ordre de fermer I'école pour pouvoir
y assisler. Aussi, quand les jumeaux furent de
relour 4 la Pension des Saules, immédiatement
aprés le lunch, personne ne s’atlendait a les voir,
et ils ne furent accueillis que par le profond si-
lence qui enveloppait toules choses.

Tanle Jessic devail étre trés occupée, elle alten-
dait des visiles dans la journée ; ils I’en avaient
entendue parler le matin méme, avant de partir
pour I'école. Aprés de furtives investigations, ils
ne découvrirent aucun signe qui indiquat la pré-
sence de Daniel ou de Mme Tupman. Cette der-
niére faisail probablement la sieste, pensérent-ils.
Mais la disparition de Daniel étail plus troublante.

Tim exhiba sa torche.

— Viens ! Tina, dit-il impétueusement. Saisis-
sons maintenant 'occasion qui nous est donnée
pour explorer.

Les yeux de Tina brillérent.

— Tu veux dire le tunnel, Tim ?

Et le ton de sa voix se mua en un murmure
prudent.

Mais il n’y avait personne par la, pour I'enten-
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dre; la Pension des Saules el ses alenlours élaien
tout a fait déserts.

— Oui ! Viens donc ! s'écria encore son frére
Nous allons éclaircir le myslére, Tina. Nous allons
découvrir ot méne ce tunnel...

Et, glissant la torche sous son pull-over, au ca:
ou ils rencontreraient le vieux Daniel, Tim s’élan.
¢a en direclion du verger, el vers 'aventure palpi-
tanle qui les atlendait au-deli. Tina le suivait de
prés. C'élail enfin I'occasion qu'ils avaient tan!
altendue !

Se frayanl un passage a travers la cléture, toul
au fond du verger, puis par-dessus les remblais de
terre et de pierres qui s'élendaienl enlre eux et le
but désiré, Tim s’arréla enfin devant le bouquel
de buissons verts et jaunes qui masquaient I'entrée
du mystérieux tunnel.

— Nous y voila ! dil-il a2 voix basse, car le si-
lence qui les enveloppail semblait presque surna-
turel.

Le calme de cel aprés-midi paraissait avoir sub-
mergé la campagne inondée de soleil. Il n’y avail
méme pas un souffle de vent qui fit frémir les
arbres — pas un son, exceplé le craquement des
brindilles et des fougéres qu’ils foulaienl aux pieds
dans leur hite. Maintenant qu'’ils s'étaient arrétés,
tout était tranquille.

Poussant les buissons de ¢61é, la vieille piece de
fer-blanc rouillée qui défendait I'enirée secréle
apparut. Elle élail exaclement comme la premiére
fois qu'il I'avait vue... ou, est-ce que ?
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Tim se baissa et monlra du doigt un pelit las
de terre humide toul pres de la piéce de fer-blanc.

— Regarde, Tina ! s'éeria-1-il, haletant ; de la
terre fraiche devant le tunnel! Quelqu'un a passé
par la... el il 0’y a pas longtemps, encore !

Le visage de Tina s’assombrit.

— Oh! Tim, penses-lu... que c’est le vieux
Daniel ?

Tim serra les dents.

— Je le pense... Mais qui que ce soil, je veux le
découvrir !

Et, ne se laissant effrayer par rien, il repoussa
la barricade, ct la gueule noire du tunnel apparut.

— Viens ! Tina, donne-moi la main !

Intimidée, Tina mit sa main dans celle de son
frére, el ensemble ils entrérent dans la plus gran-
de aventure de leur séjour a Silverbridge...

L’entrée du tunnel était tellement étroite, qu’ils
durent se baisser pour y pénétrer, mais apres
quelques melres, il s’élargil assez pour qu'ils pus-
sent s’y tenir deboul et continuer ainsi.

L’air élait froid et humide, et, lorsqu’ils eurent
tourné le dos au faible rayon de lumiére qui fil-
lrait au travers de 'entrée, les ténébres élaient si
inlenses qu’ils en étaient oppressés. Tina laissa
¢échapper une toux étouffée, qui résonna étrange-
ment au-dessus d'eux, contre le plafond raboteux,
ct ils durent s’arréter un moment pour se ressaisir.

Tim éclaira la torche, et promena autour d’eux
le faisceau lumineux; le puissant rayon perca les
ténébres & la fagcon d’un projecteur. Le tunnel,
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taillé dans le roc, élail assez haut pour qu’un
homme pat y marcher facilement deboul; il con-
linuail ainsi, aussi loin qu'ils purent en juger 2 la
lumiére de leur lorche, en s’inclinant légerement,
si bien qu’ils ne purenl voir ce qu’il y avait plus
avant. Le sol du tunnel était couvert de sable el
de pierres éparses que l'eau, suintant 2 travers le
rocher, avait détachées par endroils. Les crevasses
4 la surface du rocher élaienl comblées par une
fine poussi¢re que nul n’avail dérangée depuis des
années. D’affreux champignons croissaient ¢a el
1a, en s’accrochanl aux parois rocheuses, et d’a-
venlurcuses araignées avaienl suspendu leurs loi-
les grises comme des [estons d'un poinl & un autre.

Tina poussa un pelil cri aigu, en sentant tout 2
coup un courant d'air el un batlement d’ailes loul
prés de sa léle.

— Oh ! qu’esl-ce que c’est ?

— Des chauves-souris, dit Tim bravement.

Mais il fit lui-m&me un brusque écarl pour évi-
ter d’étre heurté.

— Elles ne t'onl pas cognée, Tina ?

Tina s’agrippa des deux mains au manteau de
son freére :

— Je n’aime pas 4 &lre la-dedans, Tim, mur-
mura-i-elle d’'une voix toute changée.

Juste 2 ce moment-1a, Tim ne goiitait pas beau-
coup cela lui non plus, bien qu’il essayit de pren-
dre un ton rassurant. Il n’aimait pas trop les
chauves-souris. Elles s'élangaient avec une lelle
rapidité qu’on ne pouvail jamais dire exactement
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Le puissant rayon perca les ténébres

ou elles se Irouvaient. Il on ne pouvait les voir
dans cetle obscurité. Méme la torche puissante de
M. Monly n'étail pas d'un grand secours pour sui-
vre & la piste ces étranges créatures qui disparais-
saient comme des esprils d'ombres... aimant I'obs-
curilé el haissant la lumidre. Soudain, aussi rapide
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que les battements d’ailes au-dessus de sa (ét
une pensée traversa l'esprit de Tim: imaginez
peu qu’on choisisse de vivre dans un endroit no
et sentant le moisi, alors qu’au-dehors se trouva
loule la beauté de la création de Dieu, le sole
brillant et I'air frais, pour la jouissance de tout
ses créalures |

La main du jeune garcon lremblail un peu e
tenant la torche. Il étail si étrange de Ltrouv
quelque chose de vivani dans ce souterrain. Pui
se souvenant des signes révélaleurs trouvés i I'es
trée, son cceur batlil plus vite. Peut-étre les chan
ves-souris n’élaient-elles pas les seules créatur
vivantes dans le tunnel! Quelqu’un pouvait facil
ment se cacher la-dedans mainienant... derrig
les saillies déchiquetées de ces rochers...

Tim senlit I'étreinte de sa sceur se resserrer,
une sorte de malaise le submergea. Il n’aurait j;
mais diit amener Tina li-dedans, se dit-il. N'in
porte quoi pouvait arriver... le vieux Daniel pou
rait leur sauter dessus, méme... et quel espo
pouvait-il avoir de la défendre? 1l ne se soucia
pas de lui-méme, mais il avait la charge de Tin
il avait promis 4 maman de veiller sur elle. Et i
ce n’était point une place pour une fille... Il aura
di y venir seul.

— Tina ? Tim abaissa sa lorche en se retou
nant pour lui faire face. Je n’aurais pas dit 'am
ner ici... Je vais te raccompagner, si tu veux.

Mais Tina ne I'eniendail pas ainsi et elle pre
testa :
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— Nonl! non! Je reste avec toi, Tim. Je... je ne
suis pas vraiment effrayée, ajouta-t-elle brave-
ment. C’est... un amusement !

Tim eut un rire étouffé. Un amusement! 1l au-
rait bien aimé pouvoir 'appeler ainsi, juste a ce
moment-la | Mais élail-il vraiment amusant de
penser qu’ils étaient la-dedans, sur la trace du
secret du vieux Daniel, en fin de compte ? Ils
étaient de vrais explorateurs... des détectives...
L’esprit d’aventurc s’empara de nouveau de lui.
Aussi longtemps que Tina gardait bon moral, il
pouvait braver n’importe quoi.

— Bravo! Tina, dit-il joyeusement, en avangant
de nouveau avec un regain de confiance. Nous
continuerons ensemble.

Lentement, sans bruit, ils choisissaient soigneu-
sement leur chemin le long du tunnel, Tim éclai-
rant chacun de leurs pas avec la torche. Ils ne
devaient prendre aucun risque. Ce chemin leur
étail inconnu. Ils ne savaienl pas quels piéges ou
quels traquenards les guettaient, 2 demi-cachés
parmi les pierres, le sable, et les planches humides
et pourries qui se trouvaient ici et 13, en travers
de leur chemin. Ils ne savaient pas quels dangers
cachés les attendaient derriére ces rochers noirs,
qui avancaient de chaque cdté en saillies mena-
cantes. Oui, ils devaient étre prudents.

— Nous avons eu la torche juste au bon mo-
ment, Tim.

Tina glissa sa main dans celle de son frére et la
serra trés fort.
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— Oui, admit Tim, ému. Si M. Monly pouvz
nous voir en cel instant, il dirait qu’elle est réell
menl «une lampe a nolre pied», ne crois-tu pas

— Oui.

Le souvenir du visage si magnifique de 1
Monty saisit Tina, el, pour un moment, elle o
blia qu’ils élaient engagés dans une aventure ps
pitante.

— Lt je pense qu’il dirait, ajouta-l-elle en r
fléchissant, que c'est loul & fail comme dans
vie. Nous n’avons encore jamais passé par ce ch
min, el nous n'en connaissons pas les dangers
Tu te souviens, Tim, la fagon dont il tirait u
legon de toult.

— Oui, el de bonnes legons, encore! — Ti
serra plus fermement la torche. I1 aurait dil q
la Bible est la lampe divine qui guide nos pas,
nous monire la route & suivre pour (ue nous !
tombions pas dans le péché. Prends garde! Tin
ajoula-i-il brusquement. 1l y a de I'eau, jusle I:

Marchant sur le c6té pour éviter unc large fl
que d’eau noire et boueuse, ils découvrirent u
énorme bréche dans la paroi du tunnel; elle ser
blait aller en s’élargissanl el se lransformer ¢
une vaste salle taillée dans le roc.

S’arrétant prudemment a I'entrée, Tim dirig
la lumiére de la torche vers I'ouverlure, et Lo
deux scrulérent I'obscurité. C'étail une grolte sa
autre issue, et pas lrés grande, aprés tout, av
quelques cailloux éparpillés ¢a et la.

— Nous ferons bien de I'explorer aussi, dit Ti
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en enjambant le tas de pierres, devant lui. Nous
trouverons peul-¢lre quelque chose, la-dedans.

Tout en le suivant dans la grolle, Tina ne la-
chail pas la main de son [rére. Un nuage de pous-
siere s'¢leva, alors qu’ils avangaient, les saisissanl
a la gorge el les suffoquant presque, lirant les
chauves-souris de leur sommeil et les précipitant
en un vol fou.

— Cela a pu &tre une sorte de magasin, dit Tim
en s’aventuranl plus loin, la torche toujours éclai-
rée dans sa main, ou ils gardaient I'or quand ils
travaillaient dans les mines, peul-étre.

Tina se serrail tout contre Tim, alors qu’il se
dirigeail vers I'un des gros blocs de rocher placé
contre le mur.

— Lst-ce que ce ne serait pas drdle, Tim, s’il y
avait de 'or ici maintenant ? murmura-t-elle en
relenant sa respiration.

Le garcon rejela ses épaules en arriére :

— Nous en trouverons, Tina, dit-il avec enté-
tement, en poursuivant son chemin 2 titons.

— Oh | Tim, fais donc attention ! s’écria Tina
alarmée, en s’agrippant 4 son frére des deux mains
pour essayer de le retenir, alors que son pied
heurtait quelque chose & demi caché dans le sa-
ble... quelque chose qui rendit un son dur et mé-
tallique, quand il I'envoya d’un coup de pied con-
tre la saillie du rocher.

— Qu’est-ce donc, je me le demande ? Passant
la torche dans la main qui tenait celle de Tina, il
se baissa el fouilla le sol sablonneux jusqu'a ce
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que ses doigls renconlrent quelque chose de dur

— Qu’est-ce que c'est, Tim ?

Tina regarda par-dessus I'épaule de son frére qui
trés excilé, le saisit avec des doigls tremblanls e
commenga i I'examiner a la lumiére de la torche

C’était un morceau de quarlz, presque Lroj
lourd pour étre tenu facilement avec une seul
main.

Tim souffla pour chasser la poussiére qui I
recouvrait, el 'examina de plus prés. Il y avai
une large veine qui courail au lravers, une vein
de couleur brune qui, & la lueur de la torche avai
méme une chaude teinte cuivrée.

— C’est de I'or, murmura Tim d’une voix frap:
pée de stupeur.

— De I'or ? répéta Tina, incrédule.

— Oui, c’est de l'or. Ne t’avais-je pas dit qu'i
y avait de 'or ici, quelque part? cria Tim, triom.
phant.

— Mais... mais je me demande comment il esl
venu ici ?

Tina regarda autour d’elle d'un air perplexe.

— Oh! quelle beauté! Tim lournait et retour:
nait son trésor dans sa main, en épousselant la
poussiére et de petils morceaux de boue séchée
qui s’y étaient altachés, avec des gestes qui étaien|
presque des caresses.

— Tim, regarde... de la boue | murmura Ting
en méme temps qu’une idée lui traversa l’esprit
Je sais! Daniel I’a extrait de la carrié¢re. Souviens.
toi ?...



C’était un morceau de quartz...
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Tim I’admit sans peine :

— C’est bien ce que je pense, Tina. Rien n’e
Plus certain que cela, c'esl qu'il cherche de I'
dans celte clairiére, et s'il en lrouve... c’esl bien i
le meilleur endroit pour le cacher !

Les yeux de Tina brillaient 4 la lumiére de .
torche, qu’elle porltail elle-méme maintenant, pe
dant que Tim examinail sa trouvaille en la tenal
des deux mains.

— Penses-lu qu’il puisse y en avoir davanlag
Tim ? suggéra-t-elle ardemment.

— Si Daniel a apporté celui-ci ici, je suis si
qu’il y en a d’aulres, répondil son frére avec co
viction, et je vais m’en rendre comple loutl c
suite.

— Tim! Soudain, Tina empoigna le bras ¢
son frére, cl sa voix se changea en un murmu
d’horreur. Ecoule !... des voix ! Oh! Tim, que
qu’un vient !
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Pris !

Tim éteignit la torche, et s’arréla pour écou-
ler... tendu, en alerte.

Oui, Tina disail vrai, c’élaient bien des voix qui
se réperculaienl si élrangement dans le tunnel.
Et... se I'imaginaient-ils, ou les voix se rappro-
chaienl-elles vraiment ?

Un aultre son frappa leurs oreilles: le bruit de
pas lourds el Lrainanls... Quelqu'un venait — et
venait dans leur direction. Mais il leur était im-
possible de discerner a quelle dislance ils étaient.

— Oh! Tim! Qu’allons-nous faire? D’une main
moile, Tina s’accrocha au bras de son frere.

Tim pril jusle le temps de pousser son précieux
lingol dans la poche de son pantalon; mais, com-
me il élail assez gros, la coulure céda en faisant
entendre un craquement sec. Comme en un éclair,
la pensée que lante Jessie serail fiachée traversa
son espril; elle se meltait toujours en colére s'il
leur arrivait de déchirer leurs habils. Mais, cette
fois, elle leur pardonnerait, puisqu’ils lui appor-
taient un lingot d’or ! Qui sait... S’il avait une
assez grande valeur, cela lui évilerait probable-
ment de vendre la Pension des Saules !

— Cachons-nous! Tina, murmura-1-il dans un
souffle. Ici, vile! Derriére ce rocher... A c6té d’cux,
un énorme rocher s’allongeait toul prés de la mu-
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raille de I'enclos soulerrain. Tim poussa d’abo
Tina entre le rocher et le mur, puis s’y fauf
Iui-méme aussi loin qu'il le put. Ce n’était p
une cachelte trés confortable, mais pour I'insta
ils y étaienl au moins en sécurité. Alors, serr
I'un contre 'autre, ils attendirent.

Plus prés... toujours plus prés... le bruit d
voix el des pas se rapprochait. Il semblait a
jumeaux que cela durait depuis des heures
leurs coeurs ballaient a se rompre.

Puis, chaque nerf tendu a I'extréme, ils pure
discerner les voix. C’étaient des voix d’homm
fortes el bourrues. On aurait dit qu’ils se disp
laient. ‘

Tim sorlit la téte pour regarder par-dess
I'aréle du rocher; un rayon de lumiére pergait 1
lénébres... la lumiére d'une torche. Ces homm
marchaient le long du tunnel en se dirigeant ve
la caverne.

Soudain, les pas s'arrélérenl et une lumié
jaillit, I'illuminant si violemment de part en pai
que, pendant un moment, Tina et Tim crure
i qu’ils avaient été découverts. Ils relinrent le
b souffle. Mais celui qui tenait la torche dev:
; Pavoir abaissée, car la caverne fut de nouves:
plongée dans les ténébres, ténébres rendues e
core plus épaisses par la tache de lumiére qui i
diquait I'endroit oli les hommes s’étaient arrét
— exaclement a 'entrée de la caverne...

— Trés bien, Dan! Une voix tranchante ron
pit le silence. C’est 1a-dedans, n’est-ce pas ?

H
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Une grosse toux sifflante ful la seule réponse.
Tim envoya un coup de coude & Tina. Ses soup-
cons venaient d’étre confirmés... 11 n’y avait pas
a s’y tromper : cette toux ? Il Pavait entendue si
souvent ! Le vieux Daniel était 14, 4 moins de
quelques meétres d’eux ! Le vieux Daniel... avec
quelqu'un d’autre... Le gargon écoutait, s’effor-
cant de capler chaque son. A qui pouvait bien
apparlenir celle voix ? Il I'avait déja enlendue...

— Allons... donnez-le ! gronda encore la voix.
Je veux un de ces lingots; immédiatement. Aprés
tout, je vous ai montré ou les trouver, pas vrai ?
(Cest bien grice & moi que vous avez élé dans la
clairi¢re; sans moi, vous n'y auriez jamais pensé.
Tout ce que vous savez sur la mine ne vous au-
rait pas mené loin, mon ami.

— Mais c’est moi qui les ai exlraits, n’esl-ce
pas, répondil Daniel en grommelanl. Et permel-
tez-moi de vous dire, Mack, que c’était un travail
lerriblement ardu !

Mack ! Tim envoya un autre coup de coude a
Tina.

M. Mack... comment? c’était donc lui! M. Mack,
le facleur! Mais sfirement, il n’étail pas de conni-
vence avec le vieux Daniel...

— Un travail ardu ! ricana A nouveau la pre-
micre voix. Et vous avez pu en venir A bout avec
vos rhumatismes ? C'est plutét élonnant, vieux
coquin.

Tim donna & Tina un troisiéme coup de coude.
Jusqu'ici, il jouissail pleinement de son réle de
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détective. Daniel était un vieux bravache, m:
pour linstant il avait le dessous. C'élait un re
remenl complet d'entendre pour une fois qu
qu'un qui le malmenait.

Daniel se mil a rire, de ce rire sifflanl qui
nissait toujours par un acceés de toux.

— Ha! ha! 1l a bien fallu que je les lire; m:
mes rhumatismes ne m’ont pas liché, jusqu'a
fin, croyez-le. El puis, je n'ai pas pu beauco
travailler depuis que les marmols sonl venus.
sont de petits moulards qui fourrent leur nez ps
tout, tous les deux.

— Diles donc, vous n'avez rien lail qui puis
éveiller leurs soupg¢ons, au moins ?

Daniel rit de nouveau.

— Jai bien cru qu’ils m’avaientl eu, quand
m’ont lrouvé dans celle clairiére ; mais je st
trop malin pour eux. Je suis reniré par ce so
lerrain : vous auriez dit voir leur air abasour
quand la demoiselle leur a dil que je causais av
elle depuis une heure ! Ils ont di penser qu’
avaient révé! Sa voix se brisa en un gloussemer
Et puis, quoi, de toute fagon, aprés ce soir,
pourront bien faire ce qu’ils voudront... J'obtie
drai loul ce que je veux de la vieille fille ava
qu’ils puissenl remelire leur nez la-dedans. Ils
croient trés malins, mais je leur montrerai que
le suis encore plus qu’eux !

— Oui, mais montrez-moi aussi ces lingo!
argumenta M. Mack avec insislance ; venez | p
de filouterie avec moi !
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— Mauis ¢'est moi qui les ai extraits !
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Un bruit confus de pas empécha les jumeal
de saisir la suile de la conversation, mais il le
sembla que les hommes se rapprochaient. Ou
ils étaient dans la caverne, maintenant ! Tina
Tim se tapirent un peu plus profondément da
leur cachette.

— On pourrail penser que vous n’avez p
confiance en moi, Mack, pleurnicha Daniel
changeant de laclique.

Le vicux facleur [il enlendre un rire déd:
gneux :

— Je n"aurai confiance en vous qu’aprés vo
avoir donné une riclée, Dan... el ce moment-
n'est pas loin! Venez! ajoula-1-il s¢chement, c’c
mainlenant que je veux ma parl de ces lingo
Une fois que vous aurez achelé le morceau
lerre de la vieille fille, vous vous moquerez bi
de ce qui m’adviendra !

— L’acheler? ricana Daniel. Je lui ai offerl
I’acheter, naturellemenl, mais celte chére demd
selle Winterbloom n’a pas voulu en enlendre psz
ler, voyez-vous. «Quoi, a-t-clle dil, ce mauvs
bout de lerrain la-bas, dans celle clairiére?... Q
voulez-vous donc en faire, Daniel?»

Son compagnon ricana :

— Et vous lui avez raconlt¢, bien siir, que c’e
le plus riche morceau de lerre de Silverbridge
qu’il y a assez d'or la-dedans pour faire de vo
un millionnaire.

— Ha! ha! ha! Daniel se mil & rire, lousser, cr
cher, jusqu’a en perdre presque complétement
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souffle; mais il se repril rapidement, quand il vit
que son compagnon commengail a inspecter les
lieux. Je lui ai raconté que je désirais I'avoir pour
des raisons sentimentales ; et alors, elle me I'a
donné... en récompense pour mes fideles services!
Ha!ha!ha!

M. Mack ne paraissait pas d'aussi joyeuse hu-
meur.

— Il n’est pas encore trop lard, Dan, dit-il
solennellement, et vous feriez mieux de me Lraiter
honorablement, car je peux encore démolir votre
petit jeu.

Daniel n’étail pas & son aise :

— Que désirez-vous ? demanda-t-il.

Les jumeaux ne pouvaienl pas voir le visage
des deux hommes, mais leurs voix étaient parfai-
tement audibles.

— Je veux ce que vous m'avez promis, insista
le vieux Mack, séchement, el toul de suite; allons,
parlageons.

Mais il était évident que Daniel n’élait pas dis-
posé a le satisfaire.

— Ecoutez donc, Mack, objecta-t-il, ce n'était
pas dans le contrat. J'ai dit que je vous donne-
rais volre part aprés en avoir fini avec la vieille
fille.

— Oui, ironisa son compagnon; el lout ce qui
me revient? Vous vous emparerez de tout et vous
me planterez lA...

— Allons! allons! Mack... ce n’est pas ma fagon
d’agir, protesta le vieux Daniel de sa voix la plus
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doucereuse. Vous aurez rapidemenl volre dil.
lendez seulemenl que tout soil réglé avec la
moiselle. Pendanl que nous discutons ici, elle :
lemps de tout vendre el personne n'y pourra p
rien. Aujourd’hui méme, elle alltend un acquér
de la ville.

— Vous éles au courant de cela ? La voix
vieux Mack était lourde de soupgons.

Daniel répondil en riant :

— Bien sir! La vieille Sarah Tupman me d:
ne les derniéres nouvelles. Elle esl au courant
loutes les affaires de Mlle Winterbloom.

— Et qu’avez-vous promis a Sarah ?

Daniel rit encore :

— Elle pense que je vais me marier avec ell
ha! ha! ha! C’esl le projet de cette vieille folle
Je lui fausserai compagnie...

— Comme vous aimeriez le faire avec moi, e
La voix était légérement agressive. Allez! Dan
donnez ces lingols, ou je vous mets hors de co
bat, et je me sers moi-méme.

— Trés bien, trés bien, s’empressa de répons
Daniel, ne commencez pas a4 vous énerver.
vous dis que ces lingots sonl en lieu sir, d:
une niche, derriére un de ces rochers.

— Lequel? Celui-ci?... 11 y eul un éclair de
torche.

Les jumeaux se raidirent avec horreur. Le
cher qu’ils visaient, n’était-ce pas celui qui
abritait ? Le magasin secret de Daniel, ol il
chait I'or, était-il derri¢re ce rocher ?
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— Oui, c’est celui-ei, grommela Daniel 4 con-
lrecceur. 1l y eul un bruit de pas el le rayon de
lumicére se rapprocha. Non ! arrélez-vous, Mack,
je vais les prendre.

— Quel mal y a-t-il & ce que nous y allions
lous les deux ? demanda Mack d’une voix agres-
sive.

— Aucun ! admil Daniel qui ne se ballait ja-
mais avec un ¢égal, mais nous ne pouvons pas y
pénétrer les deux. Il n’'y a pas trop de place, la-
derri¢re, entre le rocher el le mur. Lt il dirigea
la lumiére vers le rocher en saillie.

Les jumeaux n'osaient presque plus respirer.
Mais qu’ils soienl découverts n’élail plus, de toute
fagon, qu'une question de minutes. Il n'y avait
aucune issue pour ¢échapper car le rocher était
[ix¢ au mur & son extrémilé.

— Trés bien, Daniel, rétorqua le vieux facteur,
vous chercherez les lingols; je resle ici et je les
prendrai. Allons... commencez...

Mais Daniel restait debout, et tournait le dos a
I'étroite crevasse oit élaienl tapis les jumeaux, et
ou, apparemment, ¢élait caché son lrésor. Il tira
une longue bouffée de sa pipe.

— Voyez-vous, Mack, dit-il d’'un ton trainard,
nous sommes un couple de fous... i rester la...

— Eh! Qu’enlendez-vous par 1a? Les soudains
changements de taclique de son compagnon dé-
contenangaient le vieux Mack, el le prenaient au
dépourvu.

— Comment? Mais rappelez-vous donc: il y a
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bien plus d’or ailleurs qu’il y en a ici, et je
vite glisser un mot dans I'oreille de Mlle Wir
bloom.

— Treés bien! seulement... donnez-moi ma p
Ensuite, vous ferez ce que vous voudrez; je n
moque.

Il était évident que Daniel voulait gagner
temps :

— Mais pendant que nous nous disputons
pour le butin, elle est en train de liquider son
faire. A quatre heures el demie, le temps
échu, et il faul que j'obtienne ce morceau de t
avant qu’elle vende, ou alors I’autre aura tou
lot.

— H’m ! vous avez bien attendu un peu ta
un coquin de volre espéce devrait I’avoir de
longtemps en sa possession.

Daniel tira sur sa pipe :

— Mlle Winterbloom est une noix dure a
ser. Mais je crois que je suis du bon coté ; i
s’agit plus que de 'amener 3 mon point de °

— Et de vous amener au mien, aussi, ’'am
y eut une autre querelle, et il s’éleva un nuag
poussiére qui donna envie de tousser aux
meaux. Je ne suis pas fou, Daniel; sortez-moi
lingots de 14 I... ou autrement...

— Mais ce n’est pas aussi facile que cela,
mit Daniel. Ils sont la-dedans, dans une ni
dans le mur, et cela prendra un bon moment p
les en sortir. Je me demande comment je
faire si la vieille fille vend tout avant mon ret:
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Les jumeaux se délendirent un peu. Peut-étre
seraienl-ils sauvés, aprés tout. Le vieux Daniel es-
sayail de retarder tant qu’il pouvait le moment de
sorlir les lingots, el s'il arrivail a entrainer son
complice seulement pendant quelques minules, ils
pourraient peul-étre s’échapper.

Mais le vieux postier étail plus malin que Daniel.

— Je parie qu’elle ne vendra rien du toul, dit-il
d’un ton significalif, si elle sait qu’il y a une mine
d’or dans sa propriélé... dans celte clairiére.

— Mais elle ne le sait pas, ricana Daniel avec
une salisfaction évidente. El qui peul aller le lui
dire ? ajoula-l-il avec une loux sifflante.

— Il est encore temps que j'aille le lui dire
moi-méme, rétorqua le vieux Mack, froidement ;
au cas ol je penserais lirer d’elle plus que je ne
lirerai de vous, Dan.

Daniel se renfrogna :

— C’esl bien la votre téte de mule, s’occupant
avanl tout de vous-méme, eh ?

Le vieux Mack se mil & rire, d'un rire qui était
loin d’étre agréable.

— Un homme qui a affaire avec quelqu'un de
volre espéce a besoin d’avoir la léte sur les épaules.

Daniel ricana, mais il ¥ avait encore une note
de cajolerie dans sa voix.

— Maintenant, écoulez, Mack, nous avons été
amis depuis longlemps...

— Prenez garde! Daniel... On aurail pu croire
que Mack I'avait saisi & I'épaule... je ne veux plus
continuer a tourner autour du pot. Donnez-moi
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I'or, ou bien je vais me facher ; gare a4 la cas
Je vous enverrai un coup de poing dans la r
choire par-dessus le marché.

En marmonnant, Daniel se tourna vers le r
foncement sombre, situé entre le mur el le roc.
ol étaient cachés les jumeaux. Il tenait la torc
et Tim voyait clairement son vieux visage r
chant dans le halo de lumiére.

Allait-il diriger la torche droit sur leur retrait
ou sortirait-il ses lingols sans révéler leur
chette? Le ceceur de Tim baltait violemment. P
ser qu’il élait si prés du tas d'or de Daniel !
I'instant méme, cetle pensée otait & Tim jusq
la peur d’élre découverl, peur contre laquelle
avait si farouchement lutté pour essayer de
dompler.

Mais la pauvre Tina, elle, tremblait de tous
membres, lapie aussi loin que possible au fond
sa retraite.

— Allumez la lampe! ordonna Mack impatie
ment. Vous n’arriverez pas i les trouver rapi
ment dans le noir.

Grommelant encore, Daniel avan¢a d’un pas
allumant la torche, dirigea la lumiére dans I’
coignure.

Tim leva vivement la main pour protéger
yeux conire le rayon de lumiére aveuglant ;
Tina poussa involontairement un cri de détre
aigu quoique & moitié élouffé.

Mais qu’importait... Leur secret était dévoi
ils étaient découverts.
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Prisonniers

— Qu’'esl-ce que ?... Le vieux Daniel recula
d’un pas; de plus en plus, ses yeux s'ouvraient
démesurément ; sa main, qui tenail la lorche,
tremblait d'étonnement. De ma vie !...

Il passa sa main libre sur son front comme
pour se convaincre qu'il ne révait pas.

— Qu’'esl-ce qui ne va pas? D'un geste impa-
lient, I'autre homme poussa Daniel de c6té, puis,
pour se rendre compte par lui-méme, il dirigea
le faisceau lumineux vers I'inlérieur, et regarda.

Blottis contre le mur, sans un mouvement, deux
pelils visages sales et échevelés rencontrérent son
regard.

— Que ?... qui ?...

A peine formulées par le vieux Mack, les ques-
tions expiraient sur ses lévres. Il y avait quelque
chose d’effrayant 4 découvrir brusquement d’au-
tres étres vivants, dans un endroit aussi ténébreux
et désert.

Le vieux Daniel se frottait les yeux.

— Ce sont ces salanés gamins ! haleta-t-il en
commencant i se ressaisir, ils ont été ici tout ce
lemps-Ia... tous les deux !

— Naturellement, ils ont entendu tout ce que
nous avons dit, ajouta M. Mack & mi-voix, faisant
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écran avec le dos de sa main ; c’esl bien la ¢
ni¢re place que vous auriez choisie pour avoir
auditeurs... jusle ici !

Pas un muscle des jumeaux n’avail bot
D’ailleurs, aprés le choc ressenti lors de leur
couverle, ils en ¢laient bien incapables... Ou pe
élre se cramponnaienl-ils 2 I'espoir illusoire
le vieux Daniel el son partenaire conlinuerai
a croire qu’ils révaienl ?... Mais les deux vieux
quins eurent 61 fail de reprendre leurs esprils.

— Sortez! cria Daniel avee une voix dont 1'é
se répercula sourdement dans Ia salle soulerrai
Sorlez de 1a !

Mais les jumeaux ne firent pas un mou
meni. Tina serrail Irés fort la main de Ti
étreindre ainsi la main de son frére lui donr
loujours un sentiment de sécurité, Tim essay
désespérément de trouver un plan pour s'éch
per, mais il n'y en avait aucun de valable. Si s
lement ils avaient pu se glisser par I'aulre ex|
mité du rocher, ils auraient pu s’esquiver ; m
cela élait hors de queslion : il n’y avait pas vin
cing centimetres d’éeart enlre le mur et le roct
Non, impossible de s’échapper par 1i... Le gar
serra plus fortemenl sa sccur d’une main, sa
che de I'aulre, el attendit...

— Au monde, que fonl-ils lA-dedans? demar
le vieux postlier & son camarade, en se gratland
léte.

Daniel lendil un piége. ;

— Oh ! fourranl comme d'habitude leur 1



Deux petils visages... rencontrérent son regard
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dans des affaires qui ne les regardenl pas,
jouent toujours ce pelil jeu — mais ils ne rec
menceront pas, ajoula-t-il d’'un ton menagant
ils ne pourront pas dire que je ne les ai pas |
venus !

Tina s’agrippa plus forlement encore a Ia m
de son frére, el un pelit frisson la parcourut. (
voulait donc leur faire Daniel? se demandail-e

Tim en était malade, mais il fallait dominer
malaise, se raidir. Pour I'amour de Tina il de
étre brave. Et puis, c'était lui, le premier,
avait eu cette idée : explorer...

— Allons | Sortez de 1a! gronda de nouw
Daniel, sa vieille pipe serrée entre ses sales de
brunes. M’entendez-vous ? Sortez ! ou bien...

Le vieillard s’enfon¢a entre le mur et le rocl
aussi loin que le lui permit son embonpoint,
étendant une longue main sale, saisit la ceint
du pardessus de Tim.

Comprenant que toute résistance élail inutile
gargon se laissa tirer de sa cachetle, Tina loujo
cramponnée & sa main.

Un instant plus tard, & demi aveuglés par
lumiére de la torche, ils étaient debout dev
leurs vainqueurs.

— El mainlenanl... que faisiez-vous donc 1
grogna le vieillard en les menacant.

Son visage, qui n'étail jamais agréable a v
paraissail positivement diabolique dans celle
lernance ¢élrange de lumiére el d’ombre, pend:
qu’il promenait sa torche de I'un & 'autre.
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— Et comment étes-vous entrés 1a-dedans? de-
manda le vieux Mack.

Tim avait la gorge séche; il avala sa salive.

— Nous... nous explorions, s’aventura-t-il enfin
a dire, d’'une voix faible el sourde qui se réper-
cuta élrangement sous la voiite rocheuse.

— Ou... oui, continua Tina en tremblant, ses
grands yeux remplis de frayeur. Nous explorions
seulement.

Les deux hommes échangérent un regard.

— Bien, dit M. Mack d’une voix trainante, avec
un long clin d’'ceil destiné & Daniel, et que les ju-
meaux ne pouvaien! manquer de voir; nous leur
laisserons explorer tout ce qu'ils désirent, eh,
Dan ?

— C’esl bien ce que nous ferons, approuva son
compagnon avec emphase. Oh! qu’est-ce qu'ils
ont 14? ajouta-t-il vivement, en apercevant la tor-
che que Tim serrail dans sa main, une torche, eh?
Et splendide encore. Donne-la moi | gargon.

Mais, rapidement, Tim la placa derriere son
dos. S’ils perdaient leur torche... Cela ne pouvait
se COoncevoir,

— Non, elle est 2 moi ! haleta-1-il.

— Plus maintenant ! cria triomphalement le
vieux Mack, alors que, avec une agilité surpre-
nante, il passait derriére le garcon et, le prenant
par surprise, arrachait la torche & son étreinte.

— Oh ! murmura Tina avec horreur.

Elle n’avait pas eu l'intention de dire quoi que
ce soit, mais, involonlairement, ce cri lui échappa.
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Leur torche... la torche de M. Monty. Comme
sortiraient-ils de la s’ils ne I'avaient pas ?

Tim se retourna vivemenl, mais il étail tr
tard. Elle étail en possession du vieux M. Mac
qui déja la lendail & Daniel.

— Donnez-la moi, s’il vous plait, cria-t-il d’u
voix agilée.

Mais le vieux Daniel le repoussa si dureme
qu’il 'envoya buter contre sa sceur :

— LAa! pas si vile, gamin ! dit-il avec un ri
déplaisant. Ce n’est pas en le démenant que tu
récupéreras. Elle est meilleure que la mienn
peul-étre bien que je vais la garder. Qu'en dils
vous, Mack ?

Le vieux facleur ricana :

— Naturellement. Dan. C’est une trop be
torche pour deux gamins qui ne fonl que s’
amuser. D'ailleurs, ot I'avez-vous trouvée ?

— Clesl... c’esl un cadeau, expliqua anxieus
ment Tim. §’il vous plail...

— Un cadeau ? L’affreuse bouche de Dani
s’incurva en un sourire moqueur : H'm ! Don
par votre bel ami, je suppose? En voild un aut
qui ne savait pas s’occuper de ses propres aff:
res... sournois, une espéce de béle rampante, Mac
ajouta-1-il en s’adressant au postier.

Tina serra les poings :

— Ce n’est pas vrai, cria-l-clle avec feu. C’e
un homme si bon !

Et les larmes jaillirent de ses yeux, en pensa
a leur meilleur ami, si loin d’eux a présent. Si se

1
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lemenl il y avail eu un homme avec eux pour pren-
dre leur parti contre ces deux coquins ! Si secule-
ment M. Monly avail ¢lé la... C’élail élrange — en
un éclair celle pensée lui traversa I'espril — com-
me, dans quelque difficullé qu'ils fussenl, ils pen-
saienl loujours & M. Monly: el, depuis qu’il avail
quitté la Pension des Saules, elle ne pouvail ja-
mais I’évoquer sans éprouver un pelil sentiment
de solilude. Et pourlant, il ne semblail jamais
trés loin; quand, ensemble, ils lisaient leur Bible,
quand ils priaient, quand ils parlaienl de lui, se
rappelant ce qu'il leur avail enseigné... alors, il
semblail toul prés d'eux. «Je reviendrai un jours,
leur avait-il dit, el, bien que mainlenant il y et
déja longlemps de cela, ils savaient qu'il revien-
drait: M. Monly ne manquait jamais a sa parole...
C'élail juste comme le Seigneur Jésus, 'Ami que
M. Monly aimait aulanl qu’ils L’aimaient eux-
mémes: Le Seigneur Jésus avait dil qu'll revien-
drait, aussi: et 11 reviendrail un jour... Il Tavail
promis, et Il élait fidéle & Ses promesses. M. Mon-
ty aimail ce versel: «Si je m’en vais... Je revien-
drai, el je vous prendrai auprés de moi, afin que
Ia ot moi je suis, vous, vous soyez aussi.» M.
Monty ¢lait bien loin en cel instant, mais cet Ami
n’élail jamais loin; 11 étail toujours tout prés pour
aider, guider el réconforler. Il était avec eux
maintenant.

— Ah L.. Et que cherchiez-vous ici ? Un regard
plein de soupgons brilla dans les yeux du vieux
Daniel, en s’arrétant sur la bosse accusalrice qui
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gonflait la poche du panlalon de Tim, el sur
lrémitlé du gros morceau de quartz qu’il n’
pas pu cacher.

— C’est un lingol ! cria le vieux Mack a
ment. Sors-le de 14 !

Instinctivement, Tim porta la main a sa p
pour protéger sa précieuse trouvaille :

— C’est & moi! clama-t-il, défiant. Vou
I'aurez pas ; il est 4 moi !

— A vous ? ricana Daniel en lui envoyan
coup qui le fit vaciller, pendant que le vieux N
tirait le lingot hors de la poche avec une
force qu’elle craqua d’un bout a I'aulre.

— Que prétendez-vous vétre? C’est toul a
4 Mack et 2 moi; ne les ai-je pas extrails de
propres mains ?

— Oui ! rétorqua témérairement Tim. ]I
vous avons vu, et quand nous I'avons dit a |
Jessie, vous I'avez nié, et elle a cru que nou
sions des mensonges.

— Elle nous croira mainlenant, intervint
avec chaleur, quand nous lui raconlerons ceci

Le vieux Mack fit un geste brusque de la
dans la direction de Daniel, en élreignant f
ment le lingol dans sa main.

— Ces gamins-13, ils en savent trop, dit-il
ton significatif.

Daniel approuva :

— Etil n’y a qu’unc chosc a faire avec les
qui en savent trop...
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Puis il marqua un arrét pour produire I'effet
voulu...

— Les mellre hors d'étal de nuire, termina
Mack obligeamment.

Tina se sentail mal; «<les meltre hors d’état de
nuire» pouvail signifier tant de choses... Elle se
pressa loul conire Tim. En toul cas, ils étaient
cnsemble pour traverser ces moments critiques...

Daniel dirigea la torche vers sa montre :

— Je vous laisse celle besogne, Mack, murmu-
ra-t-il. Si je ne me dépéche pas, je vais manquer
la vieille fille.

Et, en parlant, il commenga prudemment a
s’éloigner.

Mais le vieux facleur était trop vif pour lui :

— Attendez un inslant, Dan! notifia-t-il en se
postant derriére lui. Yous ne partirez pas sans
moi, el nous n’allons pas laisser ces gamins ainsi;
dés que nous aurons le dos tourné, ils détaleront
par le plus court chemin et arriveront avant nous
a la maison. El tout sera A I'eau.

Daniel commenca 2 ronger ses doigls malpro-
pres, signe d’un (rouble profond chez lui.

— Ils n’iront pas loin sans lumiére, objecla-t-il,
toussant et crachant.

— Mais ils pourronl nous suivre.

— Euh L., Alors... — Le regard de Daniel s’¢-
claira — Remettions-les dans leur cachette, et blo-
quons-les dedans. Il y a assez de rochers épars, ici.

— C’est une idée! admit Mack d’un ton amical.
Vous dites 14 quelque chose de sensé, Dan.
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— El pendanl qu’ils lravailleronl i sorltir d
nous aurons lerminé loules nos affaires, conl
Daniel. Qu’importe ce qu'ils raconleront ens
du moment que jaurai obtenu celle terre ?

— Et que jaurai oblenu ma parl de ces
gols, insisla duremenl le vieux postier. Venez,
niel ; pour la derniére lois... lirez-les de 12 !

En marmonnanl, Daniel s’avanga vers le ro
derriére lequel avaienl é1é cachés les jumeaus
meltant la main dans une espéce de renfoncen
silué probablementl dans le mur, il en sortil
sac de jule, qui semblail terriblement lourd, &
la peine avec laquelle il le tirait.

En un instanl, son complice ful & ses ci
les yeux brillants de convoilise :

— C’est tout a nous, Dan...

— Ce n'esl pas a vous, s’écriérent les jume
indignés. C'est a tanle Jessie.

Mais avanl qu’ils eussent pu continuer A |
lester, ils se retrouvérent dans leur cachelle G
te, pendant que les deux complices entassa
d'énormes quarliers de rochers contre 'ouvert
Puis, laissanl les jumeaux ainsi emprisonnés,
s’en allérent.

— Ah! ah! ricana Daniel; ils ne se sauve
pas trop tot ! Venez, Mack.

Et avec des cceurs Iremblants, Tina el Tim
entendirenl partir précipitamment, les laiss
seuls, prisonniers, dans les téncbres.
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Une requéle désespérée

Tina s’agrippa 2 la main de son frére.

— Qu’allons-nous faire, Tim ? dit-elle avec
efforl.

Intérieurement, Tim se senlail glacé et sans
forces, mais, bravement, il releva les épaules.
Pour I'amour de Tina, il devail agir en homme.

— Nous allons sorlir de 13, Tina, dit-il en es-
sayanl de prendre un lon enjoué, pendant qu'il
pesail de toutl son poids contre la barricade de
rochers, sans grand succés, d’ailleurs. Nous al-
lons sorlir de 1d, el puis nous nous précipiterons
chez tante Jessie, et nous lui raconterons lout. Et
alors, ne sera-l-clle pas heureuse (ue nous ayons
toul découvert !

Tina soupira en se remémorant leurs premieéres
tlentatives pour ¢elairer Mlle Winterbloom.

— Mais elle ne nous croira pas, Tim, dit-elle,
désespérée. Tu sais bien comment elle esl.

— H’m !... oui, admil Tim A contrecceur. J'ai-
merais avoir encore un lingol, rien que pour la
convaincre...

Tina se cogna la téle dans les lénébres.

— De loule fagon, cela n’a pas d’'importance,
Tim. Nous arriverons trop tard. Daniel y sera
avanl nous.

— 1l ne peul pas !
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— Oh | mais si, il peut | Il y est peut-étre
maintenant, Tim, protesta Tina, sans le moi
doute dans la voix.

— Qui, mais nous l'aurons vite raltra
quand nous serons sorlis de 13, Tina.

— Oh ! Tim, sa respiration était presque
sanglol, nous ne sorlirons jamais d'ici. C’
c’esl... si noir !

Tim passa son bras autour des épaules d
sceur pour la réconforter. Tina n’élail pas
tronne, mais la lension qu’elle subissait comr
¢ail & étre au-dessus de sa résistance nerveuse.

— Ne tinquiéle pas, Tina, murmura-t-il
ton rassurani; nous sortirons (rés bien de 14,

— Oh | mais comment, Tim ? cria sa sceur
avait perdu tout espoir ; qu’allons-nous faire ?

Dans ces téntbres, les deux enfants avaient
proché leurs visages bien prés I'un de 'autre.

— Nous pouvons prier, Tina, dit-il calmem
nous pouvons prier el demander 4 Dieu de 1
aider A sortir d’ici — et 1l voudra le faire. Il 1
a envoyé la torche, tu le sais bien.

— Oui, mais ils nous 'ont prise, renifla T
la voix pleine de larmes; et c’est celle de M. N
ty... encore !

— Oui, je sais, admit Tim d’une voix fel
Mais ne le souviens-tu pas de ce que M. Mt
avait I’habitude de nous dire, Tina, quand il r
racontait toute la vie de Job ? Il disail...

— Je sais ! Brusquement, le moral défail
de Tina reprit vie. Il disail que, parfois, Dieu
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meltait que cerlaines choses nous soient 0&tées,
pour éprouver notre foi, el voir si nous nous con-
fierions aussi bien en Lui que lorsque nous les
avions.

— (C’est bien cela ! dit vivement Tim, soulagé
d’entendre une nouvelle intonation dans la voix
de sa sceur. EL peul-étre est-ce pour cela qu'll les
a laissés emporter notre torche, Tina... juste pour
voir si nous voulons quand méme nous confier en
Lui. Et nous le voulons, n’est-ce pas, Tina, termi-
na-t-il avec ferveur.

— Oui, Tim, nous le voulons... naturellement
nous le voulons !

L’étreinte de Tina se reliacha sur le bras de son
frére, el elle inclina la téle avec un soupir. Mais
¢’étail un soupir de soulagement. Son fardeau
était tombé, ou presque; il avait été enlevé de ses
épaules... Ils étaient entre les mains de Dieu.
Alors, il était inutile de s’inquiéter: ils étaient en
sécurité. 11 pouvail les faire sortir de ce lieu hor-
rible el noir aussi facilement avec ou sans leur
lorche. 11 connaissait le chemin. Il les guiderait et
garderait leurs pieds de tout danger el de tout
mal..

— Maintenant, prions, Tina !

El, avec la foi qui brille au sein méme des plus
profondes téndbres, et pénétre jusque dans le ciel
méme, ils demandérent que Dieu veuille guider
leurs pas hors de leur sombre prison, et les rame-
ner a la lumiére du jour; qu’ils arrivent & temps
chez lante Jessie pour la sauver des machinations
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du vieux Daniel et de son acolyle, et aussi qu
apprenne & mellre sa confiance en Celui qui o
été un Ami si merveilleux pour eux. El, quo
toul sembliil conlre eux, ils surent que leur pz
avail été entendue, et que Dieu ne les laisse
pas.

Mais la foi des jumeaux était une foi qui
poussail a I'action.

— Allons ! Tina, dit résolument Tim, comn
cons !

En latonnant, Tim posa son épaule contr
dure barricade élevée devant eux par le v
Daniel el M. Mack, el poussa de toules ses for
le sommel de la pile s’¢branla, il y eul un I
sourd de culbule, el les pierres roulérent lou
mentl sur le sol.

— Bravo, Tim ! cria Tina ; el, dans son
thousiasme, elle s’agrippa au manteau de
frére en poussant elle-méme de loules ses fol

— Prends garde, Tina ! 'averlit anxieusen
Tim, tu vas te blesser; tu ferais mieux de rec
et de me laisser faire.

Tina n’eut pas besoin d'y étre invitée une
conde fois; elle avail une entiére confiance ¢
la capacité de son frére pour mener brillamn
la tiche commencée; mais, dans lout ce qu’ils
treprenaienl ensemble, clle aimail loujours f
sa part. Jamais elle ne lirail un avaniage du
qu’elle était une fille ; el cela était peul-étre
des raisons pour lesquelles ils s’enlendaien
bien tous les deux. Mais lorsque, comme un h
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me, il prenait la téte, Tina élail tout heureuse de
le suivre en acceplant la seconde place, et en agis-
sant suivant ses instruclions.

— Nous pouvons passer par-dessus maintenant,
je crois, dil-il en respirant bruyamment apreés cet
effort. Tiens-moi bien, Tina, et ne me liche pas,
sous aucun prétexte.

— Treés bien, Tim, dit-elle en s’accrochant for-
temenlt a4 son manteau.

— Il nous faudra aller lentement... trés lente-
ment. C'esl la seule fagon de faire quand on n'y
voil rien. Nous n’avons pas envie de tomber ou de
nous blesser. Fais atlention, ne t'appuie pas trop
sur certains rochers; il y en a de coupants, ajouta-
t-il en se frictionnant la main; il s’était fait une
égralignure en se cognant probablement & une
aréte dure et tranchante.

— Oui, Tim, je ferai atlenlion; mais tu prends
garde, loi aussi, n'esl-ce pas? s’informa Tina an-
xieusemenl. Voila ! Je suis préte.

Lentement, avec précaution, Tim se mil sur ses
mains el sur ses genoux, et commenga A grimper
sur le tas de pierres qui avaient élé empilées de-
vant eux, premier obstacle pour leur barrer la
route.

L’obscurité rendait la chose difficile, mais Tim
n’avait peur de rien.

— Si nous essayons de rester prés du mur, cela
doit aller, dit-il en haletant terriblement, et en se
frayant lentement et péniblement un chemin en
avant, Tina s'effor¢anlt bravement de le suivre.
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Quelques rochers étaient humides, et ne
permeltaient pas d’y poser le pied; d’autres ét;
recouverts d’une épaisse couche faitle de pous
et de toiles d’araignées; et ils suffoquaient et |
saient, car l'air devenait irrespirable & me
qu’ils soulevaient de fines particules de pous
dans leur ascension.

Enfin, il leur sembla avoir franchi le tas a:
sé par Daniel et le vieux Mack: sous leurs p
le sol paraissail s’étre transformé en un ¢
tapis de poussiére el de sable, el ils s’appuyz
conlre le mur pour reprendle leur souffle, et
le point.

Il faisait noir comme dans un four, et ils 1
tendaien! aucun bruit, hormis les battements
cipités de leurs cceurs.

Les chauves-souris elles-mémes sembl:
avoir hatlu en retraite devant celte invasion
lendue. Tim ne pouvait pas se souvenir de b
coup de détails concernant cette caverne. I
I’avait vue que briévement A la lumiére de la
che... mais il calcula que s’ils longeaient cons
ment le mur, ils devaient, selon toule évide
arriver A 'ouverlure qui donnait dans le tu:
Pouce par pouce, ils se glissaient en avant
lichant jamais le mur raboteux, méme pou
instant. Combien de temps cela leur demanda-
Ils n’en avaient pas la moindre idée | Ils av:
perdu la notion du temps. Il semblait que
heures s’étaient écoulées depuis que le vieux
niel et Mack élaient partis, et cependant il |
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vait n'y avoir que quelques minules... lrente
plus.

Tim tomba soudain en arrél.

— Il y a un filet d’air quelque part, Tina,
il loul excilé. Je le sens... de I'air [rais !

— Veux-tu dire qu'il y aurail un passag
chuchota Tina.

— Oui, pour siir... il doil v en avoir un ! T
avanga en litonnant. Il vient d'ici, de derriére
gros rocher, je crois.

— Alors, ce ne peul pas étre le souterrain |
lequel nous sommes venus, dit Tina désappoin

Tim se baissa.

— Non, certainement, Tina. C’en est un au
un plus petil. Mais il esl assez gros pour que nq
y passions; 'ouverlure est jusle la. Et il doit c
duire dehors. Il y a de l'air frais ; ne le sens
pas? Eh!l.. regarde, Tina! conlinua-t-il de plus
plus excité, en saisissanl I'ourlel de sa jupe et
la forcant a se baisser & colé de lui: il y a un p
rayon de lumiére... la ! Nous sommes sauvés !



Chapitre 18

Les jumeaux a la rescousse

Pendant loul ce temps, que s’élail-il passé a la
Pension des Saules?

Aprés avoir regardé par la fenétre du salon
pendant quelques minutes, Mlle Winterbloom s’en
détourna et fil face 4 son héle avec une expres-
sion encore plus auslére que de coutume. Son
visiteur élait grand el élégammenl vétu; ses yeux
inquisiteurs nolaienl chaque détail, en clignotant
derriére des luneltes cerclées d’or.

— Je ne veux pas vous presser indiimeni, ma-
demoiselle Winterbloom, commencga-t-il poliment,
mais avec une pointe d'impalience dans la voix,
en jelanl un coup d’eceil & sa monlre. Mais je dé-
sire renlrer ce soir en ville, el je suis prel a en
finir avec celte affaire.

Mlle Winlerbloom le regarda froidement :

— Vous étes sans doule trés pressé, monsieur,
dil-elle d'un lon tranquille, en esquissant un sou-
rire ironique. Je me demande pourquoi; craignez-
vous peul-&élre que je ne change d’idée el que je
ne remelle la vente ?

I1 leva les épaules :

— J’ai peine A croire que vous projeliez de
suivre une telle conduite, mademoiselle, alors que,
financierement, vous éles embarrassée, dil-il froi-
dement. Aprés loul, vous en relirez un bon prix...
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— Oui; el vous acquérez une bonne propr
ne I'oubliez pas, monsieur, lui rappela-t-elle
ton cassant.

— Sans doule. Mais pour arriver & en [air
que je désire, quelles sommes énormes je va
enfouir! Et il se dirigea nonchalamment ver
fenétre, en se donnant un air d’indifférence ét
C’est une piti¢ ! Une belle propriété qu’on I:
tomber en ruine !

Mile Winterbloom se hérissa :

— Je vous demande pardon, dit-elle avec !
teur, mais la Pension des Saules a toujours é
plus bel endroit de la ville.

I1 sourit, rassurant :

— Oh! je ne veux pas vous offenser, chére
demoisclle, pas du lout, je vous assure. Mais v
nos idées différent. Vous avez conservé cet enc
exactemenl comme il était lorsque vous vou
étes installée. Mais je veux le moderniser, dler
ce fatras'a I'ancienne mode... _

Et il fit un geste qui englobail toul, depu
plafond ancien de la piéce ou ils se trouva
jusqu’au jardin touffu que l'on voyait A trave:
treillis de la fenétre.

Personne n’aurail songé a4 accuser Mlle Wir
bloom d’étre sentimentale, mais il élait impos:
qu'elle elit vécu tant d’années A la Pension
Saules sans s’y étre loul de méme un peu atlac
Elle vivait solitaire, bien que, propriélaire d
seule pension de Silverbridge, clle efit affai
tant de personnes différentes. Ce n’étaient que
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connaissances, rien de plus. Mlle Winterbloom ne
se faisait pas d’amis. Bien sir, c’était uniquement
sa faute. L’amiltié exige que tout ne vienne pas du
méme c6lé, mais cela n’entrait pas dans la philo-
sophie de Mlle Winterbloom. Elle ne demandait
pas de faveur ; elle n'en donnait pas en retour.
Toutes ses relalions n’étaient strictement basées
que sur le coté « affaires ». Elle n’avait pas le
temps de faire du sentiment, d’avoir de la sympa-
thie, ou d’éprouver ce qu’elle appelait «de douces
niaiseries».

Mais a présent, alors qu’elle essayait de se per-
suader de signer les papiers par lesquels elle re-
noncerait pour loujours a ses droits sur la Pension
des Saules, un sentiment étrange la submergeait.
C’était presque comme si chaque biche, chaque
pierre de la vieille propriété se levait et lui criait:
«Traitre!» Elle admellait qu’elle n’avait aucune
envie de la vendre. Elle ne désirait pas la quitter...
Oui, aussi élrange que cela puisse paraitre, cette
femme dure, dénuée d’affection, s’était attachée a
la Pension des Saules. Et cela, si graduellement
qu’'elle ne s’était pas apergue de la trame tissée
peu A peu dans son cceur par tant de choses qui y
avaienl pénétré, et s’y étaient entrelacées: les sen-
liers dallés, le grand avant-toit, la vieille porte de
bois qui craquait A I'entrée du jardin, les vastes
vérandas, et les fenéires amies avec leur vue si
agréable sur le jardin touffu, les saules aux lon-
gues frondaisons qui pendaient si gracieusement
vers le sol...
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Et, en quelques trails de plume — la p
qu’elle tenail déja a la main — elle allait p
tout cela a un aulre, & cet aulre qui ridicu
ces choses mémes qu’elle avail appris & aime:
jours davanlage! Une peine aigué lui trans
le ceeur, une peine qui la faisail presque rec
Elle n’avait absolumenl pas le droit de vend
Pension des Saules. Pas & cel homme qui
toul saccager sous le prélexte de « moderni
Mais il avail offert le prix fort, et elle ava
urgenl besoin d’argent... Elle avail des d
alors qu’elle n’avail nul besoin d’en faire
vieille maison semblail lui reprocher aussi so
souciance, sa folie. Elle n'avail pas eu l'inle
de se laisser enlrainer par le jeu aussi loin,
sir. Mais voild, il I'avail possédée... et mainle
elle devait payer le prix...

— Euh ... pardonnez-moi...

Avec un effort, Mlle Winterbloom se ress
Il étail bien inutile, maintenant, de commen
se faire des reproches. Ce qui était fait, élail
et ne pouvail élre défail, se répétait-elle inl
blement. Le plus tot elle aurail franchi le
serail le mieux. Le plus 16t elle se débarrass
de cet homme serail le mieux aussi. Elle le
sail. Il lui dérobait la seule chose qu’elle efl
mais aimée, la Pension des Saules. Evidemme
lui donnail de I'argent en conlrepartie, cet a
dont elle avail un tel besoin. Mais I’argent ne
vail pas la dédommager de la perte qu’elle fa
Pour la premiére fois de sa vie, Mlle Winterb!



Llle n'avait absolument pas le droit de vendre
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réalisait qu’il y avait quelque chose que I'ai
ne pouvait pas acheter...

Elle se dirigea vers le bureau : _

— Je suppose que je dois signer, et vous ¢
le tout: clefs, fonds, vins, pour quelques mi
de livres, dit-elle séchement, en dardant sur
visiteur un regard hostile. Mais souvenez-
que vous ne pouvez pas me chasser d’ici pen
les vingt-huit jours & venir, et si vous envoye:
maudits ouvriers pendant que j'y suis, je
atltaquerai en justice !

Son interlocuteur ne parut pas le moin
monde déconcerté par cel éclat. Ses yeux a
gard avide brillaienl quand il étala les papier
le bureau :

— Juste signer ici... et ici, mademoiselle,
d’un ton doucereux.

— Oh !... excusez-moi, mademoiselle.

Mlle Winterbloom se retourna vivement, la
me levée; c¢’était Mme Tupman, debout, dans
trebiillement de la porte.

— Oui ? dit Mlle Winterbloom d’un ton
sant, en lancant un regard percant a4 sa v
servanie.

Mme Tupman finissait de s’essuyer les ma
son tablier :

— Je n'aime pas 4 vous déranger, made
selle, quand vous traitez des affaires importa
comme vous semblez le faire... mais il y :
appel téléphonique... ‘
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— Et ne pouviez-vous pas prendre le message?
répondit sa maitresse irritée.

— Non, mademoiselle; ils ne veulent pas don-
ner de message; ils veulenl vous parler...

Mlle Winterbloom soupira.

— Bien! il faut donc que j'aille répondre moi-
méme; merci, madame Tupman. ‘

Et, déposant sa plume, elle se dirigea & grandes
enjambées vers la porte.

— Excusez-moi un moment, voulez-vous ? dit-
clle par-dessus son épaule; puis, sans attendre une
réponse, elle sortit en hile de la piéce...

«Qui», ’enlendirent-ils dire au bout d’'un mo-
ment, «que dites-vous?»

— M. Montford? — OQOui, bien siir — oui, cer-
lainement je me souviens — Qu’y a-t-il? — De-
main? — Vous et volre femme? — Eh bien! je ne
sais pas... Je suis en train de vendre ma propriété
— Que diles-vous? — Oui, oui, c’est une pitié...

Et Mme Tupman, qui écoulail derriére la porte
comme d’habilude, trouva que la voix de sa mai-
tresse résonnait comme si elle allait pleurer, et, a
cette pensée, les yeux lui sortaient presque de
la téte.

Mais Mlle Winlerbloom ne fit pas de sctne, au
grand désappointement de sa femme de charge.
Au lieu de cela, elle poursuivit une longue et ami-
cale conversalion, ce qui, en soi, étail surprenant,
car elle n’avait fail avcun secret de son aversion
pour M. Montford lors de son séjour a la Pension
des Saules. Et il était évident que c’élait bien a
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M. Montford qu’elle étail en train de parler: «
monsieur Monlford, cela sera trés bien ains
Oui, vous et volre femme — Je vous garderai
deux pour le week-end — Cela ne me déran
pas du tout — Non; c’est agréable de causer
quelqu’un qui aime ce lieu — Qu’y a-1-il? —
certainement, je ne leur dirai rien — Merci
revoir. » Mlle Winlerbloom posa le récepie
enfin !

Mme Tupman se précipila pour aller re
comple a Daniel de lout ce qu’elle avail ente
Mais elle n'eul pas a aller bien loin, car D:
accourail déja dans le couloir vers ce qui
d’'un prix inestimable pour lui: el ses yeux
naienl de lomber sur le visage de sa mailresse
s’en allail.

— Mademoiselle Winlerbloom!... haleta-t-il
ignoranl lotalement Mme Tupman qui s’ap
chait. Je vous appelle, mademoiselle!...

Mlle Winterbloom se relourna brusquement

— Qu'y a-l-il done, Daniel 2 demanda-t
avec impalience.

Le vieillard salua gauchement.

— Il n’y a rien de plus, mademoiselle. Je
lesle vous tracasser, dil-il avec un sourire ni
ce n’esl que pour ce pelil morceau de terre...

— Ce morceau de terre situé dans la clairi
Maintenant, Daniel, une fois pour toules... je
fatiguée d’étre lourmentée au sujel de celle n
rable piéce de lerre. C'esl toul A fail inulile,
savez. Que voulez-vous donc avec elle ?
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Pour une fois, Daniel enleva sa pipe de sa bou-
che malpropre :

— Oh ! seulemenl une senlimenlalité de vieil-
lard, mademoiselle... c’esl loul.

Il baissail les yeux, el, de la pointe du pied, en-
voyail des coups dans le lapis.

— Vous allez penser que je suis Lrop sentimen-
lal, mademoiselle... et je le suis, peul-élre ; mais
Jéprouve un réel allachemenl pour ce vieux coin
de terre, voyez-vous. [Zl j'aimerais juste ce pelit
lerrain pour y revenir, el pouvoir y planler ma
lenle el passer le reste de mes jours a réver au
bon vieux lemps passé ici, avec vous, mademoi-
selle... c’esl toul.

Les yeux de Mlle Winlerbloom s'adoucirent :

— Je ne vous oublierai pas, Daniel, dit-elle
gentiment.

Les yeux du vieux Daniel brillérent :

— Merci, mademoiselle... Merci, dil-il respec-
lueusemenl en se froltanl les mains.

— Oui, je me souviendrai de vous, Daniel, dit-
elle d'une voix plus sympathique que de coutume;
vous avez ¢lé pour moi un serviteur fidéle, et
vous aurez voire récompense. Laissez-moi passer,
maintenant, ajoula-t-elle plus vivement, comme
Daniel, deboul en travers de son chemin, ouvrait
encore la bouche pour parler; je causerai encore
avec vous, plus lard, j'ai du travail, et il faul que
je m’en occupe immédiatement.

— Oui, mademoiselle... commeng¢a Daniel, mal
4 I'aise, alors que sa mailtresse le poussait de coté,
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en se dirigeant vers le salon. Mais, mademoise

— Je n’ai pas le lemps de causer avec 1
insista Mlle Winlerbloom, sans condescend
tourner la léle.

Et 'inslant d’aprés, elle avail disparu.

Le vieux Daniel restail planté la, hésitant
suivre; puis, jugeant qu'il élail préférable de
lir, il se relourna, une expression renfrognée
son visage, ct sorlit & grands pas.

De relour a son bureau, Mlle Winterbloon
garda les papiers d’'un il critique ; son visi
la fixail avec altention.

— Ce pelit bout de lerrain, commenca-t
en posanlt un doigl long et mince sur le plan ¢
propri¢té, j'ai décidé de ne pas le vendre ave
resle.

L’homme parul alarmé.

— Mais, mademoiselle, vous ne pouvez
faire cela mainlenant, protesta-t-il imméd
ment; aprés toul, vous avez mis toute la prop
sur le marché, et mon offre englobail la ma
et tout le Llerrain.

Mlle Winterbloom lui jeta un regard empr
du plus profond mépris.

— Eh bien! dil-elle froidement, si réeller
vous me refusez ce misérable coin de terre,
n'est utile & personne, sauf pour un vieux se
teur sentimental, alors, montez votre prix de ¢
ques livres, monsieur.

Et elle se leva, la plume & la main, les j
flamboyants.
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Le visiteur paraissait mal a I'aise.

— Chére mademoiselle, continua-t-il en essayant
d’élre aimable, ce n’est pas une question d’argent,
croyez-moi bien, mais c'est une question de prin-
cipe...

Mais il s’arréta courl, en réalisant que sa clienle
avait cessé de s'intéresser a ce qu'il disait, car un
tlumulle subit se faisait enlendre de l'aulre coté
de la porte.

— Vous ne devez pas enlrer! C'était la voix de
Mme Tupman qui, avec un ton de commande-
ment, dominait un bruit confus de pas et de voix.
Votre lante est occupée a ses affaires privées.

— Nous devons entrer, criérent deux jeunes
voix A I'unisson.

Et au méme inslant les jumeaux, haletants,
essoufflés, firent irruption dans la piéce.

Ils étaient sales el échevelés; leurs vétements,
couverts de poussiére, étaient déchirés; mais pas
un mot de réprimande ne sorlil des lévres de tante
Jessie. En les regardanl, I'étonnement la laissait
sans voix.

— Tante Jessie ! haleta Tim tout excité.

— Tanle Jessic ! répéla Tina, ses grands yeux
bleus démesurémenl ouverts.

— Qu’est-ce... que... cela? dil Mlle Winterbloom
avec effort, en retrouvant enfin sa voix. Christina
et Timothée Trescolt, qu’est-ce que cela signifie ?

Tim traversa hardiment la piéce, Tina sur ses
pas, pendant que le visiteur frongail les sourcils
d’un air désapprobateur.
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— Une autre interruplion | murmura-t-il :
impatience.

— §S'il vous plait, tante Jessie, continua '
aussi respeclueux que toujours malgré son e
talion, nous voulons empécher qu’on vous LIr
pe ; vous n’avez pas besoin de vendre la Pen
des Saules.

— Oui, tante Jessie! ajouta Tina, presque ]
d’elle-méme tant elle était impatiente ; vous
terriblement riche ! 11 y a de l'or a la Pension
Saules... du vrai or !

— Absurde... absolument absurde !

C’était le visiteur qui faisait celle remarque
ajustant ses lunetles, el en se tournant vers:
cliente, en proie a une extréme agitation :

— Mademoiselle, je vous serais bien oblig
vous vouliez élre assez aimable pour renvoyer
importuns petits fripons, el pour vous occuper
affaires en suspens. Moi, j'ai un train & pren
ajouta-1-il en jetant un coup d'eeil &4 sa mor

Mais, délibérément, Mlle Winterbloom pos:
plume :

— J’ai 'inlention de savoir de quoi il retou
avant de faire quoi que ce soit d’autre ! dit.
avec fermeté.



Chapitre 19

Une surprise pour tante Jessie

Avec un bref signe de léte, Mlle Winterbloom
dit d’un ton aigre :

— Timothée, vous pouvez parler.

Le garcon n’avait pas besoin d’une seconde in-
vitation. Maitrisant autant qu’il le put son agita-
tion, il reprit I'histoire depuis le commencement :
comment M. Montford, alors qu’il était en vacan-
ces 4 la Pension des Saules, leur avait raconté
I’histoire de Silverbridge et leur avail parlé de
tout l'or qui y avait été trouvé autrefois; il ajou-
tait que quelques personnes croyaient qu’il y en
avait encore aux environs, «et, tante Jessie, il de-
vait penser qu'il y avail toujours quelque cher-
cheur, parce qu’il nous avait dit de surveiller
Daniel».

Mlle Winterbloom fronga les sourcils :

— Il me semble en avoir déja entendu parler,
dit-elle sévérement.

— Oui, tante Jessie. Vous, vous pensez que
Daniel a été un serviteur fidéle, mais depuis le
déparl de M. Montford nous I'avons surveillé, et
maintenant, nous avons la preuve qu’il a seule-
ment prétendu I'étre — alors qu’en réalité il a
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essayé loul le lemps de vous voler, lanle Je

— De me voler ! répéla tanle Jessie avec
léger sourire. Le pauvre vieux Daniel n’a pa
me voler beaucoup... quelques rondins de Ia
de bois, peut-étre.

Mais Tim ne désarma pas :

— Daniel projetail de vous voler de ceci, 1
Jessie, dil-il, la voix lremblanle d’excitation.
meltant la main sous son manleau, il en sorli
pelit lingot d’or.

— C’esl de l'or, tanle Jessie, cria Tina, i
pable de se conlenir plus longlemps.

— De I'or? répéla tante Jessie, incrédule, |
dant que Tim déposail le pelil morceau de
poli dans sa main lendue.

— Ot avez-vous lrouvé cela? demanda le |
tleman en s’approchanl a grands pas pour ex:
ner de plus preés celle trouvaille entiérement
prévue.

— Nous avons trouvé celui-ci dans le tw
secrel, sous la colline, au pied du verger, L
Jessie, conlinua le garcon en s’adressant louj
a Mlle Winterbloom. C’en est un que Dani
laissé tomber. Il en a beaucoup d'autres, r
comme nous avons découvert sa cachette, m
tenant il les emporle. 11 les a tous extirails d
clairiére qui est derriére la colline.

— Eh bien!... murmura tante Jessie en se |
versant sur sa chaise el en regardanl avec
yeux incrédules le précieux morceau de m
qu’clle serrait dans sa main.
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Hors de lui, le genlleman semblail avoir oublié
qu’il n’élail pas seul. «De I'or! se murmurait-il a
lui-méme. De l'or vrai. Et penser que cing minu-
les de plus, loul cela aurail élé & moi. Le vieux
Mack avait raison quand il disait qu’il y avail de
I'or ici.»

En entendanl prononcer le nom du facteur, les
jumeaux se relournérenlt vivement.

— Monsieur Mack | s’écria Tim avec impétuo-
silé, connaissez-vous M. Mack, monsieur?

Le gentleman haussa les épaules :

— Oh l.. pas Irés bien, dil-il d’'un ton géné.

Tina se tourna vers sa lanle Jessie

— Le vieux M. Mack a travaillé avec Daniel
pour vous voler aussi, lante Jessie. Ce sonl des
méchants tous les deux! Nous les avons entendus
parler quand nous élions cachés dans le souter-
rain, el puis ils nous onl trouvés, et alors ils ont
essayé de nous y enfermer. Oui, ils I'ont fait !

Et Tina frissonnail au rappel de son expérience
terrifiante.

Mais lante Jessie n'élail pas tellement intéressée
par I’histoire de Tina. Elle se tourna brusquement
vers son visileur :

— Quelles sorles de relations avez-vous avec
M. Mack, monsieur ? demanda-l-elle soupgon-
neuse.

L’homme secoua la léte :

— Peu, trés peu, admit-il. Mais lorsque je vou-
lus négocier pour acheler celle propriété, je suis
allé le trouver pour lui demander un pelil conseil.
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J’avais entendu dire qu’il était une autorité
matiére d’or, c'est pourquoi je lui ai demandé
y avait quelque chance d'en trouver ici; il
affirmatif, disant que c’élait tout a fait vrais
blable. Mais, le vieux coquin! j’étais loin de
douter qu'il continuait son trafic. Il devait a-
de I'or plein les poches pendant ce temps. LEf,
plus esl, je le payais bien, pour ces bribes d’ini
mation.

Mlle Winterbloom se dressa brusquement,
mains sur les hanches.

— Et alors, dit-elle froidement, c’est 4 ca
de cela qu'il vous lardait tant d'acheter ce loit
m’abrite, monsieur? C’est pour cela que vous n
vez offert le prix fort ?... C'est A cause de ¢
que vous aviez hille que je signe ces papiers ?

Le gentleman paraissail un peu confus.

— Voyons, réellement, mademoiselle, je ne :
pas un criminel, protesta-t-il en essayant, s
grand résultal, de paraitre plein d’entrain. Af
tout, c’était une transaction honnéle, et vous é
satisfaite du prix.

— J'ai été trompée, volée, roulée par toul
monde, gronda Mlle Winterbloom dans une col
qui ne faisait qu’augmenter ; el vous, monsie
que je prenais pour un honnéte homme d’affai:
vous étes un aussi fieffé coquin que les autres.

— Ma chére demoiselle, vous mettez tout
monde dans le méme sac, dans vos accusations

Mlle Winterbloom poinla la porte du doigt :

— Je vous mellrai hors d’ici, monsieur, si v
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n'avez pas vidé les lieux dans cinq minutes. Elle
se lourna vers le bureau et saisil les papiers qui
atlendaient sa signature. Voila le cas que je fais
de vous et de votre Lransaclion, et elle les déchira
en petits morceaux.

Le gentleman ajusta ses luneltes, saisil son por-
te-documents de cuir, el salua avec raideur :

— Eh bien! je vous souhaite un bon apres-
midi, mademoiselle, dit-il froidement. Mais si vous
dilapidez votre nouvelle fortune aussi imprudem-
ment que vous avez disposé de votre revenu ac-
tuel, il ne se passera pas longlemps avant que
nous nous rencontrions de nouveau pour le méme
marché. Un fou et son argent ne restent pas long-
temps ensemble, vous savez.

La minute d’aprés, il élait loin.

Mlle Winterbloom regardait fixement dans sa
direction, mais ses yeux ne distinguaient rien.

La fléche avait atteint son bul: une folle... oui,
elle en avait élé une, une véritable folle. Penser a
tout I'argent qu’elle avait jelé par les fenétres...
en jouant aux courses de chevaux! Et maintenant,
si ¢’était vrai qu'il y avait un filon d’or sur sa pro-
priété, elle aurait pu I’exploiter avec cet argent.
Un sourire amer se glissa sur ses lévres. La chan-
ce? C'élail une illusion, se disait-elle. La vie n’é-
tait pas une question de chance. La vie vous ren-
dait ce que vous y aviez mis. Et encore... encore...
Quelquefois elle vous rendait plus que vous n'y
aviez mis... plus que vous ne méritiez. Ces enfants,
ici... depuis qu’elle les avail sous son toit, elle leur
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avail raremenl adress¢ un sourire. Pourquoi s
laient-ils lellement inquiélés de son bien-élr
Pourquoi avaient-ils risqué leur sécurilé, let
vies peul-élre, pour son profil ? Pourquoi, m
pourquoi donc? Ils auraienl pu la lrailer comi
elle les avail Irailés, el elle n’aurail pas cu le dr
de s’en plaindre...

— Je... je pense que nous devons nous excus
lante Jessie, d'¢lre enlrés ainsi dans le salon.
voix de Tim la ramena brusquement a la réal;
Nous nous sommes mis dans un lel élal en s
vant le souterrain, el nous n'avons pas eu le tem
de nous laver.

— Nous voulions vous alleindre avanl que vc
vendiez la Pension des Saules; el aussi avanl g
vous donniez ce lerrain de la clairiére 4 Danj
lanle Jessie, ajoula Tina d’une voix qui trembl
un peu.

Maintenant que le moment critique élait pas
ils avaient perdu tous deux leur assurance. El,
voyanl l'expression du visage de lanle Jessie,
se demandaienl de quel espril ils avaienl été p
sédés pour se méler, comme ils 'avaient [ail,
ses affaires privées. Stiremenl, elle leur en gare
rait rancune; el jamais clle ne les croirail, quc
que fil la valeur de leur mobile...

Mais, quand tanle Jessie les regarda, il y av
un éclal plus doux dans ses yeux :

— Je vous suis trés reconnaissante, a lous
deux, dil-clle avec efforl. EL.. ¢l je pense
vaul mieux que vous parlagiez ceci enire vc



.o el je pense qu'il vaut micux que vous partagiez ceci

enlre vous...
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pour votre peine, ajouta-t-elle en leur tendant
lingot d’une main qui tremblait un peu.

Mais les jumeaux secouérent la téte :

— Non, tante Jessie... non ; cela vous app
tient, dit vivement Tim.

— Bien sir ! dit Tina en s’approchant enc
de son frere.

Mais elle ne pouvait faire autrement que
penser A toutes les choses merveilleuses qu’ils :
raient pu faire avec ce morceau d’or, s'ils ’'avai
gardé. Naturellement, comme I'avait dit M. Mon
Pargent n’était pas tout, mais s'ils en avaient
davantage, leur maman n’aurait pas besoin
retourner travailler dehors pour les garder a:
elle, quand elle irait mieux. Et M. Monty I
avait encore écrit, dans sa derniére lettre, qu’e
prenait des forces tous les jours.

— Daniel a beaucoup plus de lingots en sa p
session, tante Jessie, poursuivit Tim impétueu
ment. I1 a di les emporter avec lui... dans
chambre, peut-éire... Certainement Mme Tupm
lui aura dit que nous étions revenus A temps pc
vous avertir, et il sait bien que nous vous avc
tout raconté. Probablement, il essayera de se s:
ver le plus vite possible avec tout son or, av:
que vous puissiez le rattraper, tante Jessie.

Mlle Winterbloom ne fit qu'un bond pour
lever de sa chaise.

— Je le rattraperai, dit-elle d'un air faroucl

Sans bruit, les jumeaux suivirent tante Jess
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Elle sortil du salon, descendil dans le couloir, tra-
versa la cuisine, sortil dans la cour.

— 11 est probablement en train de compter son
trésor dans sa chambre, observa Mlle Winler-
bloom, plus pour elle-méme que pour les jumeaux,
en se dirigeant A grandes enjambées vers la caba-
ne de Daniel.

Les jumeaux échangérent un coup d’eil signi-
ficatif, et leurs yeux élincelaient. C’était le mo-
ment qu’ils altendaient depuis longtemps. Le
vieux Daniel méritait d'étre confondu. Tim eut en-
vie de courir en avant pour se rendre plus vite
compte de ce qui en était, mais il freina son impa-
tience. Maintenant, c’élait I'affaire de lante Jessie;
ils devaient la laisser faire.; ils avaient fait leur
part.

— Daniel | appela Mlle Winterbloom d’un ton
sévére, en arrivant & la porle de la cabane; et elle
frappa rapidement. Daniel !

Ils écoutérent. Pas de réponse... pas un son.
Mais si, il y en avait un! quelqu’un pleurait; c’é-
taient des sanglots étouffés; et on aurait dit que
c’élait une femme.

Tante Jessie n’hésita plus. Elle tourna la poi-
gnée de la porte qui céda sans peine sous sa pous-
sée, et elle ouvrit. La chambre était sens dessus
dessous, comme si quelqu’un avait réuni en gran-
de hite ce qui lui appartenait, et était parti préci-
pitamment. Mais la piéce n’était pas vide: blottie
dans le vieux fauteuil &4 bascule, Mme Tupman,
la femme de charge, était assise, sa téte grise en-
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fouie dans ses mains, sanglolant éperdum

— Madame Tupman! lang¢a lanle Jessie,
avancanl d’un pas. Que lailes-vous ici ?

La femme de charge leva un visage piloya
inond¢é de larmes :

— Il m’a abandonnée, dil-elle enlre ses ¢
glots; il m’a... il m’a laissé lomber !

— Qui, «il»? demanda Mlle Winlerblo
exaspérée, de qui parlez-vous ? De Daniel ?

La seule réponse lut une nouvelle crise de s
glots désespérés.

— O esl-il? insista Mlle Winterbloom: oti
Daniel ?

— IL... il esl parli, sanglola la femme de cha

Mlle Winterbloom s’approcha du fauteuil &1
cule, el, saisissanl la femme de charge par
paule, elle la secoua vivement.

— Celte comédie a assez duré, dil-elle d’un
brusque. Arrélez-vous immédialement, mad:
Tupman, et raconlez-moi ce qui est arrivé. Ol
Daniel? El que failes-vous done ici dans sa ch:
bre... dans un élal pareil ? Allons !... parlez !

A la stupéfaclion des jumeaux, 'effel de ce t
tement fut radical. Elle s'essuya les yeux ave
dos de ses grosses mains calleuses, renifla |
sieurs fois, puis elle parul préle A raconter
histoire. Alors, au fur el 4 mesure qu’elle parl
son chagrin disparaissail pour laisser la plac
lIa colére et aux injures ameres.

— Il est parti! Oui, il est parli... el il a |
emporté !
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— Tout emporté ? Mlle Winterbloom recula
d’'un pas. Vous voulez dire qu’il a emporté toul
I'or avec lui ?

— H'm... m... m! A ce momenl précis, Mme
Tupman, ne sachant plus si elle devait rire ou
pleurer, faisait un peu des deux: 11 n’a rien lais-
sé... seulement moi ! Il m’avait promis qu'on se
marierail... el qu’on parlirait ensemble... si je 'ai-
dais a lrouver de l'or. El je I'ai fait, conlre ma
conscience, je vous assure, mademoiselle. Mais
que peul faire une femme quand un homme lui
parle ainsi ?

— Et maintenant, vous n'en éles pas plus ri-
che ? 11 vous a toul simplement laissée de coté,
n'est-ce pas ?

Mme Tupman approuva, I'air misérable.

— Oui, mademoiselle, mais j’ai appris ma le-
¢on. Plus jamais je ne quillerai le droit chemin, &
I'avenir, mademoiselle. Vous ne me renverrez pas,
s'il vous plail, mademoisclle, pleurnicha-t-elle. J’ai
bien fail mon service, el je voudrais vous servir
encore... Je n'ai pas délourné un seul penny, hon-
nélement, pas un seul.

Mlle Winterbloom eut un sourire sarcaslique :

— Pas de doule... mais ce n’est pas volre faule
si vous ne 'avez pas fail. Filez d’ici, el relournez
dans volre cuisine; el faites-nous du thé. Si jamais
je vous retrouve encore dans celle chambre, je
vous congédie sur-le-champ.

— Qui, mademoiselle... lrés bien, mademoiselle,
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murmura la vieille femme de charge, en se les
avec une agililé surprenante.

— Et vous, enfanls, vous allez prendre un
bain chaud avant le thé, conlinua-t-elle d’une 1
contenue; puis, vous irez vous coucher de bo
heure; vous devez étre fatigués aprés tani d’e
tation et d’émotion. Et puis, j'ai une surprise p
vous demain.



Chapitre 20

Une autre surprise

Le jour se levait, clair et lumineux, bien qu’il y
ait eu de fortes averses pendant la nuit. Il avait
beaucoup plu la semaine précédente, et partout
le sol était humide et constellé de flaques; la sen-
teur des feuilles mouillées el de la terre humide
emplissail I'air. La petite rivieére qui coulait sous
le pont d’'argent, dans les faubourgs de la ville,
avait grossi: ses eaux claires étaient devenues noi-
res, et son gazouillis paisible avait fait place 4 un
grondement sourd.

Tina et Tim n’avaient pas pu s’en rendre comp-
te: ils ne s’étaient promenés que rarement du cété
de la riviére, depuis le départ de M. Monty. Ces
derniéres semaines, tout leur temps et toules leurs
pensées avaient élé entierement occupés A suivre
Daniel a la piste pour le surveiller, et découvrir
son trésor. Mais maintenant que I'excitation était
passée ct qu’ils avaienl atteint leur but, ils recom-
mengcaient 4 jouir de la nature et & regarder tout
ce qui les entourait.

— Oh ! Tim, comme lout esl beau ce matin !
s'exclama Tina, joyeusement, tandis qu'ils étaient
tous deux deboul sur le scuil de sa chambre, jouis-
sant de celte scéne matinale. Pcut-étre que le sou-
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venir de leurs expériences encore toules récel
dans le tunnel si sombre leur faisait apprécier
vanlage la beaulé du monde qui les entourail.

Oui, c’élait un délicieux malin. Personne d’
lre n’élail dehors, car c’élail dimanche, et les
bilants de la Pension des Saules en profitai
loujours pour faire «la grasse matinée». Les
meaux, eux, s'élaienl méme levés plus 16l
d’habitude: ils ne savaienl pas au juste ce qu’
pliquait la «surprise» de tanle Jessie, et ils 1
vaienl aucune envie de la manquer.

A celte heure matinale, lout élait calme el p:
La gloire du soleil levant inondait le ciel d’
lumiére dorée, et la brume s'élevail de I'he
verle el mouillée en de légeres ondulations bl
ches. Toul prés, dans les arbres, les oiseaux cc
mencaienl & gazouiller, el une petite brise agi
les branches feuillues. Toul annongail un jour
dieux. Les jumeaux aspiraient I'air pur avec
lices: il faisail bon vivre en un pareil jour.

— Tout de méme, Tina, dil pensivement T
Je ne crois pas que nous ayons vraimenl envie
quitter la Pension des Saules. Je veux dire...

— Oui, Tim, je comprends. Tina passa ¢
bras sous celui de son frére: ce sera si bon lors
maman sera de nouveau avec nous. Mais ce ser
merveilleux si nous pouvions resler ici... lous
semble |

Bien que I'imagination fertile de sa sceur fit
Tim, il y avait un rayon d’espoir au fond de
yeux :
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— Naturellemenl, on ne peul pas savoir ce que
va faire lante Jessie, maintenant qu’elle est si
riche ! C’esl peul-&lre sa surprise...

— Ou bien... je sais! L’excilatlion rendail Tina
d’une ecxubérance inouie; maman va arriver
peul-élre... el elle ne nous a rien dil pour nous
surprendre. M. Monly disait dans sa derniére lel-
tre qu’il ne tarderail pas a venir.

— Oh! je ne sais pas, murmura Tim. Mais ce
qui élait étrange, c’est qu'une idée semblable lui
avail traversé I'espril. Mais ils laissaient courir
leur imagination, se disail-il, et il sentait qu’il de-
vail freiner celle de Tina. Son désappoinlement
serail lrop grand si rien de tout cela n'arrivait...
el puis, réellement, ils n'avaient rien de solide
sur quoi fonder leurs espoirs. Tante Jessie ne s’é-
lail absolument pas compromise !

Mais quelque chose arriva au petit déjeuner,
tellement inaltendu, que toute autre pensée ful
bannie de leurs esprils. Ce ful lante Jessie elle-
méme qui le proposa; heureusement, les jumeaux
I’enlendirent lous les deux, sans cela I'un aurait
pensé que I'autre avail révé.

— C’esl une si belle matinée, commenca-t-elle,
en regardant les jumeaux bien en face, depuis la
porte de la cuisine, alors qu’ils venaient jusle de
lerminer leur repas, que je me demande si vous
n’aimeriez pas venir i 1’église avec moi ?

— A Déglise ?... arlicula Tim, comme s’il avail
de la peine & comprendre, el tellemenl pris par
surprise qu'il en oubliait d’&lre poli.
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— A I'église ?... répéla Tina d’une voix inintel-
ligible.

— Mais oui... Les joues de Mlle Winterbloom
prirenl une teinte écarlate, mais sa voix n’était
pas aussi tranchante que d’habitude. Il n’y a pas
de service lous les dimanches, continua-t-elle,
presque comme si elle essayait de se justifier elle-
méme, mais il y en a un ce matin, et j'ai pensé
que vous aimeriez y venir avec moi.

— Oh ... oui... merci, tante Jessie, bégaya Tim
en reprenant ses bonnes maniéres.

— Oh ! tante Jessie, quelle bonne surprise !
s’écria impélueusement Tina, son jeune visage
rayonnant de joie.

— Une surprise ? Pendant un instant, Mlle
Winterbloom parut perplexe, puis, son visage s'é-
claira : Oh ! oui, je pense que c’est une surprise
pour vous, mais ce n’est pas la vraie surprise.
Maintenant, ajouta-t-elle brusquement aprés un
coup d’eeil 2 sa montre, il n’y a pas de temps a
perdre si nous voulons arriver 4 temps pour le
service. Nous devons partir dans moins d’une
heure.

— Oui, tante Jessie, répondirent joyeusement
les jumeaux.

Et I'heure qui suivit fut vraiment une heure
trés occupée. Les jumeaux accomplirent leurs tra-
vaux habituels en un temps record, puis ils alle-
rent faire leur toilette et mettre leurs plus beaux
habits — habits qui élaient restés emballés depuis
leur arrivée a4 la Pension des Saules. Ils les avaient
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quittés ce jour-1a, mais ne les avaient jamais re-
mis depuis : il ne s’était-pas présenté d’occasion
assez importante pour cela. Mais aujourd’hui était
un jour & marquer i I'encre rouge : ils allaient a
I’église avec tante Jessie !

Tim passa un temps si long a faire briller les
chaussures de Tina et les siennes que Tina pensa
qu’il ne serait jamais prét a temps; mais lors-
qu’elle courul pour aller faire faire ses tresses par
Mme Tupman (elles devaient éire trés bien faites
ce matin-1a), Tim étlait prét et attendait dans la
véranda, sa Bible 4 la main. Et il aurait été diffi-
cile de dire ce qui brillait le plus: ses cheveux, qui
avaient re¢u une application libérale d’'une huile
spéciale qu’il n’employait que pour les grandes
occasions, ses souliers, ou son visage | Tina lui
jeta un regard d’envie: c¢’était formidable la fagon
dont les gar¢ons pouvaient s’habiller vite ; mais,
naturellement, ils n’avaient pas autant de peine
que les filles, pensait Tina en s’effor¢ant d’entrer
dans sa meilleure robe.

— Oh! la la! murmura Mme Tupman en levant
les bras au ciel avec horreur a la vue de la mince
silhouette vétue de sa robe bleue. Vous ne pouvez
pas aller ainsi, enfant! Cette robe est dix fois trop
courte pour vous. N’en avez-vous pas une autre ?

Le visage de Tina s’assombrit :

— Oh! mais c’est ma plus belle robe, madame
Tupman, protesta-t-elle, en regardant d’un air
lugubre ses genoux bruns entiérement découverts.
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J’ai sans doute un peu grandi depuis la derniére
fois que je I'ai mise.

— Sans aucun doute! Mme Tupman serra ses
gros bras conlre sa poitrine, et examina la filletle
du haut en bas el de la poinle des souliers au som-
mel de sa téle. Ce qui esl siir, c’esl que volre lanle
ne voudra pas qu’on la voie se promenant avec
vous dans cetle tenue. Venez ici ! laissez-moi voir
¢a. Elle s’accroupil et pril entre ses doigts 1'ourlet
du vélement incriminé. Oui, on peut donner quel-
ques cenlimétres. Quillez-1a et donnez-la moi. Je
ne peux pas me vanter d’élre couluriére, mais en
quelques minutes je vais arranger cela.

— Vous ¢é&les lerriblement gentille, madame
Tupman, dit Tina pleine de gratilude, quelques
instanls apres, tandis que, revélue de sa robe de
chambre, elle surveillail anxieusement la confec-
tion de I'ourlet.

— Ce n’est rien du lout, fillelte ! Les doigts
aclifs de Mme Tupman poussaient I'aiguille avec
une rapidité surprenante. J'avais une petite fille...
ajouta-t-elle d’'un ton de voix bien différent.

Et, posant son aiguille, elle pril son mouchoir -
dans la poche de son tablier pour se moucher.

— Oh ! vraiment, madame Tupman ? La cu-
riosité de Tina élail éveillée.

Elle se souvenait que la femme de charge avait
déja dit quelque chose comme cela.

— Elle n’est pas ici n’esl-ce pas ?

La vieille femme secoua la téle :

— Non, dil-elle d’un Lrait, elle est morte.



— Oh! mais c'est ma plus belle robe, protesta-t-elle,
en regardanl ses genoux bruns entiérement découverls.
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Tina toucha le bras de la femme de charge :

— Pauvre madame Tupman ! dit-elle avec
sympathie. Etait-elle... igée ?

Mme Tupman s’essuya les yeux :

— Non; 4 peu prés comme vous, dit-elle avec
efforl. Vous m’avez fail penser a elle... la pre-
mieére fois que je vous ai vue. C'était un ange, si
jamais il y en a eu sur la terre. Elle allait a I'é-
cole du dimanche... et elle avail I'habitude de
chanter des canliques el de prier.

— Elle aimait le Seigneur Jésus, alors? deman-
da ardemment Tina.

La vieille femme fil oui de la téte, el des larmes
roulérentl sur ses joues.

— Oui... Ils lui parlaient de Lui... &4 I'école du
dimanche ; et la derniére chose qu’elle m’a de-
mandée avant de mourir c’est de lui chanter: <A
I’abri, dans les bras de Jésuss. Mais je ne le savais
pas assez bien et elle a essayé de chanter elle-
méme. Je m’en souviens.

Tina ne savail trop que faire. Puis, brusque-
ment, elle passa ses bras autour des épaules de la
vieille femme, en lui murmurant doucement :

— Ne pleurez pas, madame Tupman... s’il vous
plait, ne pleurez pas. Votre petite fille est partie
au ciel, vous savez, pour étre avec le Seigneur
Jésus. Et vous I'y retrouverez un jour, si vous
croyez aussi au Seigneur Jésus.

La vieille femme enfouit son visage dans ses
mains :

— Non! non! sanglotait-elle. Je suis une mé-
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chante femme... Voila ce que je suis. Oh ! Dieu,
aide-moi | Dieu, aie pitié de moi |
Tina aurait aimé dire quelque autre chose, mais
la voix percante de tante Jessie les fit sursauter.
— Christina | Elle appelait depuis le vestibule.
Dépéchez-vous | Ne me faites pas attendre !
Mme Tupman saisit rapidement la roble bleue:
— Elle... elle va étre préte... dans une minute...
dans une minute, dit-elle &4 voix contenue,
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Chapitre 21

La plus grande de toutes les surprises

Silverbridge ne possédail qu’une seule église. De
couleur créme, c’élail un peltit bitiment en bois
silué au milieu des arbres, dans un endroil reliré.
Depuis qu’ils habilaienl & la Pension des Saules,
Tina et Tim avaient assez souvent passé par la.
Mais, comme elle élail a4 une cerlaine distance de
la route, ils ne s’en étaient jamais beaucoup ap-
prochés, el ils n'y élaient jamais enlrés. Dans le
petit clocher de bois, une vieille cloche rouillée fai-
sail enlendre ses appels, au moment ou ils fran-
chissaienl le portillon. Toul essoufflés, les ju-
meaux suivaient tanle Jessie le long de I'étroit
senlier qui conduisail au porche; ils élaienl heu-
reux que le but soit enfin atteint. Son recueil de
canliques 4 la main, un homme attendait pour
leur souhailer la bienvenue.

Il regardail avec curiosilé le Ilrio inallendu qui
approchait : Mlle Winlerbloom venait a I'église !
Rien d'élonnanl & ce que le pauvre homme cn
oubliit Thabituel accueil de bienvenue dont il
gralifiail tous ceux qui franchissaienl le portail.
Jamais pareille chose n'élail encore arrivée a Sil-
verbridge. Ceux qui élaienl déja arrivés se relour-
naient pour contempler ce spectacle extraordinai-
re : la propriétaire de la pension de famille au
milieu d’eux! Mais tante Jessie, elle, semblait ab-
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solument inconscienle de la stupéfaction qu’elle
causail. Elle était tout entiére au service, qu'elle
suivait dans les moindres détails. Au débul, assez
mal & I'aise, les jumeaux la regardaient & la déro-
bée; mais a cet instant, il semblait bien qu’elle
avail méme oublié leur présence; aussi, eux-mé-
mes enfin purent-ils suivre le service avec un
profond intérét.

(’était un service trés simple, auquel les plus
humbles des adoraleurs, les moins spirituels, pou-
vaienl prendre part. La pelile église était loin
d'élre pleine : beaucoup de bancs étaient vides.
Mais chacun de ceux qui élaient la sentail la pré-
sence de Celui qui est toujours au milieu des deux
ou lrois assemblés & son Nom. Ceux (ui étaient
faliguds, trouvaienl le repos de leurs fimes; ceux
donl les cceurs élaient chargés, un doux soulage-
ment; les affligés élaient réconforlés, el les vaga-
bonds étaient ramenés au bercail.

Tanle Jessie semblait connaitre tous les canti-
ques, et les chantait avec aulant d’ardeur que les
aultres. Mais c'étaient des cantiques bien connus:
<« Roc séculaire frappé pour moi, laisse-moi me
cacher en Toi» — « Jésus, Ami de mon ime,
laisse-moi me réfugier sur Ton sein », La voix de
lante Jessie parut faiblir : regardant furlivement
sa léle inclinée, du cceur des jumeaux s’éleva une
priére silencicuse, demandanl qu’elle puisse vrai-
ment connailre la grice qui sauve par Jésus
Chrisl, le Seigneur. Le lexle de la prédicalion était
tiré de Jérémic 31, verset 3 (les jumeaux le con-
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naissaient car c’étail un des versels de M. Monty):
«Je t'ai aimée d’'un amour éternel, c’est pourquoi
je t'attire avec honté».

Quand le service fut terminé, Tina et Tim se
levérent, et sorlirent avec le resle de I'assistance,
pensant que tanle Jessie étail juste derriére eux.
Mais, lorsqu’ils furent dehors, ils ne I'apercurent
nulle part. Tim fouillait les alentours du regard.

— Elle doit étre encore dedans, dit-il & sa sceur,
avec une poinle d’inquiétude.

— Peul-étre cause-l-elle, suggéra Tina ; elle a
sans doute rencontré quelqu'un qui la connaissail.

Oui, c’élait bien cela! Dans le calme de la petite
sacristie, cote 4 cote, deux personnes a genoux :
I'une pour confesser ses péchés et le besoin d'un
Sauveur, I'autre pour prendre le Ciel a4 témoin,
qu'une fois de plus une pécheresse était réconci-
liée avec Dieu. Enfin, tante Jessie avait rencontré
Celui qui s'étail révélé a elle au travers du témoi-
gnage fidéle de deux petits enfants dans le coeur
desquels I1 habitait véritablement.

Peu de paroles furent échangées en rentrant 2
la pension, mais a I'expression du visage de tante
Jessie, les jumeaux comprirent que quelque chose
s’était passé, et ils s’en réjouirent. Quand le déjeu-
ner fut achevé, comprenant que des holes étaient
attendus, les jumeaux décidérent de faire comme
d’habitude : ils s’esquivérent, sachant bien que
tante Jessie les appellerait si elle avait besoin
d’eux.

Tim éprouvait une dréle de sensation de ne
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plus avoir le vieux Daniel & ses trousses, et de ne
plus recevoir ses ordres ; il se mit 4 penser au
vieillard, se demandant ou il était. Il était quand
méme peu probable qu'il ait pu fuir avec tout cet
or; mais ce donl le garcon était certain, c’est que
tante Jessie n'avait rien fait pour le rattraper.

Assise au soleil a c6lé de son freére, sur le seuil
de la chambre, Tina repassait dans sa mémoire
les événements de la malinée : sa conversation
avec Mme Tupman, le service a I’église, la prédi-
cation, le texte... Alors, inévilablement, ses pen-
sées s’envolérent vers M. Monly, et elle fut sub-
mergée par un ardent désir de revoir leur vieil
ami; il avail promis de revenir — un jour — et
de leur parler de leur maman...

Ils entendirent une voilure qui s’arrétait a la
porte du jardin... un bruit de voix... I'écho de pas
résonnant sur le sentier dallé. Mais les jumeaux
étaient trop plongés dans leurs réflexions pour y
préter attention: ils avaient vu tant de pensionnai-
res arriver el repartir depuis qu’ils étaient a Ila
Pension des Saules !

Il s’était écoulé environ dix minutes, quand le
son d'un sifflet familier les fit tressaillir. Ils leveé-
rent la téte; quelqu’un venait vers eux: un homme
grand, brun, a I'allure décidée et au visage sym-
pathique... un visage qu’ils connaissaient bien.

Tina et Tim ne firent qu'un bond: «Monsieur
Monly», s’écriérent-ils d'une seule voix, en se pré-
cipitant a sa rencontre.

Quel revoir |
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Quand enfin M. Monly essaya de se dégager de
I'enchevélrement des bras el des jambes des ju-
meaux, el qu’il essaya de se laire enlendre en éle-
vant la voix au-dessus de leur babillage véhément,
ce ful inutile. Chacun avail lant d'histoires palpi-
lantes & raconter qu’il comprit qu'il valait mieux
allendre.

— El mainlenanl, je comprends! conclul lriom-.
phalement Tina, quand elle eul fini de compléier
les détails de I'hisloire de Tim, vous &tes la sur-
prise de tanle Jessie, monsieur Monly !

— En parlant de surprise, réussil a dire M.
Monly pendant que Tina s’arrétail pour respirer,
j'en ai une belle pour vous. J'ai amené Mme
Monty pour vous voir.

— Oh'! arlicula Tina, en ouvrant de grands
yeux, nous nous étions souveni demandé s’il exis-
tail une Mme Monty...

— Eh bien! pour vous dire la vérité, admit len-
lemenl leur ami, captivanl maintenant loule leur
attention, il n’y a unc Mme Monty que depuis
deux jours. Nous sommes venus & Silverbridge en
voyage de noces !

— QCa, c’est une bonne idée, M. Monly... félici-
tations! dit Tim avec enthousiasme, en lui lendant
Ia main.

— Merci, vieux copain, rétorqua M. Monly,
avec toule la dignité qui convenait; mais un éclat
malicieux brillait dans ses ycux.

Tina le saisil par le bras.

Comment esl-elle, M. Monly? demanda-t-elle
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vivement; est-elle jolic? Mais bien str qu’elle doit
I'étre, ajouta-t-elle avec un rire joyeux.

— Venez, et voyez vous-méme, petite femme !
dit M. Monly avec enjouemenlt.

Et, la petite main de Tina dans la sienne, il
partit en direcltion de la maison, Tim sur ses
talons.

M. Monty les mena droil & la porte d’enirée, et
Tina el Tim échangérent un coup d’eeil. Ce n’élait
pas une circonstance ordinaire, ils devaient bien
se lenir.

Du salon arrivait un bruil de voix qui cessa &
leur approche; quand ils alleignirent Ia porte, M.
Monty s’effaga, el leur fit signe d’entrer, ce qu'’ils
firenl sans se [aire prier. Tante Jessie élail Ia,
grande et droile, deboul a c6té du manltcau de la
vieille cheminée, el elle les encouragea d'un sou-
rire alors que, cole a céle, ils s’arrétaient, indécis.
Puis, leur regard s'illumina en apercevant quel-
qu'un d’aulre, assis dans le fauleuil... quelqu’un
qui se leva inslinclivemenl et vint au-devanl
d’eux, les bras grands ouverls, un chaud sourire
plein d’amour sur les lévres. Alors, toul le reste
ful comme enveloppé de brouillard — tout, sauf
le visage si doux el aimant qu’ils connaissaient si
bien.

— Maman ! s’¢eritrent-ils, mais 1’élonnement
leur coupail la respiration. Maman ! EL linslant
d’apreés ils élaient dans ses bras, I'élouffant de
baisers.

— Mes chéris! murmura-L-elle, exactement
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comme par le passé... il y avait si longlemps, sem-
blait-il, alors qu’ils étaient ensemble dans la petite
maison au brillant marteau de cuivre et au petit
jardin bien entretenu, petite maison qui avait tou-
jours été la leur. Mais alors, maman paraissait
fatiguée, malade et faible...

Maintenant ? Ils la regardérent: ses joues
avaient pris des couleurs, ses yeux brillaient, et
elle avait perdu son regard fatigué et lointain.
Elle étail une autre personne... pourtant non, pas
vraiment ; elle serailt toujours la méme maman,
douce, gentille, aimante, comme ils ’avaient tou-
jours connue... Tout & coup Tim regarda autour
de lui: ils étaient seuls. M. Monly et tante Jessie
avaient quilté le salon.

— Mais, je ne comprends pas, commenga Tim
visiblement intrigué, nous étions venus pour voir
Mme Monty.

— Oui... dit Tina... Ses yeux rencontrérent alors
ceux de sa maman, et brusquement, elle comprit.
Je sais! s’écria-t-elle d’un trait, maman, {u es Mme
Monty, n’est-ce pas ?

— Oui, Tina chérie, je suis maintenant Mme
Monty.

Alors, entourant d’'un bras chacun de ses en-
fants, la nouvelle Mme Montford leur dit de quel-
le fagon merveilleuse Dieu avait béni et dirigé sa
vie et celle des siens, comment 11 lui avail entié-
rement rendu la santé, comment Il avait pourvu
a leur sécurité et a leur bonheur, par I'amour et
le dévouement de son second mari.
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Entourant d'un bras chacun de ses enfants...

— Je ne peux pas faire autrement que de pen-
ser que votre cher papa aurait souhaité ceci, mes
chéris, dit-elle doucement. Voyez-vous, votre nou-
veau peére aime aussi le Seigneur, et un jour nous
serons tous ensemble dans la maison que le Sei-
gneur a préparée pour nous, el nous nous réjoui-
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rons lous ensemble dans 'amour de notre Pére
célesle.

Tina pressa son visage conire la joue de sa
maman.

— Je suis si heureuse... cela me donne envie
de pleurer, murmura-t-elle d’'une voix qui ltrem-
blait. Tu sais, j'aime M. Monly presque autant
que loi, maman chérie.

— Quelle belle chose, ajoula rapidement Tim,
en essayanl d’avaler une étlrange boule qui le ser-
rait & la gorge.

M. Monly et lanle Jessie rentrérent 24 ce mo-
ment-lA. On recommenga les présentalions, el il
n’y eut plus qu'une grande el heureuse famille,
tanle Jessie comprise.
~ Mais un nuage semblail avoir assombri le vi-
sage de lante Jessie depuis qu’elle avail quitté le
salon, et M. Monty lui-méme élait devenu grave.
La nouvelle Mme Monly fut prompte a saisir le
changement.

— Y a-l-il de mauvaises nouvelles, chéri? de-
manda-t-elle anxieusementl.

M. Monty soupira :

— Pauvre vieux Daniel ... répondit-il réveur.

Aussitdl, les jumeaux tendirent 'oreille, mais ce
fut tanle Jessie qui donna les délails :

— Je viens juste de recevoir un coup de 1élé-
phone d’un policier de la ville voisine. Daniel s’est
noyé alors qu'il essayail de traverser la riviére en
crue, ce malin, de bonne heure. Le pontl a été em-
porté.
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— Ol ! criérent spontanément les jumeaux.

Puis il y eul un silence.

— Le plus trisle, continua Mlle Winterbloom,
c'esl que la police affirme qu’ils auraient pu le
sauver, mais il n’a pas voulu licher son sac qui
conlenait l'or; el cela lui a codité la vie... Pauvre
vieux Daniel.

Et elle essuya rapidement une larme.

— Comme le dit la Bible, ajouta gravement
M. Monly : «Que profitera-t-il & un homme de
gagner le monde enlier, s’il fail la perte de son
ame?» C’esl un mauvais calcul.

— C’est bien vrai! Mlle Winterbloom, proprié-
laire de la Pension des Saules, leur fil face, un
regard triste au fond des yeux: Et j'aurais pu lai-
re comme lui, si ce n'avail élé la grice de Dieu,
el aussi griice & Tina el Tim, ajouta-l-elle en sou-
riant.

— Oh! nous avons eu des aventures formida-
bles! déclara Tim d’une voix de slenlor.

— Oui, dit M. Monty pensivement; et il y a
aussi une aventure qui atlend chacun de nous...
celle de dépenser nos vies au service du Seigneur
Jésus Christ: c’est de toutes la plus merveilleuse.

— Owi, répondirenl les jumecaux avec empres-
sement,

El tanle Jessie elle-méme y donna son appro-
bation.



